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Instructions for Use 2
Mode d'emploi
Bruksanvisning 7/82

B 130/190/220

Der Teilekatalog umfaRt alle Teile der genannten Baumuster. Sein Aufbau und sein System
erméglichen es, durch einfaches Auswechseln der Blatter Anderungen und Erganzungen
schnell und sauber zu ibernehmaen.

Beim Austausch der Blatter ist auf die Seite und das Ausgabedatum zu achten. Die alten
Blatter, die durch neue ersetzt werden, sind aus dem Katalog zu entfernen.

Abbildungen und Texte unterliegen einem standigen Anderungsdienst.

.

This catalogue lists all spare parts for the type menticned. The ioose-leaf system enables the
user to carry out modifications and additions quickly and accurately py simply replacing the
sheets concerned.

To file new pages correctly check the page number and date of issue. Remove the superseded
pages from the catalogue.

lllustrations and text are subject to continuous modifications.

Le catalogue des piéces de rechange comprend toutes les piéces des modéles type mentionnés.

Sa structure et son systéme rendent possible de faire des modifications et suppléments simplement
par remplacement des feuilles.

En remplacant les feuilles il faut faire attention a la page et la date d’édition.

Ecartez les vieilles feuilles, remplacées par des nouvelles, du catalogue.

Les figures et textes sont soumises d'un service de modification continu.

Denna katalog innesluta alla fordondelar for uppforande modellen. Struktur och system
mogliggbra dverta dndringar och supplementer snabbt och ackurat genom utvdxling av blad.

Om bladen &r utvéxlat gi akt p4 sidan och utmatade data. Gammla blad som ersdttas med
nya skal tas fram katalogen.

Avbildningar och texter skal modifieras kontinuerligt.
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KOPFLEISTEN SYMBOLE / TOP LINE SYMBOLS / SYMBOLES DES TITRES/
OVERSKRIFT SYMBCLER
Nr. Bildnummer / Figure number / Numéro de figure / Bildnummer
Teile-Nummer  Teilenummer / Parts number / Numéro des piéces / Delnummer
Symbol Symbol / Symbol / Symbole / Symbol
Benennung Benennung / Designation / Nomenclature / Bendmning
Bemerkung Bemerkung / Note / Note / Anmarkning
HG Hauptgruppe / Main group / Groupe principale / Huvudgrupp
S Seite / Page / Page / Sida
TEXTSEITEN SYMBOLE / TEST PAGE SYMBOLS / SYMBOLES DES PAGES
DE TEXTE /SYMBOLER AV TEXTSIDORNA
In der Teilenummern-Spalte / in the parts numer column / Dans la colonne
des numéros des piéces / | delnummerkolumnen
a..z Hinweis auf Bemerkungsfeld / Reference to the remarks field / Renvoi
a case de notes / Hénvisning till anmérkningsfaltet
E Entfallen (Teil nicht mehr lieferbar}
Deleted {parts no longer available)
Supprimé {les piéces ne sont plus livrables)
Utfalla (delar kan inte mera leveras)
in der Symbol-Spalte / 1n the symbol column / Dans la colonne des symboles /
| symbolkolumnen
A Austauschbar durch die Teilenummer der nachsten Zeile
Replaceable by the parts number of the next line
Interchangeable avec les numéros des piéces de la ligne suivant
Kan utbytes med delnumret av nasta raden
L Links / left / gauche / vdnster
R Rechts / right / droite / hoger
v Vorn / front / avant / framfor
H Hinten / rear / arriére / baktill
0 Linkslenkung / Left-hand drive / Direction a gauche / Vénsterstyrning
00 Rechtslenkung / Right-hand drive / Direction & droite / Hoégerstyrning
Ww Wahlweise / Optional / Facultatif / Till urval
RS Reparatursatz / Repair kit / Jeu de réparation / Reparationssats
DS Dichtungssatz / Gasket set / Jeu de joints / Tatningssats
In der Benennungs-Spalte / In the designation column / Dans la colonne
de nomenclature / | bendmningskolumnen
DIN-AbkUrzungen / DIN abbreviations / Abréviations DIN /
DIN-avkortningar
BL MU Blechmutter / Sheet metal nut / Ecrou Parker / Platmutter
BL SHR Blechschraube / Parker screw / Vis Parker / Platskruv
DT RG Dichtring / Sealing ring / Bague d'étanchéité / Packningsring
LIN BL SHR Linsenblechschraube / Fillister head self-tapping screw / Vis parker a téte bombée /
Platskruv med kullrigt huvud
LIN SHR Linsenschraube / Fillster head screw / Vis a téte bombée / Skruv med kullrigt
huvud
LINSK BL SHR Linsensenkblechschraube / Countersunk parker screw / Vis conigue bombée
pour tole / Piatskruy med forsankt huvud
LIN SK SHR Linsensenkschraube / Raised countersunk head screw / Vis & téte fraisée bombée /

Skruv med forsdnkt kullrigt huvud
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MU Mutter / Nut / Moer / Mutter

PA SHB Passcheibe / Disc ring / Pasring / Passbricka

SHR Schraube / Screw / Vis / Bult

SK BL SHR Senkblechschraube / Countersunk self-tapping screw / Vis parker a téte fraisée /
Platskruyv med forsdnkt huvud

SK SHR Senkschraube / Countersunk head screw / Vis & téte fraisée / Skruv med férsiankt
huvud

STI SHR Stiftschraube / Stud / Goujon fileté / Pinnbult

VSL SHR Verschlusschraube / Plug screw / Boucon fiteté / Skruvpropp

ZYL SHR Zylinderschraube / Fillister head screw / Cylinderskruy

ZY L ST! Zylinderstift / Dowel pin / Goupille eylindrique / Cylinderstift

4 KT MU Vierkantmutter / Square nut / Ecrou carré / Fyrkantsmutter

6 KT MU, Sechskantmutter / Hexagon nut / Ecrou a six pans / Sekskantmutter

6 KT SHR Sechskantschraube / Hexagon head nut / Vis hexagonale / Sekskantbult
Sonstige Abklrzungen / Other abbreviations / Autres abréviations /
Cvriga avkortningar

kpl. . komplett / complete / complet / komplett

dito Benennurig identisch mit vorhergehendem Textteil / Designation identical with
preceding text part / Dénomination identigue avec le texte précédent / Benamning
identisk med foregdende text

4] -+ Durchmesser / Diameter / Diamétre / Diameter
In der Baumusterspalte / In the type column / Dans la colonne du modéle
type / | typkolumnen

X laufende Meter oder Stlick nach Bedarf / per running metre or unit, as
required / par métre courant ou pigce suivant les besoin / per |0pande meter
eller stycke efter hehov
Hinweis- und Bemerkungsfeld / Remarks and comments box / Indication
concernant la colone d'observations / Hanvisnings-och anteckningsfalt

a..z Bemerkung fur alle mit diesem Kleinbuchstaben gekennzeichneten Teilenummern /
Note for all part numbers identified by these small letters / Note pour tous ies
numéros des piéces détachées repérés par ces minuscules / Anmarkning for
alla delnummer kdnnetecknad med denna smal bokstaver

i.V.m, nur in Verbindung mit / only in connection with / Seulement en connexion avec /
endast in samband med

n.p.z. nur passend zu / only suitable for / Seulement assorti 4 / Endast in samband med

-+ Mot bis Motor-Nummer / Up to engine no / Jusqu’au moteur no / Till motor nr

Mot —» ab Motor-Nummer / As from engine no / 4 partir du moteur / Fran motor nr

dito Motor-Nummer identisch mit vorhergehender Bemerkung / Engine no,

identical with preceding note / Numéro moteur identique avec la note
précédente / Motor nr identisk med foregidende anmarkning
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Um lhre Kunden jederzeit zufriedenstellen zu konnen, bendtigen Sie stets einen aus-
reichenden Vorrat an Teilen und Zubehor.

Eine exakte Disposition und eindeutige rechtzeitige Bestellungen sind hierfir die wich-

tigsten Voraussetzungen.

Was ist bei den Teile-Bestellungen zu beachten?

1.
2.

Denken Sie immer an die 3 Grundangaben: Teilenummer, Bezeichnung, Stiickzahl.

Fithren Sie Ihre Bestellungen stets in numerischer Reihenfolge auf.

Vergessen Sie bei |hrer Bestellung nicht die Unterschrift, den Firmenstempel,
das Bestelldatum sowie Versandvorschriften.

Nur bei schriftlich aufgegebenen Bestellungen kann der ausliefernde Partner
die Gewahr fiir die Richtigkeit der Lieferung ibernehmen; bemiihen Sie sich
daher bitte, |hre Bestellungen weitgehend schriftlich {(moglichst per Schreib-
maschine) zu erteilen.
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To be able to meet your customers’ requirements at any time you always should have
sufficient stock of parts and accessories.

Exact arrangements and clear orders placed in good time are the most important prerequisites
to solve this problem in an adequate way.

What should be observed in ordering spare parts?

1

2.

Always remember the three basic data: parts number, designation, quantity.
Always give our order in numerical sequence.

Prior to dispatching your order make sure that you have not forgotten your signature,
your firm’s seal, date of order and shipping instructions.

Only an order in writing ensures correct delivery by the supplier. Therefore, try by
all means to give your order in writing (if possible typed on a typewriter).
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Pour étre & méme de satisfaire votre clientéle en tout temps vous avez besoin toujours
d’un stock de piéces de rechange et c'accessoires suffisant.

Une disposition exacte et des commandes claires données a temps sont les conditions
les plug importantes a cela.
Qu’est-ce qu'il faut prendre en considération en commandant des piéces de rechange?

1. Rappelez toumours les 3 données de base: Numéro de la piéce de rechange,
nomenclature, nombre des piéces.

2. Donnez votre commande toujours en ordre numérigue.

3. N‘oubliez pas la signature, le cachet de votre maison, la date de commande
et les instructions d’expédition.

4, Le fournisseur ne peut garantir I’exactitude de la livraison que si la commande
est donnée en forme écrite. Pour cette raison essayez en tout cas de donner
votre commande par écrit (dans la mesure possible tapée a la machine).
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Ni kan alltid tillfredsstilla Era kunders dnskemai genom att hélla en viss mangd reservdelar
och tillbehor i lager.

Detta forutsitter emellertid att dispositionen gjorts exakt och att ordern ar klar och tydlig
och att den lamnats in i god tid.

Vad méste man ange, nar man bestaller?

1.
2.

'fénk alltid p8 3 grunduppgifter: Delnummer, bendmning, antal.
Forse alltid de bestallda varorna med ldpande nummer,

Gldm inte att forse ordern med Er underteckning, firmans stdmpel, datum
ach leveransvilikor.,

Leverantoren kan garantera en riktig leverans bara d& ordern gjorts skriftligt.
Vi ber Er darfor gora Era bestallningar skriftligt sdvitt mojligt {med skrivmaskin
om mdjligt),
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Teile-Nummer {HG| 8§ Nr. Teile-Nummer [HG| § Nr, | Teilee-Nummer [HG| S Nr.
07111328170 27 5 22 07 119912 567 1 130 7 07 11 9913 466 11 | 23 5
07 11 1963 200 11 3 3 0711992675 I 3 4 07 118913475 11 ] 27 18
07 11 9905 948 17 2 19 07119912680 M 4 1A 07 119913 477 17 2 20
07 11 9 906 415 12 1 4 07 119912 681 21 1 21 07 119913 477 13 3 5
07 11 9 907 666 27 3 6 07119912685 11 4 12 07 119813477 11 |15 21
07 11 9908 355 27 2 4 07 119912697 21 1 12 07 119813477 11 | 34 9
07 1.1 9808 407 1| 41 2 071192912720 12 7 34 07 119813477 11 7 6
07 11 9 909 054 27 2 5 07 1199812811 11| 29 14 07 119913 483 11 | 26 11
07 119911688 111 19 5 07 119913089 12 | 1t 3 07 119913 483 11 | 14 5
07119912303 111 15 2 07119913231 13 | 10 13 07119913 483 11 113 8
07 119912 303 111 13 6 07 119913 231 13 1 12 07 115913483 11 115 5
07 119912 303 11| 31 7 07 119913 231 11 |35 1" 07119913484 12 6 11
07119912 310 111 30 8 07119913231 11 | 42 8 07119913484 1 | 30 9
07119912310 111 15 4 07 119913 258 13 1 7 07 119913575 1 5 3
047119912310 111 13 7 07 119913420 11 |3 6 07 119913 575 1 7 23
07 119912 310 12 5 7 07119913426 11 140 10 07 119913616 11 118 10
07 119912 327 12 5 12 07 11 3913 426 11 ] 42 16 071198913624 11 | 37 16
07 119912327 12 4 4 07119913426 11 | 30 2 07119913624 11 | 39 5
07 119912 357 1M1 15 11 07119913426 11 | 26 4 07119913624 11 | 42 14
07 119912 358 11| 33 17 07 119813 442 11 9 7 07119913624 11 | 38 26
07119912 364 11| 33 17 07 11 2913 442 11 | 27 5 07 1192913624 13 1 13
07 11 9912 506 111 32 16 07 11 9913 442 12 | 10 4 07119913627 12 8 6
07 119912506 12 8 15 07 119913 442 27 8 5 07 119913 627 21 1 25
07 119912 506 11| 15 15 07 119913 442 11 | 42 11 07 11 8913627 1119 25
07 119912 506 11| 27 11 07.11 9913 442 17 4 18 07 119913644 11 | 40 12
07 119912506 1M} 26 18| 07119913466 1 | 27 22 07 119913652 1|37 22
07 119912 506 12 5 5 07 11 9913 466 11 | 32 19 07 119913652 11 {38 24
07119912516 114§ 40 8 0711 9 913 466 17 5 22 07 119913657 11 | 15 23
07119912524 111 15 12 07 11 9913 466 1 | 22 5 07 11 9913 657 27 8 3
07 119912535 111 15 10 | 07 118913 466 11 7 15 07 11 9913 657 1 |14 7
07 119912 553 12 8 4 [ 07119913466 17 4 7 07 11 9913 658 11 | 40 7
07 119912556 12 8 39 [ 07119913466 11 ] 33 9 07 119913 662 1M |27 20
07 119912562 21 1 141 07119913466 17 5 11 07 119913662 12 8 3
07 119912562 12 1 5 07 119913 466 21 1 18 07119913676 11 113 3
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Teile-Nummer |HG| S Nr. | Teile-Nummer |HGY S Nr. | Teile-Nummer [HG]| S Nr.
07119913676 111 M 12 07119918228 11 | 28 15 07 11 9919 967 11 7 15
07119913676 111 37 22 07119918 246 1 |1 8 07 119921053 27 5 9
07 119813676 11 | 38 29 07 119919 252 11 110 3 07 119921631 12 8 11
07119913679 21 1 16 07 119919 367 12 7 27 07 119921 656 11 118 1
07 119913679 11| 15 18 07119919390 12 6 21 07 119922 028 12 |1 6
07119913834 i1 | ¢ 13 07 119919608 11 | 32 14 07 11 9922 038 11 |42 9
07119913.834 12 7 15 07119919632 27 5 2 07 119922 038 11 135 12
07119913855 1Ml # 14 07119919632 27 6 8 07 119922038 13 1 9
07119813880 11| 39 4 07 119319 632 27 7 15 07 119922038 12 1 13
07 119913 880 12 2 3 07113919632 27 4 3 07 119922 058 17 5 12
07 119913880 17 _ 6 12 07119919643 11 | 29 4 07 119 922 058 17 1 16
071198913880 | 11 40 11 07119919644 11 | 32 17 07 119922 058 11 |42 12
07119913880 _12 8 45 07 119915644 21 1 27 07 119922 058 Ik g 8
07118913910 17 2 11 07 119919655 11 | 28 5 07 119922 058 12 6 10
07119913943 27 6 16 07 119919655 11 | 32 13 07 119922058 17 4 19
07 11 9914 652 11| 40 6 07 119919 657 11 | 28 8 07 119922 058 13 3 5
07119915039 111 10 .5 07 119918 662 12 7 32 07119922 058 17 3 15
07 119917 408 27 2 6 07119919671 21 1 28 07 11 9922 058 12 4 13
07119917415 13 9 1A 07 119919 689 21 1 2 07 11 9922 058 12 7 14
07 119918873 12 7 34 07119919690 11 | 28 7 47 11 9 922 058 12 b 11
07119913015 I 3 6 07 119919697 27 7 13 07 11 9922 058 13 | 10 14
07119919025 1 8 1 07 119919712 11 | 32 8 07 119922 058 12 7 29
07 119219039 11 8 7 07 119919746 27 4 43 07119922073 27 2 10
07 11 9913 038 " 3 7 07119919747 27 5 4 07 119922 087 27 8 2
07 11 9919 039 11 6 15 0711999775 27 5 19 07 11 9922 087 13 3 18
07119919115 27 6 32 07119918775 27 7 28 07 11 9922 087 13 1 3
07119919119 27 7 34 07119919775 27 2 38 07 119922 087 11 | N 6
07 119919 208 11| 38 K} 07119919775 27 6 43 07 11 9922 087 12 7 10
07 119919 208 114t 37 5 07 119919785 27 4 45 07 119922 087 12 B 24
07119919 211 111 28 5 07119919935 11 119 9 07 119922 087 11 | 42 15
07 119919 217 13 9 9 07119919941 11 | 28 5] 07119922 113 1M | # 10
07 119919 228 11 3 2 07 119319942 11 | 28 g8 07119922113 12 7 35
07119919228 17 6 g 07 119919 861 12 5 6 07 119922133 27 2 40
07 112918 228 1 4 7 07 11 9919 967 12 5 9 07119822176 i1 | 40 17
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Teile-Nummer |HG| 8 Nr. | Teile-Nummer |HG| § Nr. | Teile-Nummer |HG| S Nr.
07119922 1786 11| 4 7 07 119931067 11|34 7 07119932095 11 |26 9
07119922176 11| 39 3 071199831070 11 |35 16 07 11993209 11 |14 8
07 119922420 27 5 21 07119931070 13 8 7 07 119932112 21 1 13
07 119922 420 27 6 39 07 11 9931 070 11 138 16 07119932112 12 7 33
07119922 420 27 4 46 07 119931084 11 | 40 18 07 119932117 27 ] 17
07 119922 449 27 7 26 07 112931633 27 3 7 07 11 9932183 11 118 2
071:19922493 27 7 18 07 11 9931 647 27 3] 40 07119832190 11 119 1
07119922714 i2 8 5 07 11 9931 655 27 5 15 07 119932832 11 |23 21
07 11 9924 405 13 ] i3 3 07 11 9 931 661 21 1 3 07 119932832 11 )22 18
07119924405 5! ) 5 5 07 11 9931 664 12 7 31 07 11 9932842 11 |22 20
07 119924 405 131 14 2 07 119931675 27 7 12 07 119932842 11 |23 29
07 11 9924 405 13 g 5 07 11 9931 843 1| M 9 07 11 9932 852 13 3 8
071 9924;405 11 7 7 07 11 99832020 12 8 19 07 11 8 933 096 12 7 11
07119924 405 13| 10 21 07 11 9932 043 12 1 14 07 119933096 12 6 23
07 119924470 11 1] 35 6 07 119932072 11 | 3 8 07 11 9933 096 12 8 42
07 119926 243 21 1 1 07 119932072 11 | 15 3 07 119933148 12 g 10
07 119927 022 11 ] 33 6 07119932072 11 )26 5 07 11 9934 460 11 |20 5
07 119928 736 27 6 29 07 119932072 11 113 5 07 119934 460 1 |21 3
07 119831 027 121 1 5 07 119932072 i1 | 22 13 07 119934619 11 127 24
07 119931036 12 8 30 07 119932072 11 | 27 17 071199234619 11 | 26 21
07 119931036 13 1 8 07 119932072 17 2 21 07 11 9934 645 11 |30 5
07 119931 042 131 13 4 07 118932 072 11 |14 4 07 11 9934 645 11 ] 31 4
07 119931042 1N 5 2 07 11 9932084 27 2 1 07 1192935033 M n 7
07 119931 042 131 14 3 071195932084 27 7 14 07 119935 942 21 1 10
07 119931 042 11 7 5 07 119932084 27 6 9 07 119936425 13 {12 10
07 119931 044 12 4 3 07 11 9932 084 27 5 3 07 11 9936 433 27 2 37
07 119 931044 12 7 30 07 119932 084 27 4 4 07 11 9 936 442 27 2 41
07 119931 044 12 5 8 07119832084 27 2 28 07 11 9936 442 11 |19 6
07 119931 067 11| 38 27 07 119932095 21 1 15 07 119937 274 11 ] 30 16
07 11 9931 067 111 23 19 07 11 9932 095 11 |15 13 07 119941 389 27 5 23
07 11 9 931 067 1| 22 16 07 11 9932 095 11 | 30 17 07 119942 052 11 119 8
07 11 9 931 067 13 1 14 07 11 9932 095 13 | 10 9 07 119942120 1 | 18 13
07 119931 067 111 37 17 07 119932095 11 |13 2 07119942120 11 118 21
07 11 9931 067 12 8 41 07 119932095 11 | 27 10 07 11 3943 082 12 4 1
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Teile-Nummer [HG| S Nr. | Teile-Nummer |HG| S Nr. [ Teile-Nummer |HG| S Nr.
07 119943 082 12 3 6 07 119963 417 27 5 7 07 129908 165 11 | 35 2
07 11 9 945 098 27 5 16 07 11 9 963 468 27 2 31 07 1299208 166 1 |35 14
07119945113 13 3 22 07 11 9 965 065 27 4 37 07 12 9908 167 1M1 135 7
07 119945 255 27 7 20 07119972517 13|10 18 07129922 417 13 |12 5
07 11 9951 453 12 8 7 07 119975 350 12 1 8 07129922 417 13 112 Il
07 119 951 453 11| 23 15 07 119978 254 62 3 19 07 129922 417 13 11 4
07 119 951 485 1M 19 15 07 119978 254 62 2 18 07 129922426 11 | 37 15
07119951485 | 11| 18 5| 07119978254 |62 | 1 19 | 07129922426 (11 |38 25
07 11 9962 507 27 2 27 07119978 256 62 2 6 07 129922704 11 135 13
07 119 963 041 11| 38 32 07 11 9985 082 27 7 7 07 129922704 12 |10 5
07 11 9 863 041 1| 37 6 07 11 9 986 250 11 | 22 1 07 129922704 27 8 8
07 119963 043 11| 28 9 07 11 9986 250 11 | 23 24 07129922714 11 |37 21
07119963072 | 11| 30 10 | 07129903137 |11 | 7 22 | 07129922714 |11 |38 30
07 11 9963073 13 10 07 12 2908 100 12 5 10 07129922714 12 8 16
07 11 9963073 1" 4 15 07 12 9908 100 1 | 34 4 07 129952 104 13 3 2
07119963129 | 11} 29 13 | 07129908100 |13 | 1 2 | 07129952109 |11 | 9 10
07119963130 | 11| 10 ‘2| 07129908100 11| 7 21 | 11001328121 1711 8 2
07119963130 111 12 3 07 129908 100 11 | 35 4 11001 328 528 11 2 1
07 119963 150 27 9 5 07129908 104 11 7 8 11001328529 11 2 1
07 11 9963 200 1) 33 4 07 12 9908 106 11 6 3 11001328 562 11 4 16
07 11 9 963 200 11 4 8 07 129908 117 13 1 3 1100 1328 563 I 8 2
07119963200 | 17| 4 12| 07129908118 |13 | 1 15 | 11001330005 (11 | 6 16
07 119963 200 1] 23 16 07 129908 131 " 7 10 11001330049 11 1 1
07 119 963 200 131 10 6 07 129908 131 1 6 8 11 00 1 330 087 11 3 9
07 11 9963 200 1] 37 18 07129908 132 1M |34 6 11 1108601105 11 l 4 9
07 11 9 963 200 13 9 3 07 129908 134 1 7 11 11110601 106 1 |18 6
07 11 9 963 200 17 5 17 | 07129908 134 1 6 14 11 110601 106 1M |19 19
07 11 9963 200 17 B 8 07 129908 135 1 7 9 1111 0601106 11 4 6
07 11 9963 200 11} 38 5 07 12 9908 135 1 6 4 11111 250 587 il 4 14
07 11 9963 308 "Ml M 8 07129808137 11 6 5 1111 1 256 355 1 4 13
07 119963 355 111 10 2 07 12 9908 149 11 | 38 8 11111276472 11 4 17
07 119963 355 1y n 2 07129508 149 11 137 7 11111 276 472 1 3 5
07 11 92963 357 1] 23 26 07129908 153 1" 6 2 11111276473 1" 4 17
07 11 9963 357 11| 22 g 07 12 9908 156 13 |12 2 11111328771 11 4 1
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Teile-Nummer |[HG| § Nr. | Teile-Nummer |HG] S Nr. | Teile-Nummer [HG| S Nr.
11111328772 " 4 1 1112 1 266 761 11 6 17 11 14 1 2556012 11 |15 22
1111 1 330 001 11 3 1 11121 266 762 11 6 17 1114 1255012 11 |14 6
11111330086 11 4 2 11121 266 762 11 8 5 11 14 1 259 860 11 113 10
11111330102 i 4 P 11121 267 136 11 5 8 1114 1 259 861 11 {13 N
1111 1 330 107 1 4 4 1112 1267 138 11 7 3 11 14 1 259 862 1 113 12
11120621107 1" 4 3 11121 277 350 " 6 " 1114 1 259 863 11 113 13
11.120621137 11 8 9 11121278 300 M 6 12 11 14 1 259 864 11 115 6
11120621138 " 8 9 1112 1 278 302 11 8 8 1114 1 259 865 11 115 7
11120621144 11 8 3 11121278 303 11 8 8 11 14 1 259 866 11 |15 17
11120621144 11‘ 6 7 1112 1278 954 11 | 13 14 1114 1 259 867 11 115 18
11120621145 11 6 6 11121278954 1 |14 3 11141278 108 1 |13 4
1112 0621 145. 11 8 4 11121278 955 11 3 B 1114 1326 785 11 |15 9
il 120653120 11 7 12 11121328 833 11 6 10 11 14 1 330 006 11 |13 9
1112062?;120 11 5 4 1112 1330003 1 5 1 11 14 1 330 007 11 |13 1
11121250077 1" 7 17 11121330 004 11 6 1 1114 1 330 043 11 |15 1
11121250079 11 7 13 1112 1 330 038 11 7 1 1114 1 330 044 1 |15 8
1112 1250717 1" 7 2 1112 1330039 11 7 ) 11 151 257 976 13 8 4
11121250717 1 8 8 11121330103 11 7 18 1115 1 326 438 13 113 6
1112 1 250 937 11 5 8 11130607 100 11 |10 4 11151328 763 1 5 7
1112 1 254 253 i1 6 19 11131 250 089 11 n 3 11151330 370 13 114 4
1112 1 254 253 1 8 9 1113 1 250 090 11 [N 4 11151330 374 13 |14 5
11121254 254 11 8 9 1113 1 252 369 M| n 5 11210616 100 11 |19 2
1112 1 264 254 11 B 19 11131273093 11 110 3 11210616 100 11 {18 8
11121 254 308 11 7 14 11131273083 11 | 12 4 11210616 105 11 118 9
11121257379 11 8 1 1113 1 330 002 11 |10 1 11210616105 11 {19 3
11121 261 843 11 6 13 11131330035 min 1 11210616109 11 |19 4
1112 1261 843 13 3 13 11131330135 1M n 10 11210616 109 11 |18 10
11121262571 11 8 14 11131330360 11 |12 2 11210666 100 11 |16 3
11121263642 i1 6 17 1113 13303N 11 | 12 1 11 210666 105 11 |18 3
11121264034 11 & 18 11 14 0 604 050 11 |14 1 11210666 110 1 |16 2
11121264035 11 6 18 11141 250032 1 |15 20 11210666 115 11 |16 2
1112 1 266 760 1 8 5 11141250073 11 1156 19 1121 0666 120 11 |16 3
11121 266 760 11 6 17 11141252130 11 | 14 2 11 21 0666 125 11 |16 3
1112 1 266 761 " 8 5 11141255010 11 |15 14 11 21 0 666 130 11 {16 2
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11210666 135 11 | 16 2 11220616 142 1 |18 15 1124 1268 431 11 121 8
11211250 147 11 | 16 2 112206186 142 11 119 23 11241258432 11 120 6
11211250 148 11 116 2 1122 1262 827 11 18 14 11241258 432 1M1 |2 8
11211260148 11116 3 1122 1262827 11 (19 22 11250712 199 1 |21 a
11211250300 11| 16 3 11221270080 11 118 11 11260721199 11 {20 4
11211 252‘573 11 ) 19 17 1122 1 326 598 1 {19 20 1125 1 256 462 i1 121 2
11211 255198 11116 2 1122 1326 601 11 |18 12 11251 256 463 1M {21 2
112112565199 11 | 16 2 11221328829 11 |18 12 11251 256 464 11 |21 2
112112565 200 11 ] 16 3 11221 330484 11 118 16 11 251 259 826 11 121 9
11211 255 201 1 | 16 3 11221330484 1 |19 26 11 251 259 826 11 120 4
11211261033 | 17 2 11221330934 11 | 18 12 11251261130 11 |20 9
11211261034 |11 17 2 11231253339 11 |19 18 11251 261 130 11 |21 2
11211261035 |11 |17 2 112312635965 11 |18 3 11251 261 131 11 |20 9
11211261036 1M | 17 2 11231263878 11 119 13 11251261 131 11 121 2
11211261037 1] 17 2 11231263879 11 119 i3 11251261132 11 |21 2
11211261038 1 | 17 2 11231263911 11 119 14 11251261132 11 120 9
11211261039 1) 17 .2 11231263914 11 119 16 11 25 1 262 483 11 |20 8
11211261040 1M1 17 2 11231328375 1 |18 12 1125 1262 484 11 | 20 8
11211261041 11| 17 3 11231328504 i1 1198 7 11 25 1 262 485 11 | 20 8
11211261042 117 3 11240518 111 11 21 B 11 25 1 265 806 11|21 1
11211261043 1117 3 1124 0518 321 11 | 20 7 11251 265810 1M 121 1
11211261044 11| 17 3 1124 0618 006 11121 4 11 25 1 265 811 11 | 21 1
112112610456 11| 17 3 11240618006 11 | 20 1 11 25 1 266 940 11 21 1
11211 261 046 1 17 3 11240618 100 11 |21 5 11 25 1 266 941 1|21 1
11211261047 1117 3 11240618100 11 |20 3 11251 267 909 112 1
11211261048 11 ) 17 3 11240618111 11 | 20 2 11310531122 11 {22 6
11211265010 1 | 18 4 11240618321 11 | 2% 7 11310531122 11 123 9
1121126501 11118 17 11241258 428 11 |20 6 113105631126 11 |23 10
11211271403 11| 18 7 11241258428 1|21 8 11310531126 11§22 7
11211271403 11119 1 11 24 1 268 428 1] 21 8 11310631110 1M |22 4
11211271874 111 16 1 11241258428 1M | 20 6 11310631131 11 |23 23
11211271 969 1M 17 1 11241268430 |21 8 11310631131 11 122 12
11211271982 1] 17 1 11 24 1 258 430 11 | 20 6 11310631138 11 | 23 27
11211326 445 11|17 4 1124 1258 431 11} 20 6 11310631139 11 ] 22 8
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11310631149 1 | 22 17 11330634124 1 | 24 15 11410652128 11 |26 18
11310631149 11| 23 20 11330634124 11 {25 15 11411250421 i1 | 26 7
11310701 105 1| 22 19 11330634125 11 |24 7 11411250 426 11 126 8
11310701 106 11 | 23 28 11330634125 11125 7 11411250427 11 |26 6
11310731100 11 | 22 14 11330634 130 1 |25 11 11411250428 11 |26 6
113310731 105 11123 16 11330634130 11 | 24 11 11 41 1 250 429 11 126 3
113107311156 11123 25 11330634135 11 |24 10 11 41 1 250 430 11 | 26 2
11310731115 1| 22 10 11330634135 1 125 10 11 41 1 250 504 11 | 27 9
11311250091 11123 1 11330634140 11 |26 8 11411250519 11|27 8
11311 250092 11,1 23 2 11330634140 11 |24 8 11411250 521 11 |27 19
11311 250093 11 | 23 12 1133 1 250 058 11 |23 " 11411 250522 11 |27 19
11311250094 11 1 23 11 33 1 250 080 11 |25 1 1141 1 250 562 11 |27 7
11311260085 i1 | 23 4 11 33 1 250 082 11 | 25 2 1141 1 250 563 11|27 7
11311 250 096 11123 11331250084 R ) 1 11 41 1 250 844 11 | 26 14
11311252273 11 | 22 21 11331 250 086 11 | 25 2 11411252 576 11 |27 6
11311253112 11123 7 11331256229 11 | 24 2] 114112582577 11 |27 4
11311253 236 11 ] 22 15 11 331 258 327 11 |25 14 11411252 578 11 | 26 15
11311253 236 11 | 23 18 1133 1 258 327 11 | 24 14 1141 1256 884 11 | 26 20
11311254 979 11 | 23 13 1133 1 266 400 11 | 24 i9 1141 1 256 884 1M 127 3
11311262273 11| 23 22 11331271833 11 125 9 1141 1 256 970 11 |26 10
11 31 1 265 006 11 | 22 3 11340026724 11 [ 25 6 11411261792 11 |27 14
11311265008 11 | 23 8 11340026724 1 |24 3 11411263 205 11 |27 15
11311 265 040 11 | 23 17 11340626 116 11 |24 12 11411263218 11 | 26 13
11311265040 11 | 22 2 1134 1250129 11 |25 17 11411267049 11 |27 2
11 31 1326 564 11| 22 1 11341 251 063 11 |1 24 17 11411267050 11 |27 23
11311328 556 1] 23 14 1134 1254 625 i1 |24 18 11411267 199 11 |26 16
11311328777 111 23 13 1134 1 256 554 11 |25 5 11411267 200 11 | 26 22
11330626 116 11§ 25 12 11 34 1 256 554 11 | 24 4 11411 267 201 11 126 23
11330634 100 111 24 1 11 34 1 256 556 11 125 4 11411271279 1M |27 21
11330634 105 1| 24 2 11341257 592 11 125 18 11411271320 11 | 26 17
11330634115 11 | 24 16 1134 1268027 11 | 24 6 11411274 491 11 |26 1
11330634115 1| 25 16 11 34 1 267 052 1 | 24 5 11411274 492 11 | 26 12
11330634 122 1] 24 13 1134 1 278 066 11 |25 3 11411278 386 1 | 27 1
11330634 122 111 25 13 11410652 128 11 127 13 11411278 387 11 |27 16
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11411326 877 11 | 27 25 11511251234 11 [ 3 2 1153 1328043 17 5] 3
11411326 878 11 | 27 1 11511251 822 [ 3 5 1153 1328 531 1 )32 5
1142 0661 145 11 | 28 3 11511251823 11 |3 3 1153 1328594 11 |32 10
11 42 1 250 567 1 9 2 11511251825 11 130 11 11531328638 12 8 40
11 42 1 250 567 11 8 10 11511258124 11 |30 18 11531328 640 1 132 1
114217 250 586 i1 | 29 3 11561 1 258 451 11 130 6 1153 1 328 646 1 |32 6
11421262 222 11 |29 7 1151 1263 801 11 130 3 11631328 650 1M1 132 15
11421252 343 1 8 12 11511263938 11 |3 11 11531328653 11 132 1
11 42 1 252 343 1 9 4 11511264 649 11 |30 4 11531328 654 11 132 4
11 42 1 252 464 1129 [ 12 11511 265 654 i1 | 3t 9 11 53 1 328 656 17 4 10
1142 1 252 465 1| 29 9 1151 1268824 11 |30 15 1153 1328742 i1 |32 12
11421252466 |11 | 28 10 11511268 825 11 |3 12 11531328892 11 133 8
11 42 1 252 467 1129 11 11511274531 1 |3 10 1153 1328 892 11|32 2
1142 1256 294 11 8 13 11511274531 11 |30 13 1153 1330030 1 132 3
1142 1 256 402 1M |29 8 71511328564 1|3 13 1153 1330 036 11 |33 13
1142 1 256 682 1 9 1 11511330010 11 | 30 1 11531330045 11 |33 1
1142 1 263 068 11 9 .3‘ 11511330 037 1 [ 3 1 1153 1330105 11 133 10
11 42 1 263 068 11 8 11 1153 1250 353 11 |33 2 11531330105 11 |32 18
11421271320 it | 27 12 11 53 1 2560 357 1M |33 1 11531330123 11 |32 7
11421328760 11| 28 2 11531 250399 11 133 15 11531330124 11 |32 9
1142 1 330 000 11128 4 11531251 145 11 |40 8 11610743110 i1 | 34 3
11421330008 11 | 28 1 11531273030 13 3 18 11611273903 11 |35 5
11421330034 1 | 29 1 1153 1 326 488 17 6 5 11611274510 11 134 2
11421330106 11| 28 2 1153 1326 497 11 | 32 20 11611326416 1 |35 3
11431 328 067 1 4 5 11531 326 497 11 |33 12 11611330011 11 {34 1
11431328 509 1 9 &} 11 531326 523 17 5 6 11 61 1 330 040 11 |35 1
11431328512 1 3 it 11531326523 11 |38 13 11611330336 11 |34 8
11431328513 11 9 12 1153 1 326 629 17 6 4 11 61 1 330 361 11 |35 1
11431328 515 11 2 9 1153 1 326 630 17 6 1 11620643110 1137 3
11431328915 1 4 10 1153 1326 638 17 5 20 11620643110 11 |38 1
11431330289 1 9 5 11531326639 17 4 2 1162 0743 105 11 337 2
11431330946 1 9 6 11531326 659 17 4 11 11 62 1 250 604 11 |38 14
115106856135 11 | 30 12 115631326 807 11 | 33 14 1162 1261 589 11 |38 8
11 51 0 686 165 11130 14 1163 1 328 047 17 6 6 1162 1 325 862 11|38 4
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11621325862 |11 | 37 19 | 11621330648 |11 |36 2 | 11811330362 |11 |41 1
11621325862 (17 | & 18 | 11621330649 |11 |36 4 | 11811330459 |11 |41 11
11621326 400 11 | 37 8 11621330808 11 138 22 1181 1330 557 21 1 22
11621326400 | 11 | 38 18 | 11621330806 |11 |37 13 | 11811330867 |21 | 1 20
11621326429 |11 | 38 22 | 11721267404 |12 | 8 43 | 118113308568 |21 1 20
11621326429 {11 | 37 13 | 11811326471 |21 | 1 4 [ 12110002735 (12 | 5 4
11821326430 | 11 | 37 9 | 11811326474 |21 | 1 5 | 12110002735 |11 | 7 16
11621326430 | 11 | 38 17 | 11811326477 |21 | 1 8 | 12111266673 (12 | 4 5
11621326439 |11 | 37 4 ] 11811326478 |21 | 1 7 | 12111326760 (12 | 3 1
11621326470 | 11| 37 10 | 11811326533 |21 | 1 9 | 12111326763 |12 | 3 8
11621326470 | 11 | 38 19 | 11811326701 |17 | 2 22 | 12111326765 {12 | 3 g
11621326470 | 11 | 38 T | 11811326733 |11 |40 3 | 12111328334 |12 | 4 9
11621326492 | 11 | 38 28 | 11811326750 |11 |40 2 | 12111328430 |12 | 4 6
11621326493 | 11} 37 20 | 11811326811 |11 |40 4 | 12111328458 |12 | 4 1
11621326508 | 11 | 38 23 | 11811326814 |21 | 1 23 | 12111330013 [12 | 3 2
11621326508 | 11 | 37 14| 11811326823 |11 |40 5 112111330014 |12 | 3 3
11621326707 | 11| 37 | 11811326857 |21 | 1 8 [ 12111330015 |12 | 5 1
11621326707 | 11| 38 20 | 11811326859 |11 |40 1 12111330210 |12 | 4 1
11621326712 | 11| 37 12 ] 11811326945 |11 | 41 8 | 12111330212 |12 | 3 1
11621326 712 11 38 21 11811 328 337 11 [ 39 1 12111 355 629 12 3 11
11621326732 | 11 | 38 6 | 11811328342 |11 (39 2 | 12111355629 |12 | 4 12
11621326759 | 11} 38 7| 11811328496 |11 |40 14 | 12111355632 |12 | 4 7
11621326770 | 11| 38 12 | 11811328497 |11 |40 13 | 12111357227 |12 | 3 7
11621328577 11| 38 3 11811328678 21 1 26 12111359 705 12 4 8
11621328706 | 11| 38 10 | 11811328733 |11 |40 16 | 12111360648 |12 | 3 10
11621328839 | 11| 38 3| 11811328733 |11 |39 7 | 12118530508 |12 | 4 2
11621328998 | 11| 37 23 | 11811328735 |11 |38 6 | 12118530508 |12 | 3 4
11621328998 | 11| 38 15 1 11811328738 |11 ;40 15 | 12118630038 [12 | & 2
11621330031 | 11| 37 T 11811328754 |11 |4 5§ | 12118630128 |12 | 3 5
11621330047 | 11| 38 T 11811328821 |21 { 1 4 | 12118630126 |12 | 4 10
11621 330048 11| 38 2 11811328 858 21 1 8 1212 1254 041 12 1 18
11621330104 | 11| 38 33 | 191811328903 |11 |4 6 | 12121262360 |12 | 1 12
11621330630 | 11| 36 3| 11811330088 |21 | 1 20 | 12121262361 |12 | 1 12
11621330647 | 11| 36 51 11811330117 |21 4 1 20 | 12121263070 |12 | 1 12
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12 12 1 266 683 12 1 i1 12311326769 12 8 1 12 41 1 268 368 12 7 8
1212 1 266 683 12 2 6 12311328424 12 8 28 12 41 1 268 371 12 7 24
12121266738 12 1 15 123113284256 12 8 3 12 411 268 373 12 7 23
12121269 316 12 1 7 12 311328426 12 8 34 12 411268 377 12 7 17
12121326 766 12 1 21 12 311328427 12 8 32 12 411271 749 12 7 1
12121326793 12 2 5 12311328428 12 g 37 12411272130 12 7 2
121213282160 12 2 4 12 311328 429 12 8 38 12411273221 12 7 19
12 12 1 328 467 12 1 9 12311328446 12 8 13 12411273224 12 7 6
12 12 1328 467 12 2 8 12311328637 12 8 14 12411273226 12 7 18
12 121 328 468 12 2 13 12 311328 841 12 8 14 12411273228 12 7 9
12 12 1 350 635 12 2 1" 12311328982 12 8 14 12411273229 12 7 3
12121351194 12 2 10 12 311330088 12 8 27 12411273233 12 7 21
121213563672 ‘12 1 20 12 311330090 12 8 26 12411273234 12 7 22
12 12 1 357 937 -12 1 19 12 311 330 091 12 8 25 12411273237 12 7 13
1212 1 360790 12 1 16 12 311330092 12 8 24 12411273243 12 7 12
12 12 1 360 791 12 1 17 12311330093 12 8 22 12411326692 12 6 1
12 12 1 362 251 12 2 14 12 311330094 12 8 21 12 41 1 326 693 12 6 7
12 12 1 363 327 12 1 22 12311330085 12 8 18 1241 1330100 12 6 18
12 12 1 363 327 12 2 9 12 311 330 096 12 8 20 12 411 350 221 12 6 2
12 12 1 363 440 12 1 6 12 311330087 12 8 23 12411350223 12 6 9
12 12 1 363 440 12 2 12 12 31 1330 098 12 8 35 12 41 1 350 229 12 6 4
12121364215 12 2 7 12 311 330099 12 8 33 12 41 1350 237 12 6 15
12 12 1 364 215 12 1 10 12311330130 12 8 29 12 41 1 350 239 12 6 19
12 131 326 684 12 2 1 12311330218 12 8 1 12 41 1 350 248 12 6 22
12 13 1326 684 12 1 1 12 31 1 330 220 12 8 20 12 411 350 796 12 6 b
12131326 977 12 1 2 12311330221 12 8 9 12411 352 289 12 6 17
12131326978 12 1 3 12 311 330 222 12 8 8 12 41 1 354 571 12 6 3
12131328470 12 2 2 12 31 1330225 12 8 1 12 411 354 571 12 7 20
12131328470 12 1 23 12 311 330 226 12 8 9 12 41 1 354 577 12 7 16
12 311260 531 12 8 12 12311350199 12 8 8 12418620110 12 6 8
12311261120 12 8 2 12 3113566 217 12 8 17 12 418620110 12 7 5
12 311268678 12 8 12 12 311361 611 12 8 9 12418620124 12 6 5
12311326532 12 8 12 12 31 1 362 465 12 8 ] 12418620124 12 7 7
12 311 326 685 12 8 1 12 31 8 602 037 12 8 14 12418620126 12 7 4
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12418620134 12 6 16 13111 264 880 13 6 12 13111 268 611 13 5 3
12418620 136 12 7 25 1311 1 264 887 13 5 11 13111268613 13 5 b
12 418 620139 12 6 13 13111 264 902 13 6 6 13111268 614 13 5 6
12 41 8 620 143 12 6 14 1311 1264 903 13 6 8 13111268615 13 5 12
12 41 8 620 150 12 7 26 1311 1 264 906 13 4 13 13111 268616 13 5 10
12.418620150 12 6 20 13111 264 914 13 4 12 13111268617 13 5 7
12418620 158 12 6 12 13111264919 13 5 21 13111268618 13 5 20
12418720035 12 7 28 13111264920 13 4 10 13111 268 622 13 5 19
12511326688 12 8 1 1311 1 265 508 13 7 16 13111268623 13 5 13
12511326 768 12| 9 1 1311 1267 157 13 4 16 1311 1 268 624 13 6 13
12511328448 | 12 9 i 13111 267 158 13 7 12 13 11 1268 625 13 &3 4
12511 330 214 12 | o 1 13 11 1 268 260 13 6 2 13111268 626 13 6 5
12 51 1 330 228 12 | 10 1 13 11 1 268 580 13 7 2 1311 1 268 627 13 6 1
12 51 1 330 292 12 110 7 13111 268 582 13 7 6 13111268628 13 6 3
12511330327 12 | 10 1 13 11 1268 583 13 7 5 13111 268 630 13 4 1
12 511330328 12 9 1 13111268 584 13 7 7 13111 268 631 13 4 14
12 511330 329 12 9 1 1311 1268 585 13 7 3 1311 1 268 632 13 4 15
12511333914 62 2 25 1311 1 268 588 13 7 4 1311 1268 633 13 4 8
12511333946 12t 1 1 13111268588 13 7 10 1311 1268634 13 4 9
12511334 047 12 9 1 13111 268 531 13 5 2 13111268635 13 | 4 7
12 611364 274 1 7 19 13111268 591 13 7 11 1311 1 268 636 13 4 8
12 611354 274 12 5 3 13111 268 592 13 7 9 13111 268 643 13 4 2
13110642 194 13 3 7 13111268593 13 7 1% 13111268 644 13 4 3
13111252698 | 13| 5 16 | 13111268897 |13 | 7 17 | 13111268646 (13 | 4 4
13111253435 13 5 18 13111268 528 13 7 13 1311 1 268 647 13 4 5
13111258 212 13 5 8 13 11 1 268 599 13 6 22 13111269 381 13 b 9
13111258212 13 7 14 1311 1 268 603 13 B 17 13111270672 13 5 15
13111261215 13 4 11 13111 268 604 13 6 18 13111271418 13 7 1
13111 264 868 13 6 16 13111 268 605 13 8 19 13111271419 13 7 8
13111264 874 13 6 15 13111 268 606 13 6 21 13111271961 13 3 H
13111264876 13 6 14 13111 268 607 13 6 20 131112728622 13 5 17
13111 264 877 13 6 g 13 11 1 268 608 13 5 14 13111272623 13 6 7
13111264878 13 6 10 13111 268 609 13 5 4 13111326 412 13 3 1
1311 1264879 13 6 1 13111268610 13 5 1 13111326 437 13 3 17
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13 11 1 328 560 13 1 4 13211330455 i1 | 35 9 1332 1328 335 13 110 20
131113287565 13 1 1 13211330625 13 1 18 13321328335 13 9 4
131113300186 13 2 1 13211330626 13 3 23 13321 328 657 13 9 1
13111330017 13 2 2 13211330626 13 1 19 1332 1328 658 13 9 7
13111330018 13 2 3 13 21 1 330 651 11 |35 17 13321328659 13 9 8
1311 1330.019 13 2 4 13 211 330 652 13 3 21 13321328714 13 |10 19
13111330020 13 2 5 13310075752 13 8 6 13321328714 13 98 6
13111330021 13 2 6 13310075752 13 |10 7 1332 1330663 13 |10 24
13111330022 13 2 7 13310075779 13 8 14 13321330663 13 9 13
1311 1 330 023 13 2 8 13 31 0680109 13 8 3 13 32 1 330 664 13 9 14
13 11 1 330024 13 2 9 13311250 398 13 8 2 13 32 1 330 664 13 | 10 25
13111330320 13 1 1 13311262 830 13 9 12 13711250748 13 |13 5
13111330363 13 3 12 13311262880 13 | 10 23 13720043 190 1" 6 9
13 11 1 330 445 13 2 2 13 31 1 262 880 11 |33 7 13721326 895 13 |13 1
13111330483 13 2 10 13311262884 13 3 14 13721326 921 13 |13 2
13111330485 13 2 1 13311265378 13 3 i5 13721328 450 13 N 1
13 11 1 330 490 13 3 .19 13311328078 13 |10 17 13721328454 13 |12 4
13 11 1330492 13 3 20 13311328079 13 | 10 16 1372 1328 454 13 11 3
13210642 184 13 3 9 13311328083 13 110 11 13721328710 13 |1 2
13210743138 13 3 4 13311328472 13 |10 3 13721330258 13 |14 1
13211326 423 13 3 10 13311328473 13 |10 2 13721330270 13 |12 6
13211326574 13 1 11 13311328538 13 |10 8 13721330296 13 |12 7
13211326574 11 | 42 7 13311328 840 13 |10 12 13721330297 13 |12 8
13211326574 11| 35 10 13311330072 13 8 i1 13721330302 13 (12 3
13211328076 13 3 3 13311330073 13 8 10 13721330321 13 |12 9
13211328483 13 1 10 13311330074 13 8 9 13721330354 13 L12 1
13211328 484 13 1 5 13311330075 13 8 12 17 111 326 486 17 2 23
13211328524 11| 35 8 13311330076 13 8 13 17 111 326 523 17 4 4
13211328524 13 1 17 13311330083 13 8 5 17111 326 529 17 2 1
1321132881 13 1 6 13311330143 13 110 22 17111326537 17 3 17
1321 1 330 287 11| 42 13 13311330315 13 |10 4 17 11 1 326 637 17 2 12
13 211330287 13 1 16 13311330317 13 |10 15 17 111 326 538 17 1 19
13 211 330 287 111 35 15 13311330350 13 (10 1 17111326704 17 6 10
13211 330309 13 3 10 13311330 351 13 8 1 17 111326 721 17 6 7
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17 111 326 854 i7 6 1 17 111330028 17 1 4 1712 1328 358 17 2 18
17 111 326 856 17 4 6 17 111330029 17 1 6 17121328536 17 5 2
17 11 1 326 958 17 4 8 17 11 1 330 050 17 1 7 1712 1 328618 17 5 1
17 11 1 326 959 17 4 5 17 11 1 330 051 17 1 14 17 12 1328 661 17 4 9
17111328126 17 2 5 17 111330 052 17 1 9 17121328670 17 5 5
17111328126 17 3 7 17 11 1330083 17 1 15 17121328671 17 5 8
17 ';1 1328 299 17 2 7 17 111 330 054 17 1 17 1712 1328 685 17 5 13
17 111 328 300 17 2 17 17 11 1330 055 17 1 2 17 12 1328 704 17 4 15
17111328 301 17 2 2 17 11 1 330 056 17 1 18 17 12 1328 812 17 5 21
- 17 111328 301 17 3 2 17 11 1 330 057 17 1 13 17121328812 17 4 17
17111328 302 17 2 13 17 11 1 330 058 17 1 12 17 12 1 330 349 17 5 19
17111328 303 17 2 10 17111330101 11 7 20 17 211325313 11 | 42 17
17 11 1328 304 17 2 16 17111330111 17 3 8 18 11 4 090 251 13 |10 10
17 111328 306 17 2 3 17111330112 17 3 5 18 11 4 090 251 13 8 8
17 11 1328 307 17 2 6 17111330113 17 3 10 18114090 251 1|34 5
17 11 1 328 307 17 1 8 17111330 114 17 3 3 1811 4 090 251 11 |35 6
17 11 1 328 307 17 3 9 17 11 1330115 17 3 6 2111 1328 065 21 1 19
17 111328 308 17 1 10 17111330116 17 3 1Al 21211 326 883 11 19 24
17 111 328 308 17 2 9 17111330513 17 4 16 21211326 883 21 1 24
17 111 328 309 17 2 14 17 11 1 330 660 17 3 14 21211330301 11 |41 4
17111328 310 17 2 15 17121119 294 11 133 16 2311 1606 156 21 1 17
17111328 310 17 3 12 17121119 294 17 4 14 23716051710 12 8 44
17111328 312 17 2 4 17 121326 624 17 6 13 26111326 784 21 1 1
17111328312 17 3 4 17 12 1 326 639 17 6 2 27 62 1 326 896 27 9 3
17111328 376 17 2 8 17121326728 17 5 14 2762 1 326 897 27 9 1
17 111 328 508 17 1 " 17121326729 17 5 15 27 62 1 326 967 27 2 39
17111328519 17 4 3 17 12 1326 742 17 5 7 27 621328054 27 5 20
17 111328 520 17 4 1 17121 326 856 17 5 10 27621328130 27 4 2
17 111 328 523 17 1 1 17 121 326 904 17 5 16 27 62 1 328131 27 6 3
17 11 1 328 658 17 3 1 17 12 1 326 968 17 5 1 27621328 132 27 6 30
17 111 328 669 17 3 16 17 12 1 326 982 17 5 9 27621328133 27 7 17
17 111 329 308 17 3 13 17 121326 983 17 5 13 27621328136 27 6 21
17 111330026 17 1 5 17121328045 17 5 3 27621328137 27 6 22
17 111330027 17 1 3 17121328 046 17 5 ) 27621328138 27 6 27




TEILENUMMERN—INDEX
Part Number index

Index des numéros de piéces
Reservdelsnummer-index

00
22

7/82

B 130/1280/220

Teile-Nummer |HG| S Nr. | Teile-Nummer JHG| S5 Nr. | Teile-Nummer [HG| $ Nr.
27621328139 27 7 16 27 62 1 328 190 27 4 1 27 621328 243 27 7 B
27 621328142 27 7 18 27 62 1328 191 27 4 i1 27 621328 244 27 7 5
27 62 1328147 27 4 41 27 621328 192 27 4 11 27 62 1328 245 27 7 4
27 621328 148 27 4 41 27 621328193 27 4 11 27 62 1328 248 27 6 25
27621328149 27 4 41 27621328184 27 4 11 27 621328 249 27 2 35
27621 328.150 27 4 41 27 621328195 27 4 11 27 62 1328 259 27 2 16
27 621 328 151 27 4 41 27621328196 27 5 32 27 62 1 328 260 27 2 32
27 621328152 27 4 40 27621328199 27 4 10 27 62 1328 262 27 2 6
27621328 153 27 4 40 27 62 1328 200 27 4 15 27 62 1 328 263 27 2 2
27 621 328 154 27 4 40 27 62 1328 202 27 4 26 27 62 1328 267 27 2 21
27 621328155 27 4 40 27 621 328 203 27 4 28 27 621328272 27 2 43
27621328156 | 27 4 40 27 62 1328 204 27 4 32 27 62 1328 273 27 2 18
27621328168 | 27 5 6 27 62 1 328 205 27 4 24 27621328 274 27 2 33
27 621328 162 27 4 27 27 621328 206 27 4 3 27621328275 27 2 12
27 62 1 328 163 27 5 12 27 62 1 328 207 27 4 25 27 62 1328276 27 2 29
27 62 1 328 166 27 5 13 27 62 1328 208 27 4 23 27 621328 277 27 2 36
27 621328 168 27 5 .10 27 62 1328 209 27 5 27 27 621328 278 27 4 42
27 62 1328 169 27 5 14 27 621328210 27 5 27 27621328279 27 2 30
27621328 171 27 5 1" 27621328211 27 5 27 27 62 1 328 280 27 9 9
27 621328173 27 6 7 27 621328 212 27 5 27 27 621328 281 27 2 24
27621328173 27 4 5 27621328218 27 7 3 27 62 1328 282 27 2 26
27621328174 27 4 36 27 621328 219 27 7 3 27 621328283 27 2 26
27621328175 27 4 36 27 62 1328 220 27 7 3 27 62 1328317 27 7 4
27 62 1328 176 27 4 36 2762 1328221 27 7 3 27 621328 317 27 7 3
27621328177 27 4 36 27 62 1328 222 27 7 9 27 621328 330 27 ] 4
27621328178 27 4 22 27 621328 223 27 7 9 27 621328 332 27 9 2
27 621328179 27 4 21 27 62 1328224 27 7 9 27 621328378 27 4 11
27 62 1328 180 27 4 29 27 621 328 225 27 7 9 27 621328 379 27 4 11
27 621328181 27 4 13 27 62 1 328 226 27 7 8 27 621328 382 27 6 28
27 62 1 328 182 27 4 18 27 621328233 27 6 19 27 62 1328385 27 4 6
27621328183 27 4 12 27621328 234 27 7 10 27 621328 389 27 4 7
27621328187 27 4 9 27 621328 238 27 6 11 27 62 1328 390 27 4 8
27 621328188 27 4 16 27 62 1328 239 27 6 4 | 2762132830 27 4 33
27 621328189 27 4 17 27 621328 241 27 6 12 27 62 1328392 27 4 34




TEILENUMMERN—INDEX

Part Number index

Index des numéros de piéces

Reservdelsnummer-Index

00
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B 130/190/220

Teile-Nummer |HG| S Nr. | Teile-Nummer |HG]| S Nr. | Teile-Nummer |HG| § Nr.
27 62 1 328 393 27 5 29 27 62 1328833 27 4 30 27 621 330 382 27 2 42
27 62 1328 394 27 5 30 27 62 1 328 835 27 2 23 27 62 1330452 27 5 8
27 62 1 328 385 27 5 25 27 62 1 328 843 27 6 13 27 62 1 330 546 27 6 36
27 62 1 328 396 27 5 26 27 62 1 328 844 27 6 13 27 62 1 330 546 27 7 35
27 621328 398 27 5 3 27 62 1328 845 27 6 13 27 62 1 330546 27 9 7
27 §2 1 328 400 27 5 24 27 62 1328846 27 6 13 27 62 1 330 568 27 4 35
27 62 1328 400 27 4 38 27 621328 882 27 3 1 27 621330572 27 7 25
27 621328 402 27 6 18 27 62 1328 909 27 4 35 27 62 1330580 27 6 42
27 621 328 403 27 6 24 27 62 1328970 27 5 17 27 62 1 330582 27 7 22
27 62 1328 404 27 7 2 27 62 1328 985 27 6 33 27 62 1 330583 27 7 32
27 62 1 328 406 27 6 35 27 62 1 328 986 27 6 33 27 62 1330584 27 7 29
27 62 1328 407 27 6 14 27 621328987 27 6 33 27 62 1330585 27 7 31
27 62 1 328.408 27 6 6 27 62 1328 988 27 6 33 27 62 1330 586 27 7 27
27 62 1 328 409 27 5 5 27621328989 27 6 33 27 62 1 330594 27 7 4
27621328411 27 7 8 27 621328992 27 4 19 27 62 1 330 595 27 7 4
27 621328412 27 7 1 27 62 1 330 032 27 6 1 27 621330596 27 5 18
27 62 1328413 27 6 26 27 62 1 330033 27 4 1 27 62 1330598 27 6 34
27621328414 27 6 3 27 62 1330059 27 5 1 27 62 1330 599 27 7 30
27621328415 27 6 15 27 62 1 330 060 27 b 5 27 62 1 330 600 27 7 33
27 621328416 27 2 7 27621330061 27 4 39 27 62 1 330 601 27 7 23
27621328418 27 2 3 27 62 1 330 062 27 6 23 27 62 1 330 602 27 4 14
27 621328419 27 2 14 27 62 1330 063 27 7 11 27 62 1330604 27 7 21
27 621328579 27 6 37 27 62 1 330 064 27 2 1 27 62 1330 605 27 6 41
27 62 1328 588 27 8 38 27 62 1 330 065 27 2 17 27 62 1 330 6807 27 6 44
27 621328590 27 2 9 27 62 1 330 066 27 2 34 27 62 1 330 608 27 5 33
27 B2 1328 585 27 2 13 27 62 1 330 067 27 6 2 27 52 1330618 27 4 44
27 62 1 328 596 27 2 8 27 62 1 330 068 27 5 28 27 62 1330 743 27 5 17
27 62 1 328620 27 3 2 27621330118 27 6 10 27621330750 27 4 35
27 62 1 328 621 27 3 5 27 62 1330 201 27 2 15 27 62 1330751 27 7 24
27621328 623 27 3 3 27 62 1330 202 27 2 22 27 62 1330 752 27 4 44
27621328624 27 3 4 27 621330203 27 2 25 27 62 1 330 827 27 4 1
27621328711 27 4 1" 27621330204 27 2 19 27 62 1330828 27 6 1
27621328712 27 4 11 27 62 1330209 27 5 18 27 62 1 330 840 27 1 8
27 621328832 27 9 8 27 62 1330 282 27 & 20 27 62 1330 841 27 1 3




TEILENUMMERN—INDEX
Part Number index
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00
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B 130/190/220

Teile-Nummer |HG| S Nr. | Teile-Nummer |HG| § Nr. | TeileNummer [HG| S Nr,
27 62 1 330 842 27 1 3 27 63 1 330 742 1 | 42 3 61131331916 62 2 12
27 62 1330843 27 1 8 27631330744 11 | 42 4 61 13 1364 092 12 9 2
27 62 1 330 846 27 1 9 27 631330745 11 | 42 18 61131361340 12 8 25
27 62 1 330 847 27 1 4 27 631330753 11 42 2 61138620126 12 6 27
27 62 1 330 848 27 1 4 27 64 1 326 546 27 8 7 61138760 138 62 3 21
27 62 1330 853 27 1 7 27 64 1 326 546 12 110 3 61138760138 62 1 23
27621 336 854 27 1 7 27 641326 911 27 8 4 6114 8 648 136 62 2 4
27621330857 | 27| 1 6 | 27641326920 |27 | 8 8 | 61148680131 62 | 2 5
27 62 1330 858 27 1 6 27 64 1328 773 27 8 1 61311328 350 62 3 13
27 621330921 27 1 3 27 64 1 330 482 27 8 9 61311328 350 62 1 13
27 62 1 330 922 27 1 3 32411117 181 13 9 2 61311328 352 62 1 18
27 62 1 330 926 27 1 1 32411117181 11 |33 3 61311328352 62 3 18
27 62 1 330 927 ) 27 1 2 32411117181 13 |10 5 61311328433 62 1 24
27 621330928 27 ] 2 5191 1 330 467 51 1 1 61311328433 62 3 22
27 62 1330 930 27 1 1 5191 1330 468 51 1 2 61311331983 62 2 24
27 621330 931 27 1 1 5191 1 330 469 51 1 3 613113671118 11 | 11 11
27 62 1330977 27 1 5 51911330470 51 1 4 61321326929 62 1 2
27 62 2330925 27 1 1 51911330471 51 1 5 61321326 929 62 3 2
27631326972 11| 42 5 5191 1330481 51 1 7 61321326930 62 3 3
27 63 1 328 387 27 4 20 5191 1330502 51 1 6 6132 1326 830 62 1 3
27 63 1 328 549 1| 42 i 61111 326 698 62 3 20 61321331960 62 2 7
27631330148 27 | 10 1 61111328 440 62 3 20 6132133197 62 2 8
27 831330 147 27 10 1 61111328 440 62 1 20 61321331972 62 2 9
27 631330148 271 10 1 61111328586 62 1 21 61321334019 62 2 10
27 631330 149 271 10 1 61111330250 62 1 20 62110788115 11 {33 5
27 631330275 11| 42 5] 61111330272 12 | 10 2 62 110788 115 17 13
27 63 1330293 1] 42 10 61111333927 62 2 2 62 111 326 695 62 3 10
27631330 310 M4 3 61111333950 12 |1 2 62 111326 695 62 1 10
27 631330 364 27| 10 2 61121 362920 12 8 36 62 111326 938 62 3 11
27 63 1 330 365 271 10 2 6113 1243 092 12 6 26 62111326938 62 1 1
27 63 1 330 366 271 10 2 611312328 974 62 2 1 62 11 1 326 943 82 3 9
27631330367 27 10 2 61131329977 12 1 10 6 62 111326 943 62 1 9
27 6313‘30 368 271 10 2 61131328 977 12 11 4 62111328115 62 1 1
27 63 1330 369 27| 10 2 61131331210 62 2 13 62111328116 62 3 1




TEILENUMMERN—INDEX

Part Number index

Index des numeéros de piéces

Reservdelsnummer-Index

00
25

7/82
B 130/190/220

Teile-Nummer |HG| S Nr. | Teile-Nummer |HG! S Nr. | TeileNummer |HG| S Nr.
62 11 1 328 356 62 3 8 62 131333964 62 2 17
62 111 328 356 62 1 8 62 13 1333 965 62 2 17
62111328740 62 3 1 62161330213 11 133 5
62111331988 62 2 3 71111103083 74 2 5
62 11 1 333 957 62 2 1 71111103084 74 2 12
62 M 1 333 962 62 2 1 71 111103085 74 2 6
62111334049 62 3 1 71111103091 74 2 9
62131326 916 62 3 15 71111103092 74 2 10
- 62131326917 62 3 5 71111103093 74 2 11
62 131326 917 62 1 5 71111103094 74 2 4
62131326918 | 62 1 7 71111237849 74 2 13
62131326918 652 3 7 74511103 681 74 2 15
62131326919 62 1 16 74 51 1328 690 74 1 1
62 131326 825 62 3 16 7451 1328 693 74 2 14
62 13 1 326 926 62 1 4 7451 1 328 694 74 2 14
62131326926 62 3 4 74511328 695 74 2 14
62131326928 62 1 14 74511328 696 74 2 14
62 131326 928 62 3 14 74511328 697 74 2 15
62 131 326 935 62 1 17 74511 328 698 74 2 15
62 13 1326 936 62 3 17 74511328 689 74 2 15
62 131 326 962 62 1 12 74 511328 702 74 2 3
62 131326 962 62 3 12 74511328 703 74 2 8
62 131 328 354 62 1 15 74511 328 703 74 2 8
62131328355 62 3 6 74 51 1 330 298 74 2 15
62 131328 355 62 1 6 7451 1330299 74 2 7
62 13 1328 367 62 1 22 74 51 1 330 300 74 2 14
62 131331965 62 2 19 74 92 1 328 681 74 2 1
62 131 331 867 62 2 21 7492 1 328 692 74 2 2
62 13 1 331 969 62 2 22
62 131331970 62 2 20
62131331988 62 2 23
62 131333900 62 2 15
62 131333903 62 2 16
62131333924 62 2 14
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G-Motor
Engine
Moteur
Motor

BMW B130/190/220
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Zylinderkurbelgehause
Cylinder crankase
Carter-moteur
Cylinderblock

BMW B130/190/220

B130
7/82
1 s ol sl s
_— -
3 |- et |2| I8
0 © m
Nr Teile-Nummer  |Symbol Benennung Bemerkung
1 11111330001 Zylinderkurbelgehiuse mit Kolben / Cylinder crankase with piston / 1
Carter avec piston / Cylinderblock med koival
2 07119919228 VSLSHRM14x 1,56 t 3 3
3 07111963200 DTRG 14 x 18 1 3 3
4 07119912675 6KTSHRM 10 % 75 10
) 111711276472 36 VerschluRdeckel / Cover/ Chapedeserr. / Frostplugg 7 2 2
6 07119819015 VSLSHRM 14 x 1,6 1
7 07119819039 VSLSHRM30x1,5 . 1
8 11121278955 Palihilse / Fitting sleeve / Donille d’adjustement / Hyls 2
2] 11001330087 DS Kurbelgehiuse / Cylinder crankase / Carter / Cylinderblock 1




Zylinderkurbelgehéuse
Cylinder crankase

Carter-moteur

Cylinderblock

BMW B130/190/220

16-DS -
4

B 190220
T/82
11 |
—_— o o <
4 | gl 2| |&
m o @
Nr Tette-Nummer  [Symbol Benennung Bemerkung
1 11111328771 Zylinderkurbelgehause mit Kojben / Cylinder crankcase with piston / 1
Carter avec piston / Cylinderblock med kolva
11111328772 dito 1
2 11111330102 2Zylinderkurbelgehause / Cylinder crankcase / Carter / Cylinderblock ]
11111330088 dite 1
3 11120621107 VSLSHR i 1
4 11111330107 Fiihrungsrehr / Guide tube / Tube de guidage / Ledningsrér 1 1
5 11431328067 OlmeRstab / Dipstick / Jauge d'hullle / Oljeméatstav 1 1
6 11110601106 PaBhiilse / Fitting sleeve / Donille d'adjustement / Passhylsa 1 1
7 07119919228 VSLSHRM14x 1,5 1 3 3
8 07 119963200 DTRG A4 % 18 1 3 3
] 11110601105 PaRhillse / Fitting sleeve / Donille d'adjustement / Passhylsa 6 6
10 311431328915 | USA | OlmeRstab/ Dipstick/ Jauge d’huille / Oljemé&tstay 1 1
" 07119912680 5KTSHR M 10 x 80 12 12
12 07119912695 6KTSHRM 10 x 95 2 2
13 11111256355 Haltestiick / Supporting piece / Piéce de support / Faste 1 1
14 11111250587 Stutzen / Nozzle / Manchon / Studsa 1 1
15 07 119963073 DTRG 1 1
16 11001328562 | DS Kurbelgehause / Cylinder crankease / Carter / Cylinderblock i 1
17 11111276473 45 VerschluBdeckel / Cover/ Bouchan / Lock 6 -]
11111276472 36 dito 7 2 2

a) Nur fir Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniguement pour réducteur-inverseur / Bara for backvéxel




Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse
Cylindertopp

BMW B110/180/220

ash
—
787 |

6 2| 18] I8
= @ o
iMr. | Teile-Nummaer  |Symbol] Banennung Eymerkung
1 19121330004 Zylinderkapt ! Cylinder bead/ Culasse ) Cvlindariopp 1
2 07 1293908193 STISHAMS = 85 L]
3 07123908 106 STISHRMB % 50 B
4 07129908135 STISHRMS = 50 1 3 3
5 07129908137 STISHRM 8 x 55 1 2 2
6 11120621145 Scheibe / Washer / Rondelle/ Bricka 10 14 14
T 11120621144 SKTSHR 10 14 14
8 07129908131 STISHR M8 x 45 8 12 12
9 13720043190 MB Gewindeeinsatz/ Threaded insert/ Filet rapporté / Ganginsats 1
i0 11121328633 VSLSHRAM30 x 1,5 1
1 11121277350 DTRGA34x2 1
12 11121278300 2Zylinderkopfdichtung / Cylirder head gasket / Joint de culasse / 1
Packningssatts fur cylinderlock
13 11121261843 Dichtmasse / Sealing campeund / Matiére lutante / Tatningsmaterial 1
14 07125908 134 STISHRM B x 40 ] 12 12
15 07119919039 VSLSHRM30x 1,5 1 1 1
16 11001330005 DS | Zylinderkopt / Cylinder head/ Culasse / Cylindertopp 1
Ventilfihrung / Valve guide | Guide de soupape / Ventilstyrning
17 11121263642 normal / standard / normaus / standard 8
11121266760 +0.1 8 12 12
11121266761 +0.2 8 12 12
11121266762 +03 8 12 12
Ventilsitzring / Valve seatring/ Siége de soupape rapponté /Ventilsatesring -
18 11121264034 +0,2 Auslal / Exhaust/ Echapement / Avgas 4
11121264035 +04 dito 4
Ventilsitzring / Valve seat ring/ Sigge de soupape rapporté /Ve ntilsatesring
19 11121254253 +0,2 EinlaB/Intake / Admission/ Insug 4 ] [
11121254254 +0,4 dito a 6 ]




Zylinderkopfhaube BMW B130/180/220
Cylinder head cover
Couvre-culasse
Ventilkapa

B130
7/82
11 |3
g [=] (=] o
5 |~ N
m m Js]
Nr. Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 11121330003 2ylinderkopfhaube / Cytinderhead cover / Couvre-cuiasse / Ventilkapa 1
2 07119931042 Scheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka 7
3 07119913575 EKTSHRME x 30 1
4 11120623120 VerschluRdeckel / Locking cover / Couvercle d’obturation / Sidolock 1
5 07119924405 Hutmutter / Cap nut / Ecrou borgne / Hattmutter 6
6 11121 250937 Diise / Jetf Tuyére / Munstycke 1
7 11151328763 Entiiftungssehlauch / Venthose / Flexible d’ aération / Lufiningsslang 1
8 11121267136 Dichtung / Sealing ring / Anneau d* échantéité / Tatningsring 1




Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse
Cylindertopp

BMW B 13}/ 180/220

ki
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6 g |8 |8
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{Ne | Teida-N Sy Jenernung Benerkung
] 11121330004 Zylintinrkopl / Cylinder head / Culasse / CyV ndenopp 1
3 a7 17 0008 163 STISWRMR « R 1
3 07129908 106 STISHRM 6 % 50 (]
4 07129908135 STISHRMa2 x 50 1 3 3
5 07129908137 STISHAMBS x 55 1 2 2
-] 11120621145 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka 10 14 14
7 11120621144 SKTSHR 10 14 14
8 07129908131 STISHAMSB x 45 8 12 12
] 13720043190 M6 Gewindeeinsatz / Threaded insert / Filet rapporté / Ganginsats 1
10 11121328633 VSLSHRAM30x 1,5 1
1 11121277350 DTRGA34x2 1
12 11121278300 Zylinderkopfdichtung / Cylinder head gasket / Joint de culasse / 1
Packningssatts fiir cylincerlock
13 11121261843 Dichtmasse / Sealing compound / Matiére lutante / Tatningsmaterial 1
14 07129908134 STISHR M8 x 40 8 12 12
15 07119919039 VSLSHRM20x 1,5 1 1 1
16 11001330005 | DS | Zylinderkopf/ Cylinder head / Culasse / Cylindertopp 1
Ventilfihrung / Valve guide / Guide de soupape / Ventilstyrning
17 11121263642 normal / standard / normaux / standard 8
11121266760 +0.1 8 12 12
11121266761 +0.2 8 12 12
11121266762 +0,3 8 12 12
Ventilsitzring / Valve seat ring / Siége de soupape rapporté / Ventilsatesring
18 11121264034 + 0,2 AuslaB /Exhaust/Echapement / Avgas 4
11121264035 +0,4 dito 4
Ventilsitzring / Valve seat ring / Sigge de soupape rapporté / Ventilsdtesring
19 11121254253 +0,2 EinlaB/Intake / Admission / Insug 4 [ [
11121254254 +0,4 dito 4 6 ]




Zylinderkopf
Cylinder head
Culasse

Cylindertopp

BMW B130/190/220

1

81907220
7/82
1 |z
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7 = = &
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Nr Teile-Nummer  [Symbol Benennung Bemerkung
1 11124330038 Zylinderkopf/ Cylinder head 7 Culasse / Cylindertopp 1 1
2 11121250717 PaBhiilse / Fitting sleeve / Donille d’adjusterment / Passhylsa 1 1
3 11121267138 Dichtung / Gasket / Garmiture / Packning 1 1
4 11121330039 Zylinderkopfhaube / Cylinder head cover / Couvre-culasse / Ventilkapa 1 1
5 07119931042 Scheibe / Flatwasher / Rondelle f Bricka 9 9
[ 07119913477 BEKTSHRMEG x 20 3 3
7 07119924405 Hutmutter / Cap nut / Ecrou borgne / Hattmutter 8 8
8 07129908104 STISHRM6 x 40 8 ]
9 07129908135 STISHRM B x 50 1 3 3
10 07129808131 STISHRM B x 45 8 12 12
11 07129208134 STISHRM 8 x 40 8 12 12
12 11120623120 Deckel / Cover / Couvercle / Lock 1 1
13 11121250079 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
14| al11121254308 Abschlu3deckel / Cover / Couvercie defermeture / Lock 1 1
16 207119913466 EKTSHRMB x 16 6 ]
b07 112919967 BKTSHRM & x 20 1 1
16 12116002735 Scheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 1 1
17 11121250077 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
18 11121330103 Deckel / Cover / Couvercle / Lock 1 1
19 12611354274 Oldruckschalter / Oii pressure switch / Mano-contacteur / 1 1

Qlietryckskontakte

20 b17 111330101 %pl. Flansch /Flange / Bride / Flans 1 1
21 b07 129908100 STISHRM6 x 25 4 4
22 07129903137 STISHR M 8 x 55 1 b4 2z
23 07118913575 6KTSHRME x 30 1 1

al — Mot. Nr. 05487
b} Mot. Nr. — 05488




Zylinderkopf BMW B130/190/220
Cylinder head
Culasse

Cylindertopp

B190/220
7182
11 |3
— | = =] o
g |- 2 (2] |8
0 =) @
Nr.| Teile-Nummer |Symbaol Benennung Bemerkung
1 07119919025 | Ww | VSLSHR 1 1
11121257379 | ww | VSLSHR ] 1
2 11001328121 DS Zylinderkopf / Cylinderhead / Culasse / Cylindertopp 1
11001328663 | DS | dito 1
3 11120621144 6KTSHR 10 14 14
4 11120621145 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 10 14 14
5 11121266760 0,10 Ventiffiihrung / Valve guide / Guide de soupape / Ventilstyrning 8 12 12
11121266761 0,20 3 12 12
11121266762 0,30 8 12 12
6 11121250717 Palthiilse / Eitting sleeve / Douille de calibrage / Passhylsa z 2
7 07118919039 VSLSHR 1 1 1
8 11121278302 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1
11121278303 dita 1
Ventilsitzring / Valve seatring / Siege de soupape rapporté /
Ventilsdtesring
9 11121254263 0,20 Einlaf / Intake / Admission / Insug 4 +] [
11121254254 0,40 4 6 3]
11120621137 0,20 Auslaf3 /Exhaust/Echapement/Avgas -] ]
11120621138 0,40 6 B
10 11421250567 Schelle/ Clamp / Etrier / Klocka 2 2 2
11 11421263068 Hohlschraube / Hollow screw / Boulon creux/ Banjobult 2 2 2
12 11421252343 DTRG 2 4 4
13 11421256294 Olieitung / Cilpipe / Tuyauterie d’huile / Oljeledning 1 1
14 11121262571 Dichtmasse / Sealing compound / Matiére cutante / Tatningsmaterial 1 1




Olleitung

Oil pipe

Tuyauterie d’huile

Oljeledning
6
5

34
4
1
2

sectioninférieure / Ledningsrér underdel

10
1
10 II
12 ——*‘9
B130
7/82
11 |2
- |f HRERE
9 ~ b 2 &
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Nr.| Teile-Nummer {Symbol Benennung Bemerkung
1 11421266682 Olleitung 7 Oil pipe / Tuyauterie d’huite / Oljeledning 1
2 114212560567 Halter / Bracket / Support / Hallare 2 2 2
3 11421263068 Hohlschraube / Hollow screw / Boulon creux / Banjobult 1 2 2
4 11421252343 DTRG 2 4 4
5 11431330289 Fiihrungsrohr-Oberteil / Guide tube top pant/ Tube de guidage, 1
B section supérieure / Ledningsrér dverdel
& a11431328509 OimefRstab / Dipstick / Jauge d’ huile / Oljematstay 1
511431330946 dito 1
7 07119913442 6KTSHRMB x 12 1
8 07119922058 KT MLUIME 1
9 11431328515 Haltewinkel / Angie bracket / Corniére de fixation / Fastevinkel 1
10 07129952109 A20 Schlauchschelle / Hose clamp / Cotlier de serrage / Klamma 2
" 11431328512 Muffe 7 Bushing / Douille / Muff 1
12 11431328513 Fithrungsrohr-Unterteil / Guide tube fower part/ Tube de guidage, 1

al — Mot Nr. 7765
b) Mat. Nr. — 7766




Olwanne BMW B130/190/220
Qil pan
Carter & huile
Olietrdg
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Nr.| Teile-Nummer |[Syrmbol Benennung Bemerkung
1 11131330002 Olwanne / Oil pan / Fond de cart. 8 huile / Olietrag 1
2 07119963355 | WW | DTRG 22 x 27 1 1 1
07119963130 | WW | DTRG12x 155 1 2 2
3 071199192562 | Ww | VSLSHRM22x 1,56 1
11131273093 | WW | VSLSHRM12x 15 1 2 2
11130607100 Dichtung / Gasket / Garmiture / Packning 1

o

0711991503% 6KTSHRME x 16 21




Olwanne BMW B130/190/220
Qil pan

Carter a huile

Olietrag

8100/220
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Nr Teile-Nummer  [Symbaol Benennung Bemerkung
1 11131330035 | Ww | Olwanne/Dilpan/ Fond de cart. & huile / Oiletrag 1 3
2 07119963355 DTRG 22 x 27 1 1 1
3 11131250089 VSLSHR 1 1
4 11131250090 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
5 11131252369 6KTSHR 29 29
6 07118922087 BKTMUMSE 3 3
7 07119935033 Scheibe / Flat washer / Rondelie / Bricka 3 3
8 07119919246 VSLSHRAM 18 % 1,5 1 1
g 07 119963308 DTRGA18x 22 1 1
10 11131330135 Flansch / Flange / Bride / Flans 1 1
11 61311361118 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1




Olwanne

Qil pan
Carter & huile
Olietrag

BMW B130/190/220
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Nr.| Teile-Nummer  [Symbal Benennung Bernerkung

1 11131330371 | WW | Olwanne / Qil pan / Fond de cart. & huile / Olietrag 1 1
2| 211131330360 | USA | dito 1 1
3 07119963130 DTRGA12 %155 2 2
4 11131273083 VSLSHR12x 15 2 2

a) Nur fir Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniguement paur réducteur-inverseur / Bara for backviaxel




Raderkasten

Rear cover

Couvercle de fermeture
Bakrekapa

BMW B130/180/220

1
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INe | Teile-Nummer Ivanni Benennung Bemerkung
1 11141330007 Abschiulldecke! / Rearcover f Couvercie de fermeture ¢ Bakrekdpa |
a 07118032 008 a8 Fed be /Spring R fte dlastique / 3 L 3
Fjaderbricka
3 07119913676 6KTSHRM8 x 35 3
4 11141278108 DTRG 1
5 07119932072 B6 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / 1 17 17
Fjaderbricka
6 07119912303 BKTSHRMGE x 35 8 ] ]
7 071199812310 6KTSHRMS& x 40 1 2 Z
8 07118913483 6KTSHRM6 x 25 2 2 2
g 11141330006 Deckel / Cover / Couvercle / Kipa 1
10 11141 259 860 L Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1
13 11141 259 861 R dito 1
12 17141258862 | L | dito 1
13 11141259 863 R dito 1
14 11121278954 PaBhulse / Fitting sleeve / Douille de calibrage / Passhylsa 4




Abschluzdeckel

Rear cover

Couvercle de fermeture

Bakrekapa

BMW B130/180 /220
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Fjaderbricka
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INr | Teie-Nummer  |Symbol Benennung Berrerkung

1 11 140604050 Bithtung [ Gasket { Garniturn / Packning 1

2 11141252130 Abachlulldeckel /Asar caver / Couvercle de fermeture / Bokrehdpo 1

3 11121278954 PaBhiise / Fitting sleeve / Doulle de calibrage / Passhylsa 2

4 07118932072 B6 Federscheibe / Springwasher / Rondelle élastique / 4 4 4

Fiaderbricka

5 07119913483 BKTSHAMS x 25 4

6 11141255012 DTRG 1 1 1

7 07119913657 EKTSHRMSE x 25 2 2 2

8 07119932095 B8 Federscheibe / Spring washer / Randelle élastique / 2




Raderkasten
Rear cover

Couvercle de fermeture
Bakrekapa

BMW B130/190/220
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|Nr.] Tede-Nummer [Sy Banennung Bemerkung
1 1114 1330043 Dackel / Cover / Couversie / Lock 1 1
2 OF 179z 303 GRTSHAME = 35 -] 9 9
3 07118932072 B6& Federscheibe / Sgring washer / Rondelle élastique / Fiaderbricka 1" 17 17
4 07119812310 BKTSHRMGE > 40 1 2 2
5 07119913483 BKTSHRM 6 x 25 2 2 2
6 11141259864 L Dichtung / Gasket / Gerniture / Packning 1 1
7 11141258865 R dito 1 1
8 11141330044 Abschiufideckel / Rear cover / Couvercle de fermeture / Bakrekapd 1 1
9 11141326785 Lasche / Bracket / Eclisse / Lask 1 1
10 07119912535 6KTSHRMB x 65 1 1
n 07119812357 GKTSHRM® = 65 1 1
12 07119912524 6KTSHRMS x BS 1 1
13 07119932085 B8 Federscheibe /Spring washer / Rondelie élastique / Fjaderbricka 3 3 3
14 11141255010 DTRG 1 1
15 07118812506 6KTSHRME x 45 1 1
16 07118813679 GKTSHRMS x 40 1 1
17 11141259 866 L Dichtung / Gasket / Gerniture / Packning 1 1
18 11141 259 867 R dito 1 1
19 11141250073 dito 1 1
20 11141250032 AbschluRdeckel / Rear cover / Couvercle de fermeture / Bakrekapd 1 1
21 07118913477 6KTSHRME x 20 4 4
22 11141255012 DTRG 1 1 1
23 07119913657 GKTSHRMB x 25 2 2 2




Kurbelwelle
Crankshaft
Vilebrequin
Vevaxel

BMW B130/190/220

B30
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Nr Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 11211271874 Kurbebwelle mit Lagerschalen / Crankshaft with bearing shells / 1
Vilebrequin avec coussinet / Vevaxel med ramlagers

2 11210668110 normal, rot / normal, red / rouge normal / normal, réd 8
11210866 115 normal, blau / normal, blue / bleu normal / normai, bld 8
11210666130 + 0,25 rot/red/rouge/rdd 8
11211260147 +0,25 blau/blue/bleu/bla 8
11210866135 + 0,50 rot/red/rouge/rivd )
11211250 148 + 0,50 blau/blue/bleu/bl3 8
11211255198 + 0,75 rot/red/rouge / rod 8
11211255199 +0,75 blau/blue/bleu/bl3 8
3 11210666100 normal, rot f normal, red / rouge normal / normal, réd 2
11210666 105 normal, blau / normat, blue / bleu normal 7 normal, bld 2
11210666120 +0,25 rot/red/rouge / rod 2
11211250149 +0,25 blau/blue/bleu/bla 2
112108666 125 +0,50 rot/red/rouge/rod 2
11211250300 + 0,50 blau/blue/bleu/bla 2
11211255200 +0,75 rot/red/rouge/rod 2
11211255201 +0,75 blau/blue/bleu/bla 2




Kurbelwelle
Crankshaft
Vilebrequin
Vevaxel

BMW B130/180/220
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benannung Bemerkung
1 11211271969 Kurbelwelle m. Lagerschalen / Crankshaftwith bearing shells / 1
Vilebrequin avec coussinet / Vevaxel med ramslagers
11211271982 dito 1
Hauptlagerschale / Main bearing shell / Coussinet principal /
Huvudramlager

2 11211261033 normal rot / normal red / rauge normal / normal réd 2 2
11211261034 normai blau / normal blue / bleu nermal / normal blé 2 2
112112610356 +0,25 rot/red/rouge/ rod 2 2
11211261038 +0,25 blau/blue/bleu/bls 2 2
11211261037 + 0,50 rot/red/rouge/rad 2 2
11211261038 + 0,50 blau/blue/bleu/bld 2 2
11211261038 + 0,75 rot/ red/ rouge / 1éd 2 2
11211261040 +0,75 blau/blue/ bleu/btd 2 2
3 11211261041 normal rot / normal red / rouge narmal / normal rod 12 12
11211261042 normal biau £ normal blue / bleu normal / normal bld 12 12
11211261043 +0,25 rot/red/rouge/réd 12z 12
11211261044 +0,25 blau/ blue/bleu/bla 12 12
11211261045 + 0,50 ot/ red/ rouge / réd 12 12
11211281046 +0,50 blau/ biue/bleu /bld 12 12
11211261047 +0,75 rot/red/rouge/réd 12 12
11211261048 +0,75 blau/ blue/bleu/bla 12 12

4 11211326445 | WW | Sinterbuchse / Sintered bushing / Douille / Sinterbussning 1 1




Keilriemenscheibe, Schwungscheibe BMW B130/190/220
Pulley, Flywheel

Poulie, Volant du moteur
Remskiva, Svanghjul
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Nr.] Teile-Numimer [Symbol Benennung Bemerkung
1 Q7119921656 SKTMUM20x1,5 1
2 07119932183 B 20 Federscheibe /Springwasher /Raondelle élastique / 1
Fladerbricka
3 11231253595 Riemenscheibe / Pulley / Poulie / Remskiva 1
4 11211265010 Kettenrad / Sprocket wheel / Barbotin / Vevaxeldrev 1
5 07119951485 5x 7,5 Scheibenfeder/Woadruffkey / Clavette-disque / Kil 2 1 1
6 11110601106 PaBRhiilse / Fitting sleeve / Douille de calibrage / Passhylsa 1 1 1
7 11211271403 6201 Kugetlager/8Ballbearing f Roulement abilies / Kullager 1 1 1
8 1121G¢616100 Deckblech / Cover plate / Tole de couverture / Tackplat 1 1 1
9 11210616108 Filzring / Feltring / Rondeite en feutre / Filtring 1 1 1
10 11210616109 Kapsel/ Capsuie/ Capsule / Kapsel 1 1 1
" 11221270080 Zahnkranz / Toothed rim / Couronne dentée / Kuggkrans 1
12 2112213266017 kpl. Schwungrad / Flywheel / Volant du moteur / Svanghjul 1
b11221328829 dito 1
d11221330934 dite 1
13 07119942120 ZYLSHR 6 x 20 3
14 11221262827 Stahlscheibe / Stea! disk / Disque en acier / Stélskiv 1
15 11220616142 6KTSHR 8
16 c11221330484 Welle / Shaft 7 Arbre / Axel 1 1 1

al — Mot. Nr. 2399
b] Mot. Nr.— 2400
¢} Nur fir Jet-Ausfithrung / For jet type only / Uniquement pour version . Jet” / Bara for Jet-utfdrande
d) Mot. Nr. —7898




Keilriemenscheibe, Schwungscheibe
Pulley, Flywheel
Poulie, Volant du moteur
Remskiva, Svanghijul

BMW B130/190/220
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Nr Teile-Nummer  |Symbol| Benennung Bemerkung
1 11211271403 6201 Kugellager/ Ball bearing / Roulerment a billes / Kullager 1 1 1
2 11210616 100 Deckblech / Cover plate / Tole de couverture / Tackplét ] 1 1
3 11210616108 Filzring / Feltring / Anneau de feutre / Filtring 1 1 1
4 11210616 109 Filzringkapsel / Feltring cap / Caps. d’ann.d. feutre / Filtringkapsel 1 1 1
5] a07119911688 6KTSHRM12x 14 1 1
6 a07119936442 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 1 1
7 a11231328504 kpl. Riemenscheibe / Puliey / Poulie / Remskiva 1 1
8 a07119942052 ZYLSTI 2 2
9 a07119919935 ZYLSHRMB8x 18 8 8
10 b 07119913616 GKTSHRM8 x 12 8 8
31 07119932190 B 24 Federscheibe/ Spring washer /Rondelle élastique / Fjaderbricka 1 1
12F 211231328376 Flansch / Flange / Bride / Flans 1 1
13 11231283878 Schwingungsdampfer / Vibration damper / Amortisseur de vibration / 1
Vibrationgcdmpare
11231263879 dito 1
14 1123126381 PASTI 1 1
15 07119951485 5 % 7,6 Scheibenfeder / Woodruff key / Clavette-disque / Kil 2 1 1
16 11231263914 Nabe /Hub /Moyeu / Nav 1 1
17 a11211262573 Ketterrad / Sprocket whee! / Roue a chaine / Kamdrev 1 1
b11211265011 dita
18 11231253339 Bundmutter / Coupling nut/ Ecrou & bousrelet / Flansmutter 1 1
19 11110601108 PaBhiilse / Fitting sleeve / Douille de calibrage / Passhylsa 1 1 1
20 11221326598 kpl. Schwungrad / Flywheel / Velantdu moteur / Remskiva 1 1
pal 071198942120 ZYLST! 1 1
22 11221262827 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 1 1
23 11220616142 6KT SHR 8 8
24 21211326883 Kupplung / Clutch / Embrayage / Koppling 1 1 1
25 07119913627 6KTSHRM8 x 18 6 6 8
26 d11221330484 Welle / Shaft / Arbre / Axel 1 1 1

a) — Mot. Nr. 05487

b} Mot. Nr. — 05488
d} Nur fiir Jet-Ausfihrung / For jet type only / Uniquement pour version ,.Jet” / Bara for Set-utfdrande




Pleuelstange, Kolben BMW B130/190/220
Connecting rod, piston

Bielle, piston |
Vevstake, Kolval k.
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung Bemerkung
1 11240618006 kpl. Pleuelstange / Connecting rod / Bielle compl. Vevstake 4 & 6
11240618111 Pleuelschraube / Connecting rod bolt / Vis de bielle / Vevstaksbult / 8 12 12
3 11240618100 Pleuglbiichse / Connectin rod bush / Douille de biglle ¢ 4 [ 6
Vevstaksbusshing
4 112506721199 Kalbenbelzen / Piston pin / Axe de piston/ Kolvbult 4 6 6
11251259826 + 0,003 dite 4 6 6
5 07119934460 Sicherungsring / Locking ring / Circlip / Lasring 8 12 12
Lagerschale / Bearing shell / Coussinet / Ramlager
[ 11241258428 normal / normal / normal / normal 8 32 12
11241258428 + 0,025 8 12 12
11241258430 +0.,25 8 12 12
11241258431 + 0,50 8 12 12
11241258432 +0,75 3 12 12
7 11240518321 6KTMU 8 12 12
8 11251262483 kpi. Kaolben / Piston/ Piston/ Kolv 4
11251262484 + 0,25 4
11251262485 +0,50 4
RS Kolbenring / Piston ring / Segment de piston / Kolvring
9 11251261130 normal / narmal / normal / normal 1 1
11251261131 +0,25 1 1
11251261132 +0,50 1 1




Pleuelstange, Kolben

Cannecting rod, piston

Bielle, piston

Vevstake, Kolval
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Henennung Bemnerkung
1 11251267809 kpl. Kolben/Piston ! Pisten / Koly [
11251266040 1 0,28 a
11251266941 + 0,50 6
11251265806 kpl. Kelben / Piston /Piston / Kolv 6
11251265810 +0,25 6
11251265811 +0,50 6
Kolbenring / Pistonring / Segment de piston / Kolvring
2 11251256462 narmal / normal / normal / normal 1
11251261130 dita 1 1
1125 1256463 +0,25 1
11251261131 dito 1 : |
11251256464 +0,50 1
11251261132 dito 1 1
3 07112934460 Drahtsprengring / Crclip / Anneau d'expansion / Lasring 8 12 12
4 11240618006 kpl. Pleuelstange/ Connecting rod / Bielle / Vevstake 4 6 6
5 11240618100 Pleuelbiichse / Conrecting rod bush / Douille de bielle / 4 6 6
Vevstaksbussning
& 11240518111 Pleuelschraube / Connecting rod bolt / Vis de bielle / Vevstaksbult B 12 12
7 11240618321 BKTMU 8 12 12
Lagerschale / Bearing shell / Coussinet / Ramslager
8 11241258428 nermal / normal / nermal / normal 2 12 12
11241258429 + 0,025 8 12 12
11241258430 +0,25 8 12 12
112412568431 +0,50 8 12 12
11241258432 +0,75 B 12 12
g 11250712199 Kolbenbolzen / Pisten pin/ Axe de piston / Kolvbult 4 B 6
11251259826 0,003 4 B 6




Nockenwelie mit Antrieb und Ventil
Camshaft with drive and valves

Arbre & cames avec commande et soupapes
Kamaxel med drivning och ventiler

BMW B130/190/220
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 11311326564 MNackenweile / Camshaft / Arbre a cames / Kamaxel 1
2 11311265040 Steuerketie / Timing chain / Chaine de distribution / Transm. kedja 1
3 11311265006 Kettenrad / Sprocket wheel / Barbotin / Kamdrev 1
4 11310631110 Sicherungsblech / Lock plate / Freind' écrou / Lasbricka 2
5 07118913466 B6KTSHRM6 x 16 6 6 6
6 113105631122 ZYLSTI . 1 1 1
7 11310531128 Sicherungsring / Locking ring / Circlip / Lésrin 1 1 1
8 11310631139 VSLSHR 1 1 1
9 07 119963 357 DTRGC22x 27 1 1 1
10 11310731115 Druckfeder / Compression spring / Ressert 4 pression / Tryckfjader 1 1 1
n 07119986250 Kugel /Ball/Bille / Kul 1 1 1
12 11310631131 Kalben/ Pisten / Piston / Kelv 1 1 1
13 07119932072 B6 Federscheibe / Spring washer/ Rondeile ¢lastique / Fjaderbricka [
14 11310731100 Fuhrungsptatte / Guide plate / Plaque de guidage / Styrplatta 1
15 11311253236 Gleitschiene / Slide rail / Glissiére / Glidskena 1 1 1
16 07 119931067 8.4 Scheibe /Flatwasher / Rondelle / Bricka 1 2 2
17 11310631149 Lagerbolzen / Bearing pin / Axe de piston / Lagerbult 2 2 2
18 07119932832 Sicherungsscheibe / Lock washer / Freind’ écrou / Lasbricka 1 z 2
18 11310701108 Lagerbolzen / Bearing pin / Axe depiston / Lagerbult 1 1 1
20 07119932842 Sicherungsscheibe / Lock washer / Frein d’ écrou / Lasbricka 1 1 1
21 11311252273 Spannschiene / Tension rail / Rail tendeur / Spannskena 1 1 1




Nockenwelle mit Antrieb und Ventil
Camshaft with drive and valves

Arbre & cames avec commande et soupapes
Kamaxel med drivning och ventiler

BMW B130/190/220
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Nr.| Teile-Nummer |Symbal Benennung Bemerkung
1 11311250091 Schraubenrad / Helical gear / Roue hélicoidal / Kugghju! 1 1
2 11311250092 0-Ring /O-ring / Jointtorique / O-ring 1 1
3 11311250096 6KT MU 1 1
4 11311250095 Sicherungsblech / Lock plate / Tole de sécurite / Lasbleck 1 1
5 07119913466 6EKTSHRME x 16 6 6 6
6 11311250094 Sicherungsblech / Lock plate / Tale de sécurite / Lasbleck 2 2
7 a11311253112 Kettenrad / Sprocketwheel / Roue dchaine / Kamdrev 1 1
8| b11311265008 dito 1 1
g 11310631122 ZYLSTI 1 1 1
10 11310531126 Sprengring / Snap ring / Anngau d'expansion / Lisring 1 1 1
11 11331250058 Flansch / Flange / Bride / Flans 1 1
12 11311250093 Blech /Plate / Téle / Patta 1 1
13 d11311328777 Nockenwelle / Camshaft/ Arbre 2 cames / Kamaxe! 1 1
¢1131171254979 dita 1 1
14 d11311328556 Mitnehmerbolzen / Driving baft/ Broche d’entrainerment / Medtagekil 1 1
15 07119951 453 4x 5 Scheibenfeder/ Woodruff key / Clavette-disgue / Kil 1 1
16| al11310731105 Steuerkette / Timing chain / Caind. command. / Transm. kedja 1 1
17 b 11311265040 dito 1 1
18 11311253236 Gleitschiene / Slide rail / Rail de glissage / Glidskena 1 1 1
19 071192931 067 Scheibe /Washer / Rondelle / Bricka 1 2 2
2¢ 11310631149 Lagerbolzen / Fitting belt/ Boulon de palier / Lagerbult P 2 2
21 07119832832 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 1 2 2
22 11311262273 kpl. Spannschiene / Tension rall / Rall detension / Spannskena 1 1 1
23 11310631131 Kolben / Piston/ Piston / Kolv 1 1 1
24 07119986 250 @5 Kugel /Ball/Bille / Ku) 1 1 1
25 11310731115 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 1 1 1
26 07119963 357 DTRG 22 x 27 1 1 1
27 11310631139 VSLSHR 1 1 1
28 11310707105 Lagerbolzen / Fitting balt/ Boulon de palier / Lagerbult 1 1 1
28 07118932842 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 1 1 1

a) — Mot. Nr. 05495
b) Mot. Nr. — 05496
¢} — Mot, Nr, 5487
dl Mot. Nr. — 5488




Nockenwelle mit Antrieb und Ventil
Camshaft with drive and valves

Arbre 4 cames avec commande et soupapes
Kamaxel med drivning och ventiler

BMW B130/190/220
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Nr.{ Teile-Nummer [Symbal Benennung Bemerkung
1 11330634100 Kipphebelachse-Einlalk / Rockerarm axle-imake / 1
Admission d’ arbre de culbuteur / Vipparmsaxel-insug
2 11330634105 Kipphebelachse-Ausiall / Rocker arm axle-exhaust/ 1
Echappementd’ arbre de culbuteur / Vipparmsaxel-avgas
3 11340026724 Ventilkegelstick / Valve con. piece / Céne ce soupape / 16 24 24
Ventilknaster
4 11341256 554 Federteller, cben / Upper spring plate / Disque de ressort supérieur / 8 12 12
Fjaderbricka, 6vre
5 11341267052 Ventilscheftabdichtung / Valve seal ring 7 Garniture de latige 8
de soupape / Ventiltatningsring
6 11341258027 ventilfeder / Valve spring / Ressort de soupape / Ventitfjader 8
7 11330634125 Druckfeder/ Compression soring f Ressort a pression / Tryckfjader 8 12 12
8 11330834140 Scheibe / Flat washer / Rondefle / Bricka 8 12 12
2 11331256229 Kipphebel / Rockerarm / Culbuteur / Vipparm 8
10 11330634135 Sicherungsring / Lacking ring / Circlip / L&sring 8 12 12
11 11330634130 Anlaufring / Interm. ring / Rondelle de friction / Mellanbricka 8 12 12
12 11340626116 Federteller, unter / Lower spring plate / Disque de ressort inférieur / 8 12 12
Fjaderbricka, undre
13 11330634122 Palischraube f Adjusting screw / Boulon ajusté / Stallskruy 8 12 12
14 11331258327 Schelbe / Flat washer / Rondelle / Bricka 8 12 12
15 11330634124 BKTMU 8 12 12
16 31330634115 Exzenter / Cam / Came / Kam 8 12 12
17 11341251063 38(5 Auslalventil / Exhaustvalve/Soupaped’ échappement/ 4
Avgasventil
18 11341254625 46 Einlalventil / Intake valve / Soupape d’ admission / 4
Insugventil
18 11331266400 Stopfen / Plug / Bouchon / Plugg 3




Nockenwelle mit Antrieb und Ventil
Camshaft with drive and valves

Arbre 3 cames avec commande et sodpapes
Kamaxel med drivning och ventiler

BWW B130/190/220
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Nr. | Teile-Nummer bl Benennung Bemerkung
1 11331260080 Kipphebelachee-EInlil vorme / Recer arm axle = intake in front / 1 i
Admission d'aibre de culbuteur devant / Vipparmaxel Insug vorn
11331250084 Kipphebelachse-Auski vorne / Rocker arm axle — exhaustinfront / 1 1
Echappement d‘arbre de culbuteur devant /
Vipparmaxel —avgasvorn
2 11331250082 Kipphebelachse-Einla& hinten / Rocker arm axle — intake behind / 1 1
Admissian d'aibre de culbuteur derriére /
Vipparmaxel-insug bakom
11331250088 Kipphebelachse-Ausk hinten / Rocker arm axle — exaust behind / 1 1
Echappement i'arbre de culbuteur derriére /
Vipparmaxel —avgas bakom
3 11341278066 Ventilfeder / Valve spring / Ressort de soupape / Ventilfjader 12 12
4 11341256556 Ventilschaftdichtung/ Valve seal ring / Garniture de la tide de soupape / 12 12
Ventiltdtningsnng
5 11341256554 Federteller oben / Upper spring plate / Disque de ressort supérieur / 8 12 12
Ventilfigder br.évre
6 11340026724 Ventilkegelstick / Conical valve red.pc. / Piéce con. de soupape / 186 24 24
Ventilknaster
7 11330634125 Feder / Spring / Ressort / Fjader B 12 12
8 11330634140 Scheibe / Flat washer/ Rondelle / Bricka 8 12 12
g 11331271833 Kipphebel / Rocker arn / Culbuteur / Vipparm 12 12
10 11330634135 Sprengring / Snapring / Anneau d'expansion / Lisring 8 12 12
1" 11330634130 Anlaufring / Interm. ring / Anneau intermed. / Mellanbricka 8 12 12
12 11330626116 Federteller unten / Lowver spring plate / Disque de ressortinférieur / 8 12 12
Fidderbricka urdre
13 11330634122 PASHR 8 12 12
14 11331258327 Scheibe / Flat washer/ Rondeile / Bricka 8 12 12
15 11330634124 EKTMU 8 12 12
16 11330634115 Exzenter / Cam / Cam/ Kam 8 12 12
17 11341250129 @38 AuslaBventil/Exhaust valve / Soupape d'échappement / 6 6
Avgasventil
18 11341257592 @46 EinlaBventil/Inet valve / Soupape d'admission / 6 6
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Nr Teile-Nummer  |Symboi Benennung Bamerkung
1 11411274491 kpl. Hlpumpe 7 Oil pump/ Pompe & hulle / Oljepump 1
2 11411250430 Kettenrad / Sprocket / Barbotin / Kedjehjul 1
3 11411250429 Kette / Chain/ Chaine / Kedja 1
4 07119913426 6KTSHRM6 x 10 3
5 07119932072 B& Federschelbe/Washer/Raondelle élastique / Figderbricka ]
[ 11411250427 | WW | 0,1 mm Distanzblech / Spacing sheet/ Plaque d’ écartement / 1
Distansplat
11411250428 | WwW | 0,3mm dito 1
7 11411250421 Q-Ring / O-ring / Jeinttorique / O-ring 2
8 11411250426 Lagerbolzen / Fitting bolt / Axe de palier / Lagerbult 1
g 07119932095 E8 Federscheibe/Washer/Rondelle élastique / Fijaderbricka 3 3 3
10 11411256970 Uberdruckleitung / Overpress, line / Tuyauterie de surpression / 1
Overtryckledning
1 07119913483 6KTSHRMB x 25 6
12 11411274492 Olpumpendeckel / Qil pump cover / Couvercle de la pompe 4 huile / 1
Pumplock
13 11411263218 Zwischenblech / Intermediate plate / Tole intermédiaire / Mettanbleck 1
14 11411250844 Rotor, auflen/ Rotor, outer / Rateur extérieur / Rotor, yttre 1
15 11411252578 Rotor, innen / Rotar, inner / Roteurintérieur / Rotar, inre 1
16 11411267199 Olpumpengehause / Qil pump casing / Boitier de la pompe a huile / 1
Qljepumphus
17 11411271320 Kolben / Piston / Piston / Kalv 1
18 11410652128 Druckfeder / Compression spring / Ressort  pression / Tryckfjader 1
19 07119912508 6KTSHRMBx 45 2 2 2
20 114112568384 Nabe /Hub / Mayeu / Nav 1 1 1
21 07113934619 Sicherungsring / Lock ring / Circlip / Ldsring 1
22 11411267200 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 1
23 11411267201 Fiuhrungsrohr/ Guide tube / Tube de guidage / Ledningsrar 1




Olpumpe
Qil pump
Pompe & huile
Oljepump

BMW B130/180/220

B180/220
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Bengnnung Bemerkung
1 11411278386 kpi. Glpumpe / Gil pump / Pormpe & huile / Oljepump * 1
a11411326878 | USA | dito 1 1
2 11411267049 Olpumpengehéuse / Qil pump housing / Boitier de la pompe & huile / 1 1

Oljiepumphus

3 11411256884 Nabe/Hub/Moyeu /Nav 1 1 1
4 11411252577 Kettenrad / Sprocket / Roue & chaine / Kedjehjul 1 1
5 07119913442 GKTSHRMGE x 12 3 3
8 11411252578 Roilenkette / Chain/ Chaine / Kedja 1 1
7 11411280662 | WW | 0,1 Ausgieichsblech / Spacing sheet / Plaque d'échartement / Distansplit X X
11411250563 | Ww {03 X X
] 11411250519 Rotorinnen / Rotorinner / Rotor interieur / Rotor inre 1 1
9 11411250504 Rotor auRen / Rotor outer / Rotor éxterieur / Rotor yitre 1 1
10 07119832085 B8 Federscheibe / Spring washer/ Rondelle élastique / Fjaderbricka 3 3 3
11 07119912506 6KTSHRM 8 x 45 2 2 2
12 11421271320 Koiben / Piston / Piston / Kolv 1 1
13 11410852128 Druckfeder / Compression spring / Ressor de pression / Tryckfjader 1 1
14 11411261792 VSLSHR 1 1
15 11411263205 Distanzbiech / Spacing sheet / Plague d"écartement / Distansplat L 1
18 11411278387 Deckel / Cover/ Couvercle / Lock 1 1
17 G7119932072 B& Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka & [
18 07119913475 BKTSHRM& x 22 -] 6
19 11411250521 | WwW | 0,1 Ausgleichblech / Spacing sheet/ Plaque d'écartement / Distansplat X X
11411250522 | WW | 0,3 X X
20 07119913662 6KTSHRM8 x 30 1 1
21 11411271279 Halteblech / Bracket / Support / Hllare 1 1
22 07119913466 BKTSHRME % 16 4 4
23 11411267050 | Ww | Federtelier / Spring plate / Disque de ressort / Fjaderbricka 1 1
24 07119934619 | WW | 16 x 1 Sicherungsring / Snap ring / Circlip / L3shricka 1 1
25 a11411326877 | USA | Halteblech / Retaining plate / Tdle de retenue / Fastplat 1 1

a) Nur flir Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backvixel




Hauptstromalfilter
Full-flow oil filter
Filtre a huile du circuit principal
Huvudstrom-oljefilter

BMW B13(/180/220
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Mr.| Tefle-Mummer [Symbaol Benennung Benerkung
1 14421330008 Hauptstramaifilter / Full-fiow ot filter / Filtre 8 hulle du circuil 1
prineipal / Huvudstrd eran
2 11421328760 Wechselolfilter / Secondary oilfilter / Filtre & huile secondaire / 1
Ofjerenare
3 11420661145 Dichtung / Gasket / Joint d" étanchéité / Packning 1
4 1142 1330000 Opferancde / Reactive anode /Anode réactive / Offerancd 1
5 07119819211 VSLSHRMB x 1 1
6 071199819941 G6KTSHRMS8 x 40 1
7 07119919690 BKTSHR M8 x 50 1
a8 07119919657 GKTSHRMB x 70 1
9 07119963043 DTRG 1




Hauptstromélfilter

Full-flow oil filter

Filtre & huile du circuit principal
Huvudstrom-oljefilter

BMW B130/150/220
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Nr.| Teie-Nummer Symbol] Benennung Bemerkung
1 11421330034 kpl, Meuptstromaifilier / Main flow-oll filter / Filtre & huile du cirouit 1 1
principial § Hunidstrom-alafil
2 11421330106 kpl. Gehduse /Housing / Carter /Hus 1 1
3 11421250586 Dichtung / Gasket / Carniture / Packning 1 1
4 071198919643 ZYLSHRMB x 30 2 i
5 07119919655 ZYLSHRMS x 60 1 1
] 07119819942 ZYLSHRM 8 x B0 1 1
7 11421262222 0-Ring / O-ring / Joint torique / O-ring 1 1
8 11421256402 Waechselolfilter / Secondary oil filter / Filtre @ secondaire / 1 1
Olierenare
a 11421252465 DTRG 1 1
10 11421252466 Scheibe / Flatwashe' / Rondelle / Bricka 1 1
1 11421252467 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 1 1
12 11421252464 Gehause-Unterteil / Housing lower part/ Carter partie intérieure / 1 1
Hus underdel
13 07119963129 DTRG 1 1
14 07118391281 BKTSHRM12 x 120 1 1
15 07119919228 VSLSHRM14x 15 1 1
16 07119963200 DTRGA4 1 1




Wasserpumpe
Water pump
Pompe a eau
Vattenpump

BMW B130/190/220
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Nt Teile-Nummer Benennung Bemerkung
1 11511330010 kpl. Wassarpumpe / Water pump / Pompe & eau / Vattenpump 1
2 07119913426 6KTSHRME x 10 4
3 11511263801 Riemenscheibe / Belt pulley / Poulie / Remskiva 1
4 11511264649 Nabe / Hub/ Moyeu / Nav 1
5 07119934645 Sicherungsring / Lockring / Circlip / L&sring 1 1 1
6 11511258451 Wasserpumpenlager/ Water pump bearing / Palier de la pompeaeau/ 1
Vattenpumplager
7 07119912567 6KTSHRM 8 x 9C 3
8 07119912310 6KTSHRMGE x 40 3
9 07119913484 6KTSHRMGB x 28 3
10 07119963072 B6 Federscheibe /Washer / Rondelle élastique / Fjdderbricka 4 8 6
" 211511251825 Sicherungshiech / Lock plate / Téle de frein / Lasbricka 2
12 11510686 135 Dichtung / Gasket f Jointd’ étanchéité / Packning 1
13 11511274531 Gleitringdichtung / Slip-ring seal / Joint & anneau deglissement / 1 1 1
Tatning
14 11510685155 Abdeckring / Cover ring / Anneau de fermeture / Tackring i
15 11511268824 Fmgelrad/F‘umpwhee|;’Roueéaubes/Skove[hjul 1
16 07119937274 29 VerschiuRdeckel / Lock cover / Couvercie de fermeture / Ldskapa 1
17 07119932095 B8 Federscheibe / Washer/ Rondelle élastique / Fjdderbricka 3
18 1165112568124 Wasserpumpe / Waterpump / Pompe & eau / Vattenpump 1

a) Mot Nr.—7766




Wasserpumpe BNW B 130/180/22D
Water pump
Pompe & eau
Vattenpump
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Nr.| Teile:n Syeibol Benennung Bemerkung
1 11531330037 kpl. Wasserpumpe / Water pump / Pompe d'eau /Vattenpump 1 1
2 1Sy 1257 234 Riemenscheibe 7 Beltpulley £ Fuulie / Remnskiva 1 1
3 11511251823 MNabe / Hub / Moyeu /Nav 1 1
4 07119934 645 Sicherungsring / Lochring / Circlip / Lasring 1 1 i
5 11511251822 Lager / Bearing / Palier / Lager 1 1
] 07119913420 EKTSHRME =% 8 4 4
7 07119912303 E6KTSHRME x 35 6 6
8 07119932072 BE& Federscheibe / Spring washer / Rondelle ¢lastique/ Fjaderbricka 4 6 6
9 11511265654 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
10 11511274531 Gleitdichtring / Slip-ring seal / Joint d anneau de glissement / Tatning 1 1 1
1 11511263938 Abdeckring / Ring cover / Anneau defermeture / Tackring 1 1
12 11511268825 Fligelrad / Pump wheel / Roue & aubes / Skovelhjul 1 1
13 11511328564 | RS | Wasserpumpe / Water pump / Pompe d'eau/ Vattenpump 1 1




Kuhlanlage
Cooling system

Installation de refrigération
Kylsystem

BMW B13¢/190/220
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Ne, | Teile-tummear Bemennunrg Benerkung
T 11531328640 kpl. Kihiwasserbshaiter { Couing water tank | Reservoir d°eau de 1
refroidissement / Kylvatentank
2 11531328892 Kiihlerverschlu2 / Radiator caz / Bouchan de radiateur / Kylare lock 1 1 1
3 11531330030 Kihlwasserbehilter / Coolingwater tank / Reserveird’ eau 1
de refroidissernent / Kyvattentank
4 11531328654 O-Ring { O-ring / Joint torique/ O-ring 1
5 11531328591 Thermastateinsatz / Thermosat insert / Element de thermostat/ 1
Termostatinsats
6 11531328646 Dichtung / Gasket / Garniture' Packning 1
7 11531330123 Thermostatdecke! / Thermostat cover / Couvercle de thermostat / 1
Termostatlock
8 07119918712 ZYLSHRM6 x 16 10
k] 11631330124 Kuhlerdeckel / Radiator cover/ Couvercle de radiateur / Kylarlock 1
10 11531328554 Dichtung / Gasket / Garniture/ Packning 1
1 11531328653 O-Ring/ O-ring / Joint torique/ O-ring 2
12 11531328742 Kiihlereinsatz / Radiator insert / Element de radiateur / Radiatorinsats 1
i3 07119819655 6KTSHRMBS x 60 1
14 07119919608 6KTSHRM8 x 90 1
15 11631328650 Abstiitzung / Propp / Support/ Stotining 1
16 07119912506 GKTSHRME x 45 2
17 07 119919644 6KTSHAMB x 35 2
18 11531330105 Fiilistutzenbecher / Cup / Timbale / Bagare 1 1 1
19 07 119913466 6KTSHR 4 4 4
20 11531326497 Dichtung / Gasket/ Garniture/ Packning 1 1 1




Thermostatgehduse, Ausgleichsbehalter
Thermostat housing, header tank
Boite de thermostat, Reservoir de liqude
Thermostathus, Vatskebelhallare

BMW B130/190/220
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Nr.| Teile-Nummer JS\rmbcI Henennung Bemerkung
1 11531330045 Thermostatgehause / Thermaostat housing ¢ Bolle dethermostat / 1 1

Tharmaostathus

2 11531250353 Dichtung / Gasket [ Gamiture / Packning 1 1
3 32411117181 Hohlschraube / Hollow screw / Boulon creux / Banjobult 1 1
4 07118963 200 DTRG 3 3
5 62110788115 Geber / Pick-up / Transmetteur / Givare 1 1
62161330213 | USA | dito 1 1
] 07118827 022 Bundmutter / Flangednut / Ecrou & bride / Flansmutter 3 3
7 13311262880 Ringstutzen / Ring nozle / Raccord / Ringmuff 1 1
8 11531328892 Kihlerverschlulk / Radiator cap / Bouchon de radiateur / Kylare lock 1 1 1
9 07118913466 GKTSHRM6 x 16 4 4 4
10 11531330105 Fullstutzenbecher / Cup / Timbale / Bagare 1 1 1
1 1153 1250 357 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
12 11531326497 dito 1 1 1
13 11531330036 Ausgleichsbehalter / Auid tank / Reservoir de liquide / Vatskebelhillare 1 1
14 11531326807 71° Thermotstat / Thermostat / Thermostat / Thermostat 1 1
15 11531250399 Dichtung / Gasket/ Garniture / Packning 1 1
16 17121119294 Schlauch / Hose / Tuyau / Slang 1 1
17 07119912364 | WW | 6KTSHRMB x 85 4 4
07119912358 | WW | 6KTSHRM&x 100 4 4




Ansaugleitung BMW B130/190/220
Intake pipe

Tuyauterie d” aspiration
Insugningrér
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung Bemerkung
1 11611330011 Ansaugleitung / intake piping / Tuyauterie d’ aspiration / 1
Insugningsledning
2 116112745610 Dichtung / Gasket / Garniture / Packriing 1
3 11610743110 dito 3
4 07129908100 STISHRME x 25 1
5 18114090251 6KT MU 8 12 12
-] 07129908132 STISHRM8 x 35 8
7 a07119931067 Scheibe / Washer /Rendelle / Bricka 8
8 211611330336 Abstitzung / Prop / Suppart/ Stdttning 1
9 a07119913477 6KTSHRMB % 20 i

a) Mot. Nr. — 6596




Ansaugleitung BMW B130/180/220
Intake pipe

Tuyauterie d’ aspiration
Insugningror
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 11611330040 kpl. Ansaugleitung / Intake pipe / Tuyauterie d'aspiratian / 1 i

Insugningstedning
211611330381 | USA | dito 1 1
2 07129808 165 STISHRM S8 x 110 4 4
2 11611326416 Bolzen / Bolt/ Boulon / Bult 1 1
4 07129908 10G STISHRM B x 25 5 5
5 11611273903 Dightung / Gasket / Garniture / Packning 6 ]
6 071199824470 | WW | Hutmutter / Cap nut / Ecrou borgne / Hattmutter i2 12
18114096251 | WW | 6KTMU g 12 12
7| a07i29908167 | USA | STISHRMS8 x 140 2 2
8 13211328524 Schaltteile / Elernents of switching / Eléments de commande / 1 1
Styraelement

9 13211330455 Winket / Angle / Corniere / Vinkel 1 1
10 13211326574 Schelle / Clamp / Collier / Kldamma 1 1
" 07119913231 EKTSHRMbB x 12 2 2
12 07119922038 MUM5 2 2
13 07129922704 MUMB 2 2
14 a07129908166 | USA | STISHRMBx 120 2 2
15 13211330287 Distanzblech / Spacing plate / Tile d’écartement / Distansbleck 1 1
16 07119931070 Scheibe /Washer / Rondelle / Bricka 12 12
17 k13211330651 Platte / Plate / Plague / Bleckskiva 1 1

a) Nurfar Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backvaxel
b) Nur fiir Jet-Ausfiihrung / For jet type only / Uniquement pour version ,Jet” / Bara fér Jet-utférande




Abgasleitung — Jet BMW B130/190/220

Exhaust pipe — Jet
Tube d’ échappement — Jet
Grenror — Jet

B130/180/220
7/82
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung

1 at11621326470 @85 Schelle/Clamp / Colller / Klammaz 4 4 4
2 a 11621330648 Schlauch / Hose / Tuyau / Stang 1 1 1
3 a1162 1330630 Abgasrohr/ Exhaust gas tube / Tube d'échappement / Avgasror 1 1 1
4 311621330649 Schlauch /Hose / Tuyau f Elang 1 1 3
5 a11621330647 Abgasflansch / Exhaust gas flange / Bride d'échappement/ Avgasflins 1 1 1

a) Nur fiir Jet-Ausfiihrung / For jet type only / Uniquement pour version ,Jet” / Bara far Jet-utfarande




Abgasleitung — Z-Antrieb

Exhaust pipe — Stern drive

Tube d’échappement — Commande per engrenage
Grenror — Kugghjulsdrivning

BMN B130/190/ 220
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Nr.| Taile-Nummer iSvmba‘ Benennung Bemerkung
5 11621330031 Avspoffkremmar ( Exhaust manifold / Tuyau d'échappement / Grenror 1
2 11620743105 Dichtunag / Gaskat / Ganiture / Packning 4
3 11620643110 6KTMU 12 18 19
4 11621326432 Verschlussdecke! / Cover / Couvercie de fermeture / Tackplatta 4 4 4
5 07119919209 VSLSHRBx 1 2 2 2
6 07 115963 041 DTRG8x 11,5 2 2 2
7 07129908 149 STISHRM8 x 30 4 8 8
8 11621326400 Diehtung / Gasket / Gamiture / Packning 1 2 2
g9 11621326430 Abgassammler / Exhaust manifold / Tuyau d'échappement / Grenrar 1 1 1
10 11621326470 85@ Schlauchschelle Hoseclamp / Collier deserrage / Slangklamma 1 1 1
" 11621326707 Verbindungsschlauch i Connecting hose / Flexible de raccordement/ 1 1 1
Slangforbinding
12 11621326712 105@ Schlauchschelle/Hose clamp / Collier de serrage / Slangkldmma | 1 1 1
13| a11621326429 Abgasfl hrohe / Exh gasflangetube / 1 1 1
Tube d'échappenentabride / Avgasflansror
b 11621330 806 kpl. Abgasflanschrohr/ Exhaustgas flange tube / 1 1
Tube d’échappement a bride / Avgasflansror
14 11621326508 O-Ring / O-ring / Jointtorigue / O-ring 1 1 ¥
15 07129922426 BKTMUMS 3 3 3
16 07113913624 BKTSHRMS x 16 2 2 2
17 07118931067 Scheibe / Washer / Rordelle / Bricka 3 4 4
18 07119963 200 DTRG14x 18 1 2 2
19 11621325862 VSLSHRM14 x 1,5 1 2 2
20 11621326493 Stitzblech / Support plite / Tole de support / Stodplat 1 1 i
21 0712892274 BKTMUMSB 1
22 07118913676 6EKTSHRAMB x 35 2
c07119913652 G6KTSHRMB x 22 2 2z 2
23| b11621328998 kpl. RickstoBventil / Breather valve / Soupape de retenue / Backventil 1 1 1

a) — Getriebe Nr. 7993
b} Getriebe Nr. — 8000
¢} Nur fir Jet-Ausfiihrung / For jet type only / Uniquement pour version .Jét" / Bara for Jet-utfarande




Abgasleitung — Z-Antrieb BMW B130/190/220
Exhaust pipe — Stern drive

Tube d'échappement -~ Commande per engrenage {
Grenrdr — Kugghjulsdrivning \J
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bermmerkung
1 11621330047 kpl. Auspuffkriimmervorne / Exhaust manifeldinfront / 1 3
Tuyau déchappemenidevant/ Grenzérvorn
2 11621330048 kpl. Auspuffkrimmer hinten / Exaust manifold behind / 1 1
Tuyau d’échappement derriére / Grenror bakom
3 116213285677 | WW | Reduzierstiick / Reduzer f Réduction / Redukiion 1 1
11621328839 | WW | Rohrstutzen / Adapter / Raccord de tuyau / Férbindningsrér 1 1
4 11621325862 YSLSHRM 14 x 1,6 1 2 2
5 07 119 663200 DTRG 1 2 2
6 11621326732 Rohrstutzen / Adapter / Raccord de tuyau / Forbindningsror 1 1
7 11621326759 Gewindestift / Threaded stud / Boulon fileté / Pinnbult 3 3
8 07125908148 STISHRM B x 30 4 8 8
9 11621261589 DT RG 1 1
10 11621328706 Flanseh / Flange / Bride / Flans 1 1
1 11620643110 6KTMUMS 12 18 19
12 11621326770 Schlauch /Hose / Tuyau / Slang 1 1 1
13 11531326523 @33 Schelle/Clamp / Collier / Klamma 2 2
14 11621250604 Dichiung / Gasket / Garniture / Packning 6 <]
15 c11621328998 kpl. RiickstoRventil/ Breather valve / Soupape de retenue / Backventit 1 1 1
16 07119931070 Scheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 12 12
17 11621326430 kpl. Abgassammler /Exnaust battery / Collecteur d'échappemant / 1 1 1
Avgassamlare
18 11621326400 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 2 2
19 11621326470 85 Schelle / Clamp / Colliere / Kldamma 1 1 1
20 11621326707 Verbindungsschlauch / Connecting hose / Flexible de raccordement / 1 1 1
Slangforbinding
21 11621326712 2105 Schefle/Clamp / Colliere / Kldmma 1 1 1
22 011621326429 Abgasfianschrohr/Exhaust gas flangetube/ 1 1 1
Tube d'échappement & bride / Avgas-flansror
c1162 1330806 kpl. Abgasflanschrohr/Exhaustgasflangetube/ 1 1 1
Tube d’échappementa bride / Avgas-flansror
23 11621326508 0-Ring / O-ting / Jointtorique / O-ring 1 1 1
241 d071199:3652 BKTSHRMB8 x 22 2 2 2
25 07129922426 EKTMUMSB 3 3 3
26 07119913624 E6KTSHRM8x 16 2 2 2

a) Nur fur Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniguement pour réducteur-inverseur / Bara fr backviixel
b} — Getriebe Nr. 7999

¢) Getriebe Nr.— 8000

@) Nur fiir Jet-Ausfihrung / For jet type only / Uniquement pour version ,.Jet” / Bara for Jet-utidrande




Abgasleitung — Z-Antrieb

Exhaust pipe — Stern drive

Tube d’échappement — Commande per engrenage
Grenror — Kugghjulsdrivning

BMW B130/180/220
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Nr.| Teile-Nuymmer |Symbol] Benennung Bemerkung
aw 07118931067 Soheibe / Flat washier ( Rondelle / Bricke 3 4 4
28 110621326492 Siitebiech f Suppunplate / Tole desuppun / Swodplat 1 1 L
29 07119913676 6KTSHRMS = 35 2 2 2
30 07128922714 EKTMUMS 2 2
31 07119919209 VSLSHR 2 2 2
32 07118963041 DTRG 2 2 2
33| 211621330104 | USA | Zwischenflansch / Imermediate flange / Bride intermeédiaire / 1 1

Mellanflans

al Nur fur Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backvaxel

b} — Getriebe Nr. 7999
c) Getriebe Nr.— 8000

d} Nur fiir Jet-Ausfihrung / For jet type anly / Uniquement pour version ,Jet” / Bara for Jet-utférande




Motoraufhdngung BMW B130/190/220

Engine-suspension
Moteur-suspension
Motor-upphangning

6]
1
3
B130
7/82
1 1 g = =] =]
39 r~ 2 2 &
m m 0
Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung Bemerkung
1 11811328337 L Tragbiigei/ Suspension bracket / Etrier de suspension / Faste 1
2 11811328342 R dite 1
3 07119922178 SKTMUM 16 4 4
4 07119912880 SKTSHRM 10 %20 1 5 5
5 07119913624 6KTSHRMB x 16 5
6 b11811328735 R Motorlager / Engine mount/ Supportde moteur / Motoriager 1
7 a11811328733 L dito 1

a} H5 46
b} HS 50




Motoraufhéingung
Engine-suspension
Mateur-suspensicn
Motor-upphéngning

BMW B130/190/220

1
40

B180/220
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Nr Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 211811326859 Maotortréger / Engine support/ Support de moteur / Motorbérare 1 1
2 al11811326750 R Motorpratze / Suspension bracket / Etrier de suspension / Faste 1 1
3 al1811326733 L dito 1 1
4] a1181132681 R Motorlager / Engine mount/ Palier de moteur / Motoriager 1 1
51 al1811326823 L dito 1 1
6] a07119914652 BKTSHRM 12 % 70 2 2
7 07119913659 BKTSHRM 8 x 28 3 3
8] a07119912516 6KTSHR M 8 x 50 2 2
g al11531251145 Biigel / Bow / Etrier / Bygel 1 1
10 a07119913426 6KTSHRM & x 10 1 1
1" a07119913880 BKTSHRM 10 x 20 1 5 5
12 07119913644 BKTSHR M8 x 20 3 3
13 b11811328497 R Motorpratze / Suspension bracket / Etrier de suspension / Faste 1 1
14 b 11811328496 L dito 1 1
151 b11811328739 R Konuslager / Cone mounting / Patier en cone / Konuslager 1 1
16| b11811328733 L dito 1 1
17 b07119922176 EKTMUM16x 1,6 4 4 4
18| a07119931084 A13 Scheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka 2 2

al — Mot. Nr. 05487
b) Mot. Nr. - 05488




Kupplung, Gehause
Clutch, housing
Carter d. embrayage

Kopplingshus

BMW B130/190/220

1

8
41 |° 3l 18] |8
@ m o
Nr.| Teile-Nummer |}Symbol Benennung Bemerkung
1 a11811330362 Zwischenflansch / Intermediate flange / Bride intermédiaire / 1 1
Mellanfigns
2 407119908407 STISHRM 10 x 80 ] [
3 a 27631330310 Hiilse / Sleeve / Douille / Hylsa 1 1
4 a21211330301 Elastische Kupplung / Flexible coupling / Accouplement éiastique / 1 4
Flexkoppling
5| a11811328754 | L+R | Getriebepratze / Gearbox retainer / Patte de réducteur / Vaxelforare 2 2
& 211811328903 Konuslager / Tapered bearing / Palier conique / Koniskt lager 2 2
7 307119922176 BKTMUMI16x1,5 4 4
8 a11811326945 6KTSHR 4 4
9 a07119931843 Scheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 4 4
10 aG7119922113 sKTMUM10 & 6
1 b11811330459 Zwischenflansch / Intermediate flange / Bride intermeédiaire / 1 1 1
Mellanflans
12 b07119813676 6KTSHRME x 35 3 3 3
13 b07119913834 BKTSHRM 10 x 25 2 2 2
14 b07119913855 6KTSHRM 10 x 45 2 2 2

al NurfirWendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backvaxel
b} Nur fir Jet-Ausfihrung / For jet type only / Uniguement pour version ,.Jet” / Bara far Jet-utforande




Olkiihlung
Qil cooling
Refroidissement d’huile
Oljekylning

BMW B130/190/220

1
42

B190/220
7482

a1 g of Lol |s
42 |~ 8l [2] |
m m m

Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 a27631328549 | USA | 12 Olkiihler/ Oil cooler / Réfrigérant d'huile / Oliekylare 1 1
2 a27631330753 | USA | Verbindungsstutzen / Connection piece / Manchon de raccord / b 2

Férbindningsmuff
3| a27631330742 | USA | Winkel-Schraubstutzen / Angular screw socket/ Manchon fileté 3 3
- anguiaire / Vinkelskruvmuff

41 a27631330744 | USA | Olleitung / Ofl pipe / Conduite d"huile / Gljeledning 1 1
5 a27631326972 | USA | Haltebock / Mounting bracket / Suppart / Fixtur 1 1
6 a27631330275 { USA | Winkel / Angle/ Corniere / Vinke! 1 1
7 213211326574 | USA | Klemmbuigel/ Clamp strap / Etrier de serrage / Kiambygel 1 1
8 a07119913231 | USA | 6KTSHRMGB5 x 12 2 2
9 a07119922038 [ USA | 6KTMUMSB 2 2
10| a27631330293 | USA | Schaltteile / Shifting parts / Piéces de commande / Kopplingsdelar 1 1
1 a07119913442 | USA | 6KTSHRM&x 12 2 2
12 a07119822058 | USA | 6KTMUMSB 4 4
13 213211330287 | USA | Distanzblech / Spacer plate / Tole d'écartement / Distansbleck 1 1
14| a07119913624 | USA | 6KTSHRMS8 x 16 2 2
15 a07119922087 [ USA | 6KTMUMB 2 2
16 207119913426 | USA | 6KTSHRMEx 10 2 2
17 217211325313 | USA | Schelle/Clamp/ Collier/ Kldmma 2 2
18| a27831330745 | USA | Olleitung/ Qil pipe / Conduite d’buile / Oljeledning 1 1

a) Nur fiir Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara f&r backvéxel




Ziindanlage
Ignition system

Installation d” allumage

Téndsystem

BMW B130/190/220

o O

B130
7/82
12 |o
— | " = < o
1 |5 gl 12| |8
m o @
Nr Teile-Nummer  |Symbal Berennung Bemerkung
1 12131326684 Zindspuie / Ignition coil / Bobine d allumage / Tandspele 1 1 1
2 12131326977 Schelle/ Clamp / Collier / Klamma 1
3 12131328978 Bligel / Bow / Etnier / Byget 1
4 07 119906415 LINSHRS x 16 1
5 07119912562 6KTSHRME x 85 1
6 12121363440 Entstorstecker / Screen plug / Fiche antiparasitéa / E 7 7
Storningsstickpropp
7 12121269316 Zundlgitung / ignition line / Circuit d* allumage / Téndledning X
3 07119975380 B20x% 1,2 Isolierschlauch /Isulating pipe / Tube d’ isolement / X
Isolationsror
9 12121328467 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskapa 4 6 6
10 12121364215 Zdndkerzenstecker / Sparking plug contact / Fiche de bouTge / Téndstift 4 6 6
1 12121266683 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskdpa 4 6 6
Zindkerze / Sparking plug / Bougie / Tandstift
12 12121283070 Champion N 4
12121262360 BoschW 145T30 4
12121262361 Beru 145/14/3A 4
13 07119922038 GKTMUMSE 2
14 J7119932043 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjdderbricka 2
15 12121266738 Entstirstecker / Screen plug / Fiche antiparasitée 1
Stérningsstickpropp
16 12121360790 Halter / Bracket / Support / Hallare 1
17 12121360791 dito 1
18 12121254041 dito 1
19 12121357937 dito 1
20 12121353672 dite 1
2 12121326766 Ziindleitungen / Igniticn cakles / Circuit d'allumagne / Téndledning 1
22 12121363327 Zindkabelkontakt / Contact / Contact / Kontakt 8 12 12
23| a12131328470 dito 1 1 1

al Nurfir Jet-Ausfahrung / For jet type only / Uniquement pour version ,Jet” / Bara fr Jet-utférande




Zindanlage

Ignition system
Installation d’ allumage

Tandsystem

BMW B130/190/220

B 1907220
7782
12 |q | sl s
— e

2 |~ al 18] iw
(4] m m

Nr Teile-Nummer  [Symbol Benennung Bemerkung
1 12131326684 Ziindspule / Ignition coil / Bobine d'allumagne / Tandspole 1 1 1
b4 12131328470 Schelle / Clamp / Collier / Klamma 1 1 1
3 07119913880 BKTSHRM 10 x 20 1 1
4 12121328460 Ziindleitung / Ignition cabie / Circuit d’allumagnre / Tandledning X X
5 12121326793 W 125 T30 Zindkerze / Sparking plug / Bougle / Tandstift 6 6
6 12121266683 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskapa 4 6 6
7 12121364215 Kerzenstecker / Sparking plug contact / Fiche de bougie / 4 & 6

Tandstiftkontakt
8 12121328467 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection/ Skyddsképa 4 6 6
£} 12121363327 Zindkabelkontakt / Contact / Kontakt / Kontakt 8 12 12
10 12121351194 Zundleitungsrohr / Ignation cable pipe / Tuyau decircuitd‘allumagne / 1 1
Téndledningror

11 12121350635 Rohrschelle / Pipe clamp / Bride de tudau / Rarkiémma 2 2
12 12121363440 Entstérstecker / Sereen plug / Fiche de blin / Storningsstickpropp 5 7 7
13 12121328468 Zindleitung / Ignition cable / Circuit d’allumagne / Tandledning 1 1
14 12121362251 Entstérstecker / Screen plug / Fiche de blin / Storningsstickpropp 1 1




Zundverteiler
Distributor

Distributeur d' allumage

Stromfordelare

BNW B130/190/220

B130
T
12 |3
3 |* g 18| |]
@ o ©
INr.| Tele-Nummer |Symib Benennung Bemerkung
' &2 1326760 kpl Zordveteder ! Dstributor / Distributeur d'allumage / Fordelare 1
BIE11 1330212 1
1 12117330013 Kondensaior / Cepadior / Condensateur / Kondensator 1
e | 12711133004 Haltefeder / Suppansoring / Ressort de retenue / Lasfigder 1
a 12 11 B530508 DTRG 1 1 1
5 1211863026 Schrachenrad / Halical gear / Roue hélicoidale / Kugghjul 1 1 1
A 07 11 9943067 4 x 20 Kotbstift/ Grooved pin/ Goupille cannellée / Skarstift 1 1 1
p 12111367227 Staubschutrdaske’ / Dust protection lid / Couvercle antipoussiére / 1
Dammskydaslock
8 12171338763 Drahrahibegrenzer { Speed limiter / Limitateur de regime / 1
Varvtalsgransire
-] 12111326765 Yeneilerkeppe / Distibutor cover / Couvercle du distributeur / 1
Fardelarelnek
10 12111360648 | RS | Kontaktsatz / Contaciset/ Jeu de contacts / Kontaktsats 1
1" 12111355628 | RS | Kweimeile/Hatdware/ Petites piéces / Detaljer 1

a} —» Mot. Nr. 6625
b} Mot. Nr. — 8626




Ziundverteiler BMW B130/190/220
Distributor

Distributeur d’ allumage
Stromfordelare

12

B190/220
7/82
12 | o
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4 |~ 2l 1g (s
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Nr.|] Teille-Nummer ISymbal Benennung Bemerkung
1 121112330210 | USA | kpl. Zundverteiler / Distributor / Distributeur d’allumage / Fordelare 1 1
12111328458 dito 1 1
2 12118530508 DTRG 1 1 1
3 07119931044 AB,4 Scheibe/ Flatwasher /Rondelle / Bricka 2 2
4 07119912327 6KTSHRMG x 45 1 1
Fardelarelock
5 12111266673 Verteilerkappe / Distributor cover / Couvercle de distributeur /
Férdelarelock
8 12111328430 Verteileriaufer / Rotor / Rotor / Rotor 1 1
7 12111355632 Staubschutzdeckel / Dust protection cover / Couvercle antipoussiére / 1 1
Dammskyddskipa
8 12111359705 1 RS Kontaktsatz / Contakt set / Je de contasts / Kontaktsats 1 1
9 12111328334 Ziindkendansator / Capacitor / Condensateur / Kondensator 1 1
10 12148630126 Schraubenrad / Helical gear / Roue hélicoidaie / Kugghijul 1 1 1
11 07119943082 4x 20 Kerbstift/ Grooved pin / Cheville 3 entaille 7 Stift 1 1 1
12 12111366629 SHR 2 2
13 07119922058 GKTMUMSE 1 1




Ziindverteilerflansch
Distributor flange
Bride d’ allumeur
Fordelarflans

BMW B130/190/220

12
B130
7/82

a2 |y o lel |g
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Nr. Teile-Nummer |Symboi Benennung Bemerkung
1 12111330015 Zundverteilerflansch / Distributer flange / Bride d” allumer / 1
Fardelarflans
2 12118630039 Dichtung / Gasket / Joint d’ étanchéité / Packning 1
3 12611354274 M12 % 1,5 Oldruckschalter / Oil pressure switch / Mano-contacteur / 1
Oljetryckskantakte

4 12110002735 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka 1
5 07119912506 6KTSHR M8 x 45 1
6 07119918961 ZYLSHRM B x 60 2
7 07119912310 6KTSHRME x 40 1
8 07119931044 B& Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka 2
9 07119919967 ZYLSHRM& x 20 1
10 07129908 100 STISHR M6 x 25 4
1 07119922058 6KTMUMB 1
12 07119912327 6KTSHRME x 45 1




Anlasser
Starter
Démarreur
Startmotor

BMW B130/180/220

e

12
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B130/190/220
7/82
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6 I~ 2l 12| |8
[ar] o 1]
Nr.}  Teile-Nummer ]Symbol Benennung Bemerkung
1 al12411326692 kpl. 1,0 KW Anlasser/Starter / Démarreur / Startmotor 1 1 i
1,0KW ET-Anlasser / ET-Starter / ET-Démarreur / ET-ftartmaotor
2 12411350221 Erregerwicklung / Excitation winding / Bobinage d'excitation / 1 1 1
Faltlindning
3 12411354571 SHR 4 4 4
4 12411350229 Anker / Armature / Ingucteur / Ankare 1 1 1
1] 12411350796 kpl. Getriebe / Gearbox / Engrenage / Startdrev 1 1 1
& 12418620324 Lagerbuchse / Bearing bush / Coussinet/ Lagerbussning 1 1 1
7 12411326693 Antriebslager / Drive bearing / Palier de commande / Driviager 1 1 1
8 12418620110 Lagerbuchse / Bearing bush / Caussinet / Lagerbussning 1 1 1
9 12411350223 Schalthebel / Switch lever / Levier d’interrupt. / Inkopplingsgaffel 1 1 1
10 Q07119922068 EKTMUMS 1 1 1
11 07119913484 GKTSHRM6 x 28 1 1 1
12 12418620158 SKSHR 2 2 2
13 12418820139 Birstenhalterplatte / Brush holder plate / Plaque de porte-balal / 1 1 1
Kolhdilarplatta
14 12418620143 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 4 4 4
15 12411350237 Koliektorlager / Collektor bearing / Palier de collecteur / Kollektartager 1 1 1
16 12418620134 Lagerhuchse / Bearing bush / Coussinet/ Lagerbussning 1 1 1
17 12411352289 | RS | Teilesatz/ Assembly / Jeu de pleces / Sats delar 1 1 1
18 12411330100 Magnetschalter / Sotenoid switch / Commutateur de magnéto / 1 1 1
Startsolenold
19 12411350239 Kohlebirstensatz / Carbon brush set / Jeu de balais / Kolsats 1 1 1
20 12418620150 Abdeckkappe / Cover cap / Capuchon / Kapa 1 1 1
21 07119912390 ZYLSHR M4 2 2 2
22 12411350248 ZYLSHR 2 2 2
23 07119933096 Federscheibe / Spring washer / Randelle ¢élastique / Fidderbricka 1 1 1
24 07119922087 BKTMUMB 1 1 i
25 61131361340 Abdeckung / Cover / Couvercle / Lock 1 1 1
26 61131243092 Kabelband / Cable strip / Ruban de cébles / Kabelband 2z z 2
27 61138620126 Anschlagring / Stop facering / Anneau d‘arrét / Anslagbricka 1 1 1

a) — Mot Nr. 5370 (B 190/220)

— Mot. Nr. 7417 (B 130)




Anlasser
Starter
Démarreur
Startmotor

BMW B130/130/220

2930

27 17-RS 25 |»

NS

24 = 12
26 7 /
B1304190/220
7/82
12 |o
771 1% 2| |8| |z
-] o m
Nr Teile-Nummer  |Symbol Benennung Bemerkung
1 a12411271749 kpl. 1.5 KW Anlasser/ Starter/ Démarreur / Startmotor 1 1 1
1.5KW ET-Anlasser/ET-Starter / ET-Démarreur / ET-Startmotor
2 12411272130 Antriebslager / Drive bearing / Palier de commande / Driviager 1 1 1
3 12411273229 Lagerdeckel / Bearing cover / Chapeau de palier / Lagerlock 1 1 1
4 12418620126 Anschlagring / Stop face ring / Anneau d’arrét / Anslagbricka 1 1 H
5 12418620110 Lagerbuchse / Bearing bush / Coussinet / Lagerbussning 1 1 1
6 12411273224 Getriehe / Gearbox /Engrenage / Startdrev 1 1 1
7 12418620124 Lagerbuchse / Bearing bush /Coussinet/ Lagerbusshing 2 2 2
8 12411268368 Schalthebel / Switch lever / Levier d'interrupt. / Inkopplingsgaffel 1 1 1
g 124%1273228 Magnetschalter / Solenold switch / Commutatewur de magnéto / 1 1 1
Startsolenold
10 07119922087 6KTMUMSB 1 1 1
1" 07119933096 B8 Federschelbe / Spring washer / Rondelle élastique / Fiaderbricka 1 1 1
12 12411273243 SKSHR 3 3 3
13 12411273237 6KTSHR 1 1 1
14 07119922058 BKTMUMB 1 1 1
15 07118913834 6KTSHR 2 2
16 12411354577 ZYLSHR 2 2 2
17 12411268377 | RS | Tellesatz/ Assembly / Jeu de pieces / Sats delar 1 1 1
18 12411273226 Anker/ Armature / Inducteur / Ankare 1 1 1
18 12411273221 Erregerwickiung / Excitation winding / Bobinage d'excitation / 1 1 1
Faltiindning
20 12411354571 SKSHR 4 4 4
21 12411273233 Birstenhalterplatte / Brush holder plate / Plague de porte-balal / 1 1 1
Kolh3liarplatta
22 12411273234 Keohlebiirstensatz / Carbon brush set/ Jeu de balais / Koisats 1 1 1
3 12411268373 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 4 4 4
24 1241126837 Kollektar / Collector / Collecteur / Kollektor 1 1 1
25 12418620136 Lagerbuchse / Bearing bush / Coussinet/ Lagerbussning 1 1 1
26 12418620150 Abdeckkappe / Covercap / Capuchon /Kapa 1 1 1
27 07119919367 ZYLSHRM 4 2 2 2

a} Mot. Nr. —» 6371 (B 190/220)

b)Y Mot Nr.— 7938 (B 130)

Mot. Nr. 7418 — (B 130}




Anlasser
Starter
Démarreur
Startmotor

BMW B130/180/220

12
1/

b} Mot. Nr. — 7938 (B 130)

B 13011907220
7/82
12 |y o sl |s
7/2 " 2l |8 |8
m o [s2]
Nr.} Teile-Nummer 1Symbal Benennung Bemerkung
28 12418720035 Stitzwinkel / Suppor angle / Equerre-support / Vinkelstdd 1
29 07159922058 6KTMUME 2
3¢ 07119931044 6,4 Scheibe /Washer/Rendelle / Bricka 2
31 07119931664 10,6 Scheibe/Washer/ Rondelle / Bricka 1
32 07119919662 ZYLSHRM10x 12 2 2 2
33 07119932112 B 10 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka 2 2 2
34 07119912720 6KTSHRM 10 x 120 2
ba7119918873 ZYLSHRM10x 70 2
35 07119922113 SKTMUM10 2
a) Moi. Nr. — 5371 (B 180/220} Mon. Nr. 7418 — (B 130}




Generator

Generator
Générateur
Generator

BMW B130/190/220

B13¥i00/220
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 12311326685 55 Akpl. Generatoer/ Generator / Générateur / Generator 1
12311330218 | USA | 35Adito 1
12311326768 565 Akpl. Generator/Generator / Générateur / Generator
12311330225 | USA | 35Adito
2 12371281120 Aufhingung / Suspension / Suspension / Upphéangning 1 1
3 07119913662 EKTSHRMB x 30 1 1
4 07119912553 GKTSHRMEB X 75 1 1
5 07119922714 EXTMUMSE 1 1
6 07119913627 G6KTSHRM§ x 18 1 1
7 07119951483 4 x 5 Scheibenfeder / Woodruff key / Clavette-disque / Kil 1 1 1
k] 12311380199 Lifterscheibe / Ventilating washer / Disque de ventilateur / Flakthjul 1 1 1
12311330222 | USA | dite 1 1 1
9 12311362465 Riemenscheibe / Belt pulley / Poulie de courroie / Remskiva 1 1
12311330221 | USA | dito 1 1
12311361611 dito 1
12311330226 | USA | dito 1
10 07119933149 B 14 Federring/ Spring washer/ Rondelle élastique / Fjaderbricka 1 1 1
" 071198921631 6KTMUM14x 1,5 1 1 1
12 12311326532 12,5 x 1035 Keilriemen / V-belt/ CourroieenV / Flaktrem 1 1
12311260531 | USA | 12,5 x 1060 dito 1 1
123112685678 9,5 x 850 dito 1
13 12311328446 Schraubensatz / Set of bolts and nuts / Jen de vis et écraux / Skruvsats 1 1
14 123113288637 Spannlasche / Tension shackle / Bride de serrage / Spénstag * 1
12311328841 | USA | dito 1 1
12318602037 dito 1
12311328982 | USA | dito 1
15 07119912506 6KTSHRME x 45 1 1 1
16 07129922714 BKTMUMSB 1 1
17 12311386 217 Isolierstiick / Insulating piece / Piéce d'isolement / Isolerbussning 1 1 1
18 12311330095 ZYLSHRM4 %18 2 2 2
19 07119832020 A4 Federscheibe / Springwasher / Rondelle élastique / Fjdderbricka 2 2 2




Generator
Generator
Générateur
Generator

BMW B130/190/220

B120/190/220
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Nr.| Teile-Nummer {Symbol Benennung Bemerkung
20 12311330096 Feldregler!Regulator:utoutlConjuncteurfdisjoncteur.‘ 1 1 1
Rogleringsstromstillare
12311330220 | USA | dito 1 1 1
21 12311330094 Kohlenbiirstensatz f Carbon brush set / Jewid. bal en charb. / Kolsats 1 1 1
22 12311330093 Druckfeder / Compression spring / Ressort a prassion / Tryckfjader 2 2 2
23 12311330097 Dichtrahmen / Tightening frarme / Bati étanche / Tatram 1 1 1
24 12311330092 Schleifringlager / Collestor ring bearing / Patier de labauge 1 1 1
coltectrice / Slépringlager
25 12311330091 Gleichrichter / Rectifier / Redresseur / Likrikta 1 1 1
26 12311330090 Kombischraube / Screw / Vis / Skruv 3 3 3
27 12311330083 Stander / Stator / Stator 7 Stator 1 1 1
28 12311328424 Antriebslager / Driving bearing / Palier detraction / Driviager 1 1 1
29 12311330130 ZYLSHR 4 4 4
30 07119931036 5,3 Scheibe / Flatwasher/ Rondelle / Bricka 4 4 4
31 12311328425 Rillenkugellager / Deep-grooved bearing / Roulement rainure a billes / 1 1 1
Spérkuilager
32 12311328427 Abdeckplatte / Cover plate / Tole de recouvrem. / Téckplatta 1 1 i
33 12311330099 RS Laufer / Rotor / Rotor / Rotor 1 1 1
34 12311328426 Rillenkugellager / Deep-grooved bearing / Roulerment rainuré a billes / 1 1 1
Spérkullager
35 12311330098 0-Ring / O-ring / Joint torique / O-ring 1 1 1
36 61121362920 Masseband / Bouding strip / Tresse de métallisation / Massakabel 1 1 1
37 12311328428 Laufer / Rotor / Rotor / Rotor 1 1 1
38 12311328429 Schleifring / Slip ring / Bague collectrice / Slapring 1 1 1
39 071198912556 6EKTSHRM8 x 80 2
40 11531328638 Aufhangung / Suspension / Suspension / Upphangning 1
41 07119931067 8,4 Scheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 1
42 07113933096 B8 Federscheibe /Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka 1
43 11721261404 Buchse / Bushing / Douille / Bussning 2
44 23716051710 Scheibe / Flat washer / Rondelte / Bricka 1
45 07119913880 BKTSHRM 10 < 20 1




Kabelbaum — Z-Antrieb

Cable harness — stern drive

Faisceau de cables — commande par engrenage
Kabelstrang — kugghjufsdrivning

BMW B130/190/220
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Nr, Teile-Nummer  |Symbol Benennung Bemerkung
1 al2571326768 Kabelbaum / Cabte harness / Faisceau de cables / Kabelstrang 1
b12511330328 dite 1
212511326688 dito 1 1
B12511328448 | WW | dito 1 1
k12511330329 | WW | dito 1 1
c125611334047 dito 1 1
2 61131354092 Kabelband / Cable strap / Coller de cable / Kabelband 2

— Mot. Nr. 5487 (B 180/220)

a) — Mot. Nr. 7418 (B 130)
b} Mot Nr.— 7419 (B 130}
¢l

Mot. Nr. — 5488 (B 190/220}
Mot, Nr.— 7983 (B 190/220)




Kabelbaum — Z-Antrieb/Wendegetriebe

Cable harness — stern drive/Reversing gear box

Faisceau de cébles — commande par engrenage/Réducteur-inverseur
Kabelstrang — kugghjuisdrivning/Backvéaxel

BMW B130/190/220

)

12
10

B130190/220
7782
12 |z
10 |0 21 S
m o @
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 212511330214 | USA | Kabelbaum-Motor / Cable harness motor/ Harnais de cbles moteur / 1 1
Kabelbom motor
b12511330327 | USA | dito 1 1
a12511330228 | USA | dito 1
2 61111330272 | USA | Haltewinkel / Supportangle/ Corniere d'appui / Vinkelstbd 1 1 1
3 27641326546 | USA | Magnetschalter / Magneticswitch / Commutateur 4 relais / Magnetbrytare| 2 2 2
4 07119913442 | USA | 6KTSHRMEx 12 2 2 2
9 07129922704 | USA | 6KTMUMB 2 2 2
] 61131329977 | USA | 40 A Sicherungsautomat/ Automatic fuse / Coupe-circuit 2 2 2
automatique / Automatsakring
r 12511330292 | USA | LINSHR a 4 4

a) Nur fiir Z-Antrieb / For stern drive only / Uniquement pour commande per engrenage / Bara for kugghjusdrivning
b) Nurfir Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backvaxel




Kabelbaum — Jet BMW B130/180/220
Cable harness — Jet
Faisceau de cables — Jet
Kabelstring — Jet

B130190/220
7i82
12 |g
— | 2 o P
11 |5 g (2| |8
@ @ o
Nr.| Teile-Nummer |Symboll Benennung Bemerkung
1 212511333946 Kabelbaum-Mator / Cable harness motor / Harnais de cébies moteur / 1 1 1
Kabelbom motor
2 a61111333950 Haltewinkel / Support angle / Corniere d'appul / Vinkelstdd 1 1 1
3 a07 119913089 BKTSHRM4 2
4 agt131329977 60 A Sicherungsautomat / Automatic fuse / Coupe-circuit automatigue / 1 1 1
Automatsakring
5 a07119931027 Scheibe / Fiat washer / Rondelie / Bricka 2 2 2
[} al07119922028 BKTMUMA4 2 2 2

a) Nur fiir Jet-Ausfahrung / For jet type enly 7 Uniquement pour versien ,.Jet” / Bara fér Jet-utforande




Vergaser
Carburettor
Carburataur
Fargasare

BMW B130/190/220

B130
T/82
13 |2
1 I gl 18) |§
@ © ©
Nr.| Teile-Nurmmer |Symbol Benennung Bemerkung
i 13111328755 kpl. Vergaser / Carburettor / Carburateur / Férgasare * 2
213111330320 | USA | dito 2
2 07129908 100 STISHRME x 25 8
a07129908117 | USA | STISHARMG6 x BS 4
3 07119922087 BKTMUMS 8
4 13111328560 O-Ring / O-ring / Joint tarique / O-ring 2
5 13211328484 Hebel / Lever / Levier / Hav 1
6 1321132881 Biigel / Bow / Etrier /Bygel 1
7 07119913 259 6KTSHRMb5 x 25 1
8 07118931036 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka 2
9 07118822038 EKTMUMS 3
10 13211328483 Halter / Bracket / Support / Hallare 1
1 13211326574 Bigel/ Bow / Etrier /Bygel 1
12 07118813231 6KTSHRS x 10 2
13 07119913624 6KTSHRMA x 16 F4
14 07119931067 Scheibe / Washer / Fondelle / Bricka 1
15| a07129908118 | USA | STISHRME = 95 4
16 13211330287 Distanzblech / Spacer plate / Tole d’ écartement / Distansbleck 1
17 13211328524 kpl. Schaltteile / Shifting parts / Piéces de commande / Kopplingsdelar 1
18| a13211330625 Winkel / Angle / Corniere / Vinkel 1
19 213211330626 Schaltteile / Shiftingparts / Piéces de commande / Kopplingsdelar 4

al Nur fur Jet- + USA-Ausfithrung / For jet -+ USA type only / Uniquement pour version .Jet* + USA / Bara for Jet- + USA-utforarde




Vergaser : BMW B130/180/220
Carburettor

Carburateur |
Forgasare

B 130
7/82
13 |2 o
2 |F Bl |8 |§
m [ss] [21]
Nr. Teile-Nummer  |Symbol Benennung Bemerkung
1 12111330016 | RS | Gasbetatigung/Carburetioractuator / Commande decarburateur/ 1
Fargasarmandverdon
4 13111330017 RS Disen / Nozzles / Gicleur / Munstycke 1
a13111330445 | USA | dito 1
3 13111320018 | RS | Schwimmer/ Floatassy / Flotteur / Fiottor 1
4 13111330019 | RS | Schwimmernadelventil / Fioat needle vaive / Pointeau du flottaur / 1
. Nalventil for flottor
5 13111330020 | RS | Dichtung/ Gasket/Garniture / Packning 1
6 1311133c¢021 RS kpl. Schwimmergehause / Float chamber / Cuve a niveau constant/ 1
Flottérhus
7 13111330022 | RS | Drosselklappenteil / Throttle valve part / Section de papillon / 1
Startspjall
8 13111330023 | RS | Kugelventil / Ball vatve / Clapet & bille / Kulventil 1
9 123111330024 | RS | Einstellschrauben/Adjusting screws / Vis de réglage / Justerskruv 1
10 13111330483 Einspritzrohr / Injection tube / Tube d'injection / tnsprutningsror 1
11 13111330435 RS Memb(ane/DiaphragmiMembrane!Membran 1

a} Nurfir Jet- + USA-Ausfihrung / For jet + USA type aniy / Uniguement pour versian ,Jet” + USA / Bara for Jet- + USA-utfgrande




Vergaser
Carburettor
Carburateur
Forgasare

BMNW B 130/180/220

3
3

B190/220
1182
13 |s

~ g |8] IR
3 g 16 |5

Nr.| Tele-Nummar ]vahni Benannung Bemerkung
1 13111326412 ksl Vergaser/ Carburettor { Carburaeur / Forgasars 1 1
z o7 120952104 Schlouchachelle / Hose clarmp / Collier tendeur / Siangklmma L] &
3 13211328076 Umlenkhebel / Transmitting lever / Tide de transmission / 1 1

erfarningsirm
4 13210743138 Bichse/ Sleeve / Douille / Bussning 2 2
5 07119922058 GKTMUME 1 1
6 07119913477 GKTSHRME x 20 1 1
7 13110642184 Scheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 1 1
-] 07119932852 Sicherungsscheibe /Locking washer / Téle de frein / Lisbricka 1 1
9 13210642184 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddkipa 1 1
10 13211326423 kpl. 2ugstange / Traction rod / Barre d'attelage / Dragstdng 1 1
213211330309 | USA | dito 1 1
1 13111271861 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
12| a13111330363 | USA | Flanschkeil / Flange wedge / Caie a bride / Kilflans 1 1
13| 211121261843 | USA | Dichtmasse / Sealingcompound / Péate & joint / Tatningsmedel| X X
14 13311262884 Schlauch /Hose / Tuyau / Slang 1 1
15 13311265378 dito 1 1
16 11531273030 dito 1 1
17 13111326437 STISHR 1 1
18 07119922087 BKTMUME 4 4
19 13111330490 | DS | kpl. Dichtungssatz /Gasketset/Jeude garniture /Packningssats 1 1
20 13111330492 | DS Kleinteile-Satz / Hariware set / Jeu de petites piéces / Smadelar, sats 1 1
21 b 132113306562 Verbindungsbolzen! Connection bolt / Boulon de raccord / 1 1
Forbindningsiult

22| b07119945113 Splint/ Cotter pin / Goupille fendue / Splint 1 1
23 b13211330626 Schaltteile / Shiftingparts / Piéces de commande / Kopplingsdelar 1 1

a} Nur fiir Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backvaxel
b Nur fior Jet-Ausfiithrung / For jet type only / Uniquement pour version .Jet” / Bara f&r Jet-utforande




Vergaser
Carburettor
Carburateur
Foérgasare

BMW B130/190/220

B150/220
182
13 |«

el =1 [=1 o
4 i© 21 (2] |9
@ @ m

Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung Bemerkung
1 13111268630 kpl. Vergaserdeckel / Carburettor cover/ Couver. d.carburat, / 1 1

Forgasarelock
2 13111268643 ZYLSHR M5 x 80 2 2
3 13111268644 ZYLSHRM5 x 35 3 3
4 13111268646 ZYLSHRM 5 x 42 2 2
5 13111268647 ZYLSHRMS5 x 18 1 1
6 13111268638 ZYLSHRM4 x 11 1 1
7 13111268635 Abdeckblech / Covering plate / Tole de recouvrem. / Téckplatta 1 1
8 13111268633 kp!l. Unterdruckkolken /Vakuum piston / Piston dépression / 1 1
Undertryckskolv

9 13111268634 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 1 1
10 13111264920 Leerlaufdise / Idting air jet/ Gircleur d*atr p. ral. / Tomgangsmunst. 2 2
11 13111261215 dito 2 2
12 13111264914 Hauptdiise f Main jet / Gircleur princ. / Huvudmunstycke 2 2
13 13111264806 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
14 13111268631 Platte / Flate / Tole / Platta 1 1
15 13111268632 ZYLSHRMd4 x 8 4 4
16 13111267157 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1




Vergaser
Carburettor
Carburateur
Fargasare

BNW B130/190/220

TrB2

5 |- SHMERE
(] = @m

[nr | Teils-Nummer  |Symbal Benentung Bemnerkung
1 13111268810 Varbindungsstange | Cannection rod / Tide 4. ¢connection / 1 1

Forbilgeisestag

2 13111268591 Sicherungsfeder / Leck spring / Ressort d. sécur. / LAsfjader 1 1
3 13111268611 Spannring / Tensionring / Anneau de serrage / Expansionsring 1 1
4 13111268609 Hebel/ Lever / Leviei/Havarm 1 1
5 13111268613 dito 1 1
B 13111268614 kpl. Starterkorper/ Starter body / Corps de starter / Chokehus 1 1
7 13111268617 Einstelischraube / Adjusting screw / Vis de réglage / Stallskruv 1 1
8 13111258212 0O-Ring / O-ring / Jointtorigue / O-ring 1 1
9 13111269391 ZYLSHR 4 4
10 13111268616 Ventiideckel / Cover/ Covarcle / Lock 1 1
" 13111264887 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 1 1
12 13111268615 Membrane / Diaphragm / Membran / Menbran 1 1
13 13111268623 ZYL SHR 3 3
14 13111268608 Platte / Plate / Plagne / Platta 1 1
15 13111270672 Hebel / Lever / Levie' / Havarm 1 1
16 13111252698 O-Ring / O-ring / Joint torique / O-ring 1 i
17 13111272622 kpl. Startdeckel / Starter cover / Couv. de starter / Chokelock 1 1
18 12111253435 Dichtring / Seal ring | Anneau de garniture / Packning 1 1
19 13111268622 6KTSHR 1 1
20 13111268618 ZYLSHR 2 2
21 13111264919 Schiauch /Hose / Tugau / Stang 1 1




Vergaser BMW B130/180/220
Carburettor

Carburateur

Forgasare

¥
RN
Ti82
13 |s
7 IF gl |8l |§
[ = I
Nr. | Teile-Nummer |Sym Benannung Bemerkung
1 1311121418 Hebel / Levar fLevier/ Havarm 1 1
2 1311 1 268580 Buches / Slasve | Dadille | Rusening 1 1
3 13111268585 Zahnscheibe / Securty her / Anneau de sécurité / Lisring 1 1
4 13111268586 BKTMU 1 1
5 13111268583 Hebel / Lever / Levier/ Havarm 1 1
6 13111268582 Biegefeder / Return saring / Ressort de rappel / Fjader 1 1
T 13111268584 Scheibe / Flatwasher/ Rondelle / Bricka 1 1
B 13111271419 Verbindungsstange /Connection rod / Tide de connection / 1 1
Forbildelsestayg
9 13111268582 Sicherungsscheibe / .ock washer / Disque de sécurité / Lisbricka 1 1
10 13111268588 Unterlegscheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 3 3
1 13111268591 Sicherungsfeder / Lock washer / Disque de sécurité / Lasbricka 1 1
12 13111267158 Isolierflansch / Insulating flange / Bride solante / Isolerflans 1 1
13 13111268598 Abschaltventil / Cuttoff valve / Shoup.p.mi.ho.airc. / Standningsventil 2 2
14 13111258212 0O-Ring / O-ring / Joirttorique / O-ring 2 2
15 13111268593 Regulierschraube / Adjusting screw / Vis de réglage / Regleringsskruv 2 2
16 13111265508 Stopfen / Blauking rubber / Fermeture / Propp 2 2
17 13111268597 ZYLSHR 3 3




Vergaser
Carburettor
Carburateur
Forgasare

BMW B120/130/220

—
w
7/82

Tide d. connection d. pampes / Pumpforbindelsestag

6 8 |8 (R
- = m @
Nr.| Teila-Nummer ]Svrr'.hd‘ Benennung Banerkung
1 1311 1 268627 Haiter / Suppon | Support / Virkal 1 1
2 13111268 260 Gewinuestifl/ Thresded stud /Doulon filsté / Pinnbuk T 1
3 13111268628 Zugfeder / Tension spring / Ressort de traction / Dragfjader 1 1
4 13111268625 ZYL SHR 1 1
5 13111268626 ZYLSHR 2 2
6 13111264902 Dichtung / Gasket/ Garniture /Packning 1 1
7 13111272623 kpl. TN Starter/ TN Starter / T\ Starter / TN Choke 1 1
8 13111264903 ZYLSHR 2 2
9 13111264877 Schwimmer / Float / Flotteur /Flottor 1 1
10 13111264878 Schwimmerachse / Float shaft/ Arbre de hotteur / Flottéraxel 1 1
1" 13111264879 Niaderhalter / Hold down / Sou metteur / Hallare 1 1
12 13111264880 Ventiinadel / Valve needle / Alguille de soupape / Ventilndl 1 1
13 13111268624 Distanzrohr / Distance pipe / Douille d’ecartement / Distansrér 1 1
14 13111264876 DTRG 2 2
15 13111264874 Kraftstoffilter / Fuelfilter / Filtre & essence / Branslesil 1 1
16 13111264868 Kappe/Cap /Chape / Kdpa 1 1
17 13111268603 Druckfeder/ Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 1 1
18 13111268604 kpl. Membrane / Diaphragm /Membrane / Membran 1 1
19 13111268605 kpl. Pumpendeckel / Pumpcover / Couve rcle de pompe / Pumplock 1 1
20 13111268607 ZYLSHR 4 4
21 13111268606 Gewindestift/ Threaded stud | Boulon fileté / Pinnbult 1 1
22 13111268599 kpl. Pumpenverbindungsstarge / Pumpe cannection rod / 1 1




Kraftstoff-Versorgung

Fuel supply

Distribution d’ essence
Bransletiliforsel

BMW B130/190/220

B130
7/82
13 |3 o s
— (= o
8 |~ a2l || |8
o m [o9]
Nr Teile-Nummer  |[Symbol Benennung Bemerkung
1 13311330351 kpl. Kraftstoffpumpe / Fuel pump / Pompe acarburant/ Bensinpump 1
2 133112503988 PumpenstdRel / Fuel pump tappet / Poussoir de pompe / 1
Pumpstotstang
3 13310680109 Isolierflansch / Insulating flange / Bride d’ isolement / Isolerflans i
4 11151257976 | USA | 3501g. Schlauch /Hose / Flexible / Slang 1
5 13311330083 | RS | Teilesatz/Parts set/ Jeu de piéces / Delsats 1
6 13310075752 Isolierbuchse / Insulating sleeve / Douille d’ isolement / Isolerbussning 2
7 07119931070 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fiaderbricka 2
8 18114090251 Hutmutter / Cap nut / Ecrou & chapeau / Hattmutter 2
9 13311330074 Filter / Filter / Filtre / Filter 1
10 13311330073 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1
1 133113304972 Decket/ Caver/ Couvercle / Lock 1
12 13311330075 BKTSHRM5 x 10 1
13 13311330076 DTRG 1
14 13310075779 LINSHR -]




Kraftstoff-Versorgung

Fuel supply
Distribution d' essence

Bransletiliforsel

BNW B 130/190/220

3
13
5 8 2| (g (=
- - 1>
o o =

r, | Tele-N y Benpnmung Bemerkung
1 133213280657 Kraftsioffleitung 7 Fugl piping fTuyouierie de carburant/ Brinsleledning | 1

2 24111171861 Huhlsclhnaube / Banjv bolt/ Boulon creux /Banjubult 4 4 4
3 07 119963200 DTRG14 % 18 8

4 13321328335 Schelle /Clamp / Colier / Klamma 1 1 1
5 07119924405 Hutmutter / Cap screw / Ecrou & chapeau / Hattmutter 1

8 13321328714 Kraftstoffilter / Fueifiter / Filtre de carburant/ Branslefilter 1

i g 13321328658 Kraftstoffleitung / Fuzl piping / Tuyauterie de carburant / Bransleledning | 1

8 13321328659 dito 1

9 07119919217 VSLSHR10 % 1 2
10 07119963073 DTRG10x 13,5 6
1 07119917415 Hohlschraube / Banjo bolt / Boulan creux / Banjobult 2
12 13311262880 | USA | Ringstutzen/Ring support / Tubulurecirculaire / Ringstuts 1 2 2
13 13321330663 Stutzen/ Connection/ Tubulure / Stuts 1 2 2
14 13321330664 Uberwurfmutter / Coupling screw / Vis-raccord / Huvskruv 1 2 2




Kraftstoff-Versorgung
Fugl supply
Distribution " essence
Bransletillfarsel

BMW B 130/ 130/ 220

13
10

81070
Tra2

13 [;
10 |- 2 |8 |8
m | m

e | Tee-hmmer  Symbol Bergnnung Borrarkarg
1 13311330350 ¥pi, K:ghmiofipumpa | Fusl pump / Fomoe 8 corburan | Bensinpump 1 1
2 13311328473 Isafigritprsch / Insuist ng Rangs / Bride solamte / isolorfians ] 1
3 1391 1338472 Bipllel / Tapoet £ Poussor [ Sebtetana | 1
4 13311330315 Knlmlﬂﬂmg!Funfni:ing{Turl.ummtlrh.rrml.fﬂrinlldminu 1 1
5 Ravivm Hahisshraube | Basjobol / Baulon creus / Barsabu it L] 4 4
-] o7 11 5063 2 DTRG B a
T 1331 0076 752 leolittbuchsa | imsulating sleeve { Doul e o solement | Isolerbussning H H
-] 13311326538 Distarahatse / Spacer sleeve | Doulie d'échartement [ Distanshussning 1 1
a 07 11 E9RE 0 Schaibe ¢ Flatwashiee / Randeile f Bricka 2 2
1a 1617 080261 GETMUME 2 2
i1 13411328083 Rucklaubeertl | Fusl retarn waive § Soupade de casbure 105 | Retarveril 1 1
12 13301 326640 Ha tewir ksl / Support angle S Corniere g appul ¢ Wiskeistod 1 1
12 g7 1e9EEn EKTSHRME = 17 1 1
4 7 11 4 837058 BETMUME 1 i
15 1231 1 330m7 Heafistaffiailung ¢ Fes! pipng / Tuyeuterede carbumant / 1 T
Bransleledning

i 133 1 28079 dito ¥ 1
17 1331 L ara e dite ? &
L[] ariaarzsmT Stutaen / Nopzie / Manchon ( Stedsa 1 1
1] 131N Kraftstathiter | Foelfilter | Filtra a sssence £ Brinstesil 1 L] (]
k] 1152 122833% Schalle / Clama / Colkier / Kiamma i ¥ 1
: | 47 11 8R4 A08 Hutrmuttar £ Cas nia £ Berow d chapeay £ Hattmutter | 1
b ] 1931135043 | RS | Wratstotnurmne £ Fusd pump | Pompe @ carbusant | Bens spams 1 1
3| ar33tti262880 | USA | Ringstutror / Birg nouie | Raccord | Ringmuff 1 ? i
m 337 V130863 Einschraubstutzen / Male cannecion M Hatcord filetd [ Binivsatats 1 2 2
25 131531 230 64 BET MU 1 F 2

al Nur t0r Wendagetriebe ¢ For rovarsing gear box only / Uniguement pour sedischer-inwerseus / Harz lor sackvasel




Luftfilter BMW B130/190/220
Air cleaner
Filtre a air
Luftfilter

@

13 |
s gl 18] |8
1 ™~ b - I
o m o
Nr Teile-Nummer  |Symbol Benennung Bemerkung
1 13721328450 kpl, Luftfilter / Fuel filter / Filtre de carburant / Branslefilter 1
2 13721328710 Filtereinsatz / Filler element / Elementfiltrant / Filterinsats 2
3 13721328454 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 2
4 07129922417 6KTMUME 8




Luftrichter
Air venturi

Divergent d’ air

Luftriktare

BMW B130/190/220

13
12

B130
7i82
13 |3
12 |7 g |2] |8
om o 0
Nr Teite-Nummer | Symbol Benennung Bemerkung
1 a13721330354 | USA | Luftrichter, varne / Airventuri, front/ Divergent d' air, avant / 1
Luftriktare, framre
2 207129908156 | USA | STISHRM6 x 125 2
3 213721330302 | USA | Luftrichter, hinten / Airventurl, rear / Divergent ¢’ air, arriére / 1
Luftriktare, bakre
4 213721328454 | USA | Dichtung f Gasket/ Garniture /Packning 2
5 a071292922417 | USA | 6KTMUMB 8
[ 213721330276 | USA | Flammschutz, vorne / Flame arrester, front/ Pare fiammes, avant / 1
Flamskydd, fram
7 213721330296 | USA | Flammschutz, hinten / Flame arrester, rear / Pare flammes, arriere / 1
Flamskydd, bak
8 213721330297 | USA | O-Ring/0O-ring / Jointtarigue / O-ring 2
9| 813721330321 [ USA | Hilse/S$leeve/ Douille / Hylsa 2
10] a07119936425 | USA | 8,4 Scheibe/Washer /Rondelle /Bricka 4
" a071298922417 | USA | 6KTMUMG 2

a) Nurfir Jet- + USA-Ausfihrung / For jet + USA type only / Uniquement pour version ,Jet” + USA / Bara for Jet- + USA-utférande




Luftfilter
Aircleaner
Filtre a air
Luftfilter

BMW B130/190/220

P

&

13
13

B 180/220
7/82
13 |3
— |2 =] o o
1 3 ~ i 2 &
m ] =]
Nr. Teile-Nummer  {Symbod Benennung Bemerkung
1 13721326895 Luftfilter / Air filter / Filtre d"air / Luftfilter 1 1
2 13721326921 Einsatz / Filter element /Elementfiltrant / Filtereinsats 1 1
3 07 119924406 Hutmutter / Cap nut / Ecrou a chapeau / Hattmutter 1 1
4 07119931042 AB.4 Scheibe/Flatwasher/ Rondelle / Bricka 1 1
5 13711250748 Rundschnurring / String ring / Anneau a corde / Snérering 1 1
] 11151326438 Schlauch /Hose / Tuyau / Slang 1 1




Flammschutz BMW B130/190/220

Flame arrester
Pare-ftammes
Flamskydd

13
14

B 190/220
7182

13 |¢
EY BE g (8] I8
1 gl 2] |8
m m m

Nr.| Teile-Nummer |[Symbol Benennung Bemerkung
1 13721330258 | USA | kpl. Flammschutz / Flame arrester / Pare-flammes / Flamskydd 1 L]
2 07119924405 Hutmutier / Cap nut / Ecrou & chapeau / Hattmutter 1 1
3 07119931042 Scheibe / Flatwasher / Rondelle / Bricka 1 1
a| 2111512330370 | USA | kpl. Entlaftungsschlauch / Breather hose / Flexible de désaérage/ 1 1
Avluftningsslang

5 211151330374 | USA | Schlauch/Hose/ Tuyau /Slang 1 1

a) Nurfir Jet- + USA-Ausfiihrung / For jet + USA type only / Uniguement pour version ,Jet” + USA [ Bara far Jet- + USA-utférande




Seewasserpumpe
Seawater pump
Pompe d’ eau de mer
Havsvattenpump

BMW B130/190/220

B130
7/82
17 |«
Kb 3l 18l |§
o [+1] [=4]
Nr. Teile-Nummer |Symbal Benennung Bemerkunyg
1 17111328523 kpl. Seewasserpumpe / Seawater pump / Pompe d' eau de mer/ 1
Havsvattenpump
2 17111330055 LINSHRM4 %10 6
3 17111330027 Deckel / Cover / Couvercle / Lock 1
4 17111330028 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1
8 17 111330026 Impeller / Impeller / Roue de pampe / Pumphjul 1
& 17111330029 Kamm / Comb /Peigne / Kam 1
7 17111330050 Dichtplatte / Sealing plate / Plague d’ étanchéité / Tatningsplatta 1
B 17171328 307 DTRG16x 28 x 7 1 il 1
9 17 111330052 Welle / Shaft/ Arbre / Vag 1
10 17111328308 O-Ring / O-ring / Jointtorique / O-ring i 1 1
1 17111328508 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1
12 17111330058 Klauenkupplung / Dog coupling / Embrayage a griffes / Klokappling 1
13 17111330057 Stiitzring / Supportring / Anneau d’ appui / 5tdring 1
14 17111330051 Rillenkugellager / Deep-groove ball bearing / Roulementrainuré a billes/ | 2
Sparkullager
15 17111330053 Fihrungsring / Guidering / Anneau de guidage / Styrring 1
16 07119922058 M& Hutmutter / Cap nut/ Eerou & chapeau / Hattmutter 4
17 17111330054 ZYLSTI 1
18 17 111330056 LIN SHR 3
18 17111326538 Schraubstutzen / Threaded socket / Raccord fiteté / Skruvmuf z




Seewasserpumpe
Seawater pump
Pompe d’ eau de mer
Havsvattenpump

BMW B130/190/220

B190/220
7/82
17 |
5 | gl 18 |8
— - o~
m 1] 1]
Nr.| Teile-Nummer [Syrnbol Benennung Bemerkung

-

al17111326529

17111328301
a17111328306

17111328312

17111328126

17111328307
a17111328299
a17111328376

17111328308
10 al17111328303
1 a07319913910
12 17111326537
13 217111328302
14 a17111328309
15 17111328310
16 a17 111328304
17 a17 111328300
18 2171213283568
19 207119905948
20 207119913477
21 07119932072
22 511811326707
23 a17111326486

WO~ ®U AN

kpl. Seewasserpumpe / Seawater pump / Pompe d” eaude mer/
Havsvattenpump

Deckel/ Caver / Couvercle / Lock

ZYLSHR

Dichtung / Gasket/ Garniture / Packning

Impeller / Impeller / Roue de pomp / Pumphijul

Wellendichtring / Shaft seal / Garniture d’arbre / Axeltitning

Pumpengehause / Pumpe housing / Boitier de la pompe / Pumphus

ZYLSHR

O-Ring / O-ring / Jointtorique / 0-ring

Stiitzring / Supportfing / Anneau d'apui / Stadring

8 KT SHRM 10 x 25

Schraubstuizen / Theaded socket / Raccord fileté / Skruvmuff

Kamm /Comb /Peighe / Kam

Kugellager / Bali bearing / Roulement & biltes / Kultager

Seegerring / Circtip / Circlip / Lasring

Stitzring / Supportring / Anneaud’'aqui / Stddring

Welle / Shaft/ Arbre / Vag

Riemenscheibe / Belt puliey / Poulie / Remskiva

Gewindestift / Theaded stud / Boulan fileté / Pinnbult

6KTSHRME x 20

AB Federscheibe / Spring washer / Rondetle élastique / Fjaderbricka

Verdrehsicherung / Antil fwisting plate / Plate de fixage / Fastsi&liplat

Keilriemen / V-belt / Courroie en V / Flaktrem

-

[ S A N A R N e -

-

[ N P K N R .

a) — Mot. Nr. 05487




Seewasserpumpe
Seawater pump
Pompe d’ eau de mer
Havsvattenpump

BMW B130/190/220

B180/220
riER
17 ¢
3 | SHERE
- = = o
Ne. ! Tele-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 4177113285658 kpl. Ssewasserpumpe / Seawaterpume / Pomped’ eaudemer / 1 N
Havevatanpurmp
2 17111328301 Deckel / Caver / Couvercle / Lock 1 1
3| a17111330114 ZYLSHRM5x% 8 [ 6
4 17111328312 Dichtung / Gasket / Garniture / Packning 1 1
5 817111330112 Kamm /Camb /Peigne / Kam 1 1
8] a17111330115 ZYLSHR 1 1
7 17111328126 Impeller / Impeller / Roue de pompe / Pumphjul 1 1
8] a1711133011 Welle / Shaft/ Arbre / fag (] 1
] 17111328307 Wellendichtung / Shat seal / Garniture d'arbre / Axelfédtning 1 2 2
10| a17111330113 Stitzring / Support ring / Anneau d'spul / Stédring 1 1
1 a17111330116 Kugellager / Ball bearing / Roulement 4 billes / Kullager 2 2
12 17111328310 Sicherungsring / Circlip / Cirelip / LAring 1 1
13 17111329308 O-Ring / O-ring / Jointtarigue / O-ring 1 1 1
14 b 17111330660 Deckel / Cover / Couvercle / Lack 1 1
15| a07119922058 BKTMU 4 4
16 17111328558 Dichtung / Gasket/ Garniture / Packning 1 1
17 17111326537 Schraubstutzen / Threaded socket / Raccord fileté / Skruvmuff 2 -

a) Mot. Nr, — 05488
bl Nur fiir Jet-Ausfihrung / For jet type only / Uniquement pour version ,Jet” / Bara fér Jet-utforande




Kihlanlage BMW B13(/190/220
Cooling system

Installation de réfrigération

Kylsystam

17 |
a4 |7 Bl 8] |B
= @ ] L.
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benenmung Benerkung
1 17111328520 Wassersthlauch / Water hose (Flexible deau / Vattanslang 1
2 11501326659 D32 - 80 Behlauchschelle / Howe clarmp / Collier de verrage / 12 R ]
Slangklamma
3 17111328519 Wasserschlauch / Water hose /Flexible a eau / Vattenslang 1
a 17111326523 D 25 — 40 Schiauchschelle / Hose clamp / Collier de serrage / 2 6 €
Slangklamma
5 17111326959 Rohr / Pipe / Tube / Rdr 1
6 17111326856 D 25 Rohrschelle / Hose clamp | Collier de serrage / Slangklamma 1 3 3
7 07119913466 BKTSHRMB x 16 1 1 1
8 17111326958 Wasserschlauch / Water hose /Flexibie & eau / Vattenslang 1
9 17121328661 dito 1
10 11531328656 dito 2
1 11531326659 Abzweigflansch / Connection fange / Bride de branchement/ 1
Kopplingsflans
12 07119963200 DTRGA14x 18 1 1 1
13 62110788115 Fernthermormetergeber / Telethermometer transmitter / Transmetteur 1
de téléthermométre / Flirrtermometergivare
14 17121119294 Abdampfschlauch / Exhaust stzam hose / Flexible de vapaur 1
d' échappement / Avdurstslang
15 17121328704 Wasserschlauch / Water hose  Flexible a eau / Vattenslang 1
15| at1?7111330513 Krummer / Elbow / Coude / Krek 1 1 1
17 17121328812 Winkel / Angle / Corniere / Vintel 1 1 1
18 07119913442 GKTSHRME x 12 1 1 1
19 07119922058 BKTMUME 1

a) Nurfiir Jet-Ausfithrung / For jet type only / Uniquement pour version , Jet” / Bara for Jet-utfarande




Kihlanlage BMW B130/190/22
Cooling system

Installation de réfrigération
Kylsystem

B190/220
7/82
17 |s

B |5 3| |8 |8
m o a

Nr.[ Teile-Nummer |[Symbol Benennung Bemerkung
1 a17121326968 Seewasserrohr / Sea water pipe / Tube d’ eau de mer / Havsvattenror 1 1
©17121328618 dite 1 1
2 al71213285636 Rohrkriimmer / Pipe f Tube / Ror i 1
3 17121328045 Krimmer / Pipe / Tube / Rar 1 3
4 217121328046 dito 1 1
5 b17121328670 dito 1 1
5 115631326523 & 38 Schelle /Clamp / Collier / Klamma 2 B 6
7 217121326742 Kriimmer / Pipe / Tube / Rér 1 1
8 b17121328671 dito 1 1
9 17121326982 dito H 1
10 17121326856 Rohrschelle / Hose clamp / Collier de serrage / Slangklamma 1 3 3
11 a07119913466 EKTSHRME6 x 16 1 1 1
12 07119922058 SXTMYU 1 1
13 a17121326983 Seewasserleitung / Sea water pipe / Tube d’ eau de mer / Havsvatienror 1 1
b17121328685 dite 1 1
14| a17121326728 Kramrmer / Pipe / Tube / Rér 1 1
15 17121326729 dito 1 1
16 17121326904 Rohrschelle / Hose clamp / Callier de serrage / Slangklamma 1 1
17 07119963200 DTRGA14x18 1 1 1
18 11621325862 VELSHR 1 1
19 c17121330349 | USA | Krimmer /Pipe/Tube / Rér 1 1
20 11531326639 @48 Schelle / Clamp / Collier / Klamma 12 8 8
29 17121328812 Winkei / Angle / Corniere / Vinkel 1 1 1
22 07119913466 6KTSHRME x 16 1 1 1

a) — Mot. Nr. 5487
b} Mot. Nr. — 5488
¢} NurfurWendegetriebe / Far reversing gear box enly / Uniquement pour réducteur-inverseur / Bara for backviaxel




Kihianlage

Cooling system
Installation de réfrigération
Kylsystem

17
6

B190/220
7/82
17 |g

| =] o =1
6 |~ 2| |2| %
m o w

Nr Teile-Nummer | Symbol Benennung Bemerkung
1 11531326630 Kriimmer / Elbow / Coude / Slang 1 1
2 17121326639 @45 Schelle / Clamp / Collier / Kldmma 5 5
E] 11531328048 <50 6 6
4 11531326629 Krimmer / Elbow / Coude / Slang 1 1
5 11531326488 Kriimmer / Elbow / Coude / Slang 1 1
] 11531328047 dito 1 1
7 17111326721 Warmetauscher / lteat exchanger / Radiateur / Varmebyta 1 1
8 07119963200 DTRGA 14 1 1
9 07119919228 VSLSHR 1 1
10 17111326704 Schale / Shell/ Enveloppe / Skal 1 1
1" 17111326854 Schelle / Clamp / Collfer / Klamma 2 2
12 07119913880 BKTSHRM 10 2 2
13 17121326624 Krirmer / Elbaw / Coude / Slang 1 1




Kupplung, Gehause
Cluteh, housing
Carter d. embrayage
Kopplingshus

BMW B130/190/220

21 [

1 3 & B
ol - oy
E =] m
e | Taile-Numimer Bangrogng Hemarkung

1| e2E1%73268 084 Ceignkwatle | Cardan ahatt | Arbre g8 bransmessian / Kardan 1 1 1
2z 0T 119919608 IYLEHRME = 2% ] L] &
3 a7119931 661 Schiba / Flat washer { Hendalie / Bricka & 3 6
41 pi1812 326471 Spanncirg f Clamp ong / Colfier lengrur § Spanarisg 1 3 1
BATEY 1 3AN g 1 1 i
& TIEY T 226474 Zentrerbolzer | Cantaring bolt / Bouban de canttage / Cartraningstull 2 2 2
6 TYEY TR 477 Schuipe / Flatwashe: ¢ Agndelie f Sricka b B 5
v 1B 1 3p64TE BETEHA -1 |-} 5
8 118" % 326 857 oT R 1 1 i
CRAE Ry ] ] ity 1 1 1
8 18t L I2EEIS Kispe'tagar / Ball baaring ¢ o mreat b 5illes / Kullages | 1 1
18 GFI19835 042 Sicherungsblech { Locking plate | iondelie ‘ren 7 Lisbracks 1 1 1
n 0711 8556 43 Nutruttar | Grooved mut / Forow sanngié / Ringmartter faed spar 1 1 1
124 afliien2esy EKTEHRN 10« 85 2 H 2
13 07 182 17 Fodersche be ¢ Soeing washa® / Rondelle Hlostique ¢ Fladarbrcha a a4 4
4 a7 11 987587 BETSHRMA = &5 1 1 1
161 &07179832095 Faderschaibe ¢ Sprng washer / Ronoele slastique / Fjadedncka 3 3 3
16| &07 119913475 BETSHAME x 40 ? H 2
17 1 1 BiE 158 Passhiise | Fitting s'eeva / Douslle de calibrage / Passhylas 2 2 2
18 07 119813486 BETSHAME x 16 3 3 1
14 1 ¥ 328065 Abdeckblech / Cover plate / Plague oo couverture ( Lock 1 1 1

20| &11871330088 wpl Fupplungsglacke / Cutch beil | Cloche o amirayags 1

Kapodirmysidoces

BYTET 1 FA086R dile 1
atIET 1330117 dita L 1
B1180 1 330867 dita 1 1
2 LERER b i i ] BETSHARM 10 « 80 2 4 2
2 11811330557 Lageifiansch { Buearing Nangs / Bride de palier f Lageridne 1 1 1
2 1187 1326814 Ringpufier / Ring buffer / Butée annuaire / Dampiudds 1 L 1
% 221 13883 Bupgiungsschel e ¢ Cluteh d'ak / Disgoe d erbraysge / Kopplingssicwva | 1 1 1
-} 07 11993621 GRTSHAMS = 18 L] B L}
M| d1et132e6Ta Al imbawelle § Oulpst shah fEgue rre de soutisn { Drevaxel 1 1 1
IT| RO ae S 6 IYLEHAME = 35 3 3 )
28| bOFI9aEN YL SHR M 10 « 45 z 2 ?

al — Mot N, 7937 (B 130}
bl Blot ke = FE3RIE 1300
ef — Moy Nr. 7993
@l Mor Kr — BO0G

= Niol. Nr. 7TEES (B 190/230)
Mot M = THTD (B 190,/ 2201




Z-Antrieb
Stern drive

Kugghjulsdrivning

Commande per engrenage

BNW B130/180/220

a) — Getriebe Nr. 7939
¢) Getriebe Nr.— 8000

27 |3 HRERE
L | (2] |B
1 BB HE
=== o~
Nr. | Teile-Nummer Benennung s po | ] Bemerkung
1| a27821330026 kpl.7= 2,2 Z-Antriet / Starndrive | Commiande per engrenage / 1
Kugghjuladrivring
b27621330931 dito 1
a?7622330925 kpl.i=1,95 Z-Antrizb/Stern drive / Commande perengrenage / 1 1
Kugghjulsdrirning
b 27621330930 dito 1 1
2| c27621330928 i=2,2 Getriebe / Gearbox / Boite & vitesse / Vaxel 1
©27621330927 kpl.i=1,95 Z-Antrizh/Sterndrive/Commande perengrenage / 1 1
Kugghjulsdrivning
3 a27621330922 i=2,2 Getriebe / Gsarbox / Boite & vitesse / Vaxel 1
b27621330841 dito 1
a27621330921 i=1,95 Getriebe/Gearbox / Boite & vitesse / Vaxel 1 1
c27621330842 dita 1 1
4 c27621330848 i=2,2 Getriebe/ Gaarbox / Bolte & vitesse / Vaxel 1
c2762 1330847 i=1,95 Getriebe /Gearbox / Boite i vitesse / Vaxel 1 1
5 27621330977 kpl. Getriebeaufhagung / Gearbox suspension / 11|11
Suspension de commande / Vaxelupphangning
6| 827621330858 kpl.i=22 Z-Antrieo-Unterteil / Stern drive lower part/ 1
Commande partier inférieure / Vaxellada underdel
a27621330857 kpl.i= 1,95 Z-Antrieb-Unterteil / Stern drive lower part/ 1 1
Commande partier inférieure / Vaxellada underdel
7] ©27621330854 i=22 Z-Antrieb-Untertell / Stern drive lower part/ 1
Commande partier inférieure / Vixellada underdel
27621330853 1=1,95 2-Antrieb-Unterteil / Stern drive lower part / 1 1
Commande partier inférieure / Vaxellada underdet
B| a27621330843 kpl. Z-Antrieb-Oberteil / Sterndrive top part/ 1 1 1
Commanda partier supérieur / Vaxellada dverdel
b27621330840 dito — 1:50 1 1 1
9| c27621330846 dito — 1:100 1 1 1

b} Getriebe Nr. 7412 —» 7426 {USA - B 130) / B 190/220 / 7206 — 7230 / 7232 » 7237 /7239 7242 / 7384 — 7386




Z-Antrieb
Stern drive

Commande per engrenage
Kugghjulsdrivning

BMW B130/190/220

10,

=

40 41 39
‘ 38 3
33 21
3
3 2/1
B 130/190/220
7/82
o~ s s
27 @ HEEHRE
2/11° 218|2|8|8/8
e || NN
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung mm=jmmn Bemerkung
1 27621330084 Spiegelplatte / Mirrorplate / Plaque a mireir / Spegelpiat 111|111
2 27621328263 Lagerbuchse / Bearing bush / Caussinet / Lagerbussning T]rp1 111
3 27621328418 @ 10 Rundschnurring / String ring / Anneau a corde / Snérering 111111
4 07119908355 STISHRM8 x 22 AR EFAFARA N
5 07 119909054 STISHRM8 x 16 5|5|5|5)5|5
6 27621328262 Lagerbuchse / Bearing bush / Coussinet / Lagerbussning 11111911
7 27621328416 DTRG IERREEEERER
8 27621328596 |.enkbaizen / Steering bolt / Boulon de direction / Styrbult Tt )1
9 27621328590 | WW | Lenkhebel/ Steering arm / Barre franche de direction / Styrarm 111|111
10 07119922073 6KTMUMSB 11141111
L 07119832084 A8 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka 1111141
12 27621328275 Spannstift/ Spring dowel sieeve / Goupille de serrage / Spannstift 323|232
13 27621328595 dito 1111141
14 27621328419 GEWSTIM14x 1,5 2t292(2|2)2
15 27621330201 104—-138 Schlauchschelle / Hose clamp / Collier de flexible / 2121212122
Slangklamma
16 27621328259 Faltenbalg / Bellows / Accordéon / Veckad big T [1E1 ]|
17 27621330085 Kardanring / Cardan ring / Anneau cardan / Kardanring Ti1 (1111
18 27621328273 Scheibe / Washer / Rondelie / Bricka T (11|11
19 27621330204 65—B5 Schelle/ Clamp / Collier / Klamma 22121222
20 27621328283 Faltenbalg / Bellows / Accordéon / Vackad bélg 111111
21 27621328267 ‘Lagerbuchse / Bearing bush / Coussinet / Lagerbussning 1111141
22 2762133¢202 8—14 Schelle!/ Clamp/ Collier / Klamma 2122|2212
23 27621328835 Lagerbuchse / Bearirig bush / Coussinet / Lagerbussning IEARBERERER
24 27621328281 Faltenbalg / Bellows / Accordéon / Vackad bilg 111111
25 27621330203 26-38. Schelle /Ctamp / Collier / Klamma 3[3|3|3]3]3
26 27621328282 Kriimmer/ Elbow / Coude / Krék 1113141
27 07115962507 DTRG T{1 1119
28 07119932084 AB Federschelbe/ $pring washer/ Rondelle élastique / Fiaderbricka 2(212)1212]|2
29 27621328276 Wasserschtauch / Water hose / Flexible 4 eau / Vattenslang T 1|1
30 27621328279 Wasserkriimmaer / Water manifold / Raccord coudé & eau / Vattenkrok T 1|13
31 07119963468 DTRG 2122222
32 27621328260 6KT MU T
33 a27621328274 | Ww | Lenkbolzen / Steering boit/ Boulon de direction / Styrbuit 1 1 1

a) Nurpassend zu Pos. 43 / Suitable only for item No. 43 / Ne convient que pour leref. 43 / Passande endast for position 43




Z-Antrieb

Stern drive

Commande per engrenage
Kugghjulsdrivning

BNW B130/180/220

21
22
=T

27 |z
2/2 |

B 130

1§ 130 Mk il
130

B 150 Mk Il

B 220

B 220 Mk It

Ni. | Teille-Nummer Benennung Bemerkung
34 27621330066 kpl, Gelerk/Knuskl / Articutation / Lank L LN R R
35 27621320249 Bushae / Bushing / Douille / Busening tAERESERENE
36 27621328277 Bolzen / Boll/ Boulo1/ Bult IAREENEN RN R
37 07119936433 8,4 Scheibe/Washer/ Rondelle / Bricka 2|2(2|212|2
38 07118918775 ZYLSHRMB x 25 212121212 |2
33 27621326967 Flachrandschraube /Screw [ Vis / Skruv g|8|8|s8|8|8B
40 07119922133 EKTMUMI2 g|e8|eja|8|8
41 07 119936442 @13 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka B|B|B|B|B|B
42 27621330382 Gummitdlle / Rubber grommet/ Douille en caoutchouc / Gummihatt 2(212]12]2]2
43 27621328272 | WW | Lenkhebel / Steeringarm / Barre franche de direction / Styrarm 1 1 1

8) Nur passend zu Pos. 43 / Suitable only foritem No, 43 / Ne convient que pour le réf. 43 / Passande endast for position 43




Z-Antrieb
Stern drive

Commande per engrenage
Kugghjulsdrivning

BMW B 130/190/220

21

B130/18G/220
7182
27 1= =t |zl |z
=7 1|« = =3 =
3 |” HEEIEIRE
RN I P I IV
Nr.| Teile-Nummer |Symboi Benennung o e e il e Bemerkung
1 27621328882 kpl. Geberf. Trimmsteuerung/ Trimmstesring pick-up / 11111
Transmetteur d’arrimage / Givare for trimstyrning

2 27621328820 Geber / Pick-up / Transmetteur / Givare I ARESERERNE
3 27621328623 0-Ring / O-ring / Joint torique / O-ring T 1311
4 27621328624 Einste!ldeckel 7 Adjust cover/ Couvercle d'ajustement / Installkapa 1111 (1§11
5 27621328621 Klammer / Clip / Crammpon / Klamma 1141 (1)1
5 07 119907 666 LINSHRM4 x 12 31331333
7 07119931633 4,3 Scheibe /Washer / Rondelle / Bricka 313133133




Z-Antrieb 8MW B130/180/220
Stern drive

Commande per engrenage

Kugghjulsdrivning

g

27 la s =l s
il S g = = =2
4/1 BIB|E(8|R|E
Nr | Teie-Nummer [Symbol Benennung i it Nl i i Bemerkung
1 27621330033 Gehduse Cberel ) Hiusing toppart / Carter partie supdr aure / 1 1
Hugduerdal
27621330827 dito 1 1 1
2 27621328130 Opferanode / Reactive anode / Anode consommable / Offeranod 111111111
3| a07119919632 ZYLSHAMS x 25 4|14|l4|a]a|4
4 07119932084 A8 Federscheibe / Soring washer / Rondelle élastique / Fidderbricka 2212|2122
] 27621328173 Nutmutter / Groovednut / Ecrou cannelé / Ringmutter med spar L R
6 27621328385 PASHB 11111 |
7 27621328389 Kegelrolleniager/ Tasered roiler bearing / Roulement a rouleaux AN ERENENE
conigues / Koniskt rullager
8 27621328390 dito T11p1{Yv |11
9 27621328187 Anlaufscheibe / Thrust washer / Rondelle d'entrainem. / Passbricka 2121212)2]2
10 27621328199 Laufbuchse / Bushing/ Douille / Bussning 2(212]2]2]2
" 27621328190 + 1.3 Einstellscheibe/ Flatwasher / Rondelle / Bricka X[X|X|X|X]|X
27621328191 +1.4 XIX[X[X|X]|X
27621328192 +1,5 X[X|x|X[|X]|X
27621328193 +1,6 X[X|X|X|X]X
27621328194 +1,7 X[X|X|X|X]|X
27621328185 +18 RIX|X|X | XX
27621328378 +1,9 XIX|X|X|X}X
27621328379 +2,0 X[X|X|IX|XIX
27621328711 +2,1 X[X|X[X|X]X
27621328712 +2,2 XXX [X{X|X
12 27621328183 Radsatz/ Wheelset/ Train deroues / Hjulsats 1T{1|1|1]}1
13 27621328181 Nadelkafig / Needle cage / Cage de palier a aiguilies / Nalbur 212|12)2|2)|2
14 27621330602 Nadelkafig / Needle cage / Cage de palier & aiguilles / Nalbur 212 |1212]12¢}2
15 27621328200 Abstandbuchse / Spacer bushing / Douille d’ écartement / 2(2|2|2|2|2
Avstandsbussning
16 27621328188 Tellerfeder / Diaphragm spring / Ressort Belleville / Taliriksfjader 2|2|2|2]2]|2
17 27621328188 dito 2|z|2|2)2]|2
18 27621328182 Druckscheibe / Thrustwasher / Ressort belle ville / Tallriskfjader 2l2)2|2|2]|z2
19 27621328992 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka 2 2 2
20 27631328387 Sicherungsring / Snapring / Circlip / Lésring 2|2|2|2|2|2

a) — Getriebe Nr. 7999 / Verzahnung / Gear tooth system / Denture / Kuggning
b} Getriebe Nr.7412— 7426 {(USA - B130}/B8190/220/7206— 7230/ 72327237 /72397242 / 7384 7386 / 8000 — 8099 / 1:50 Konis / Cone / Conique / Kanisk
c) Getriebe Nr. — 8100/ 1:100 Konus/ Cone / Conigue / Konisk




Z-Antrieb BMW B130/190/220
Stern drive

Commande per engrenage f
Kugghjulsdrivning

B138/190/220
Tia2
2} ™ = =
ﬁ % = s =
4/2 AEEEHE
- || =N ™
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Qoo mim|m Bemerkung
21 27621328179 Aulenlamelle / Outer disk / Disque extérieur / Yiterlamelt gles(s|8|8}8
22 27621328178 Inneniamelle / Inner disk / Disque intérieur / Inner lamell 10(10110{10]10{10
23 27621328208 R Lamellentrager / Disk carrier / Support de disque / Lamellhallare 111111
24 27621328206 Schaltmufte / Gear shift sleeve / Douille de commande / Kopplingsmuff T 1113
25 27621328207 Fizhrungsmuffe / Guide sleeve / Douille de guidage / Styrmuff 1111313
26 27621328202 Arretierstift / Retaining pin / Cheville d'arrét / LAspinne 313(3)3|3(3
27 27621328162 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 313(3|3|3}3
28 27621328203 Mitnenmaerstift / Driving pin / Broche d“entrairement / Medbtingarstift 31333 ([3]|3
29 27621328180 PaRfeder / Feather key / Ressort &'ajustage / Passkil 2lz|2(212]2
30 27621328833 Tonnenrolle / Cylinger roller / Rouleau cylindrigue ¢ Cylinderrulle 6|616|6|6|6
3 27621328206 L Lamellentriger / Disk carrier / Suppertde disque / Lamellhallare RN
32 27621328204 Drenfeder/ Tarsion spring / Barre de torsion / Dragfjdader 3|3(3|3(313
33 276213283 Kegelrollenlager / Tapered rotler bearing / Roulement a rouleaux / IREERERREER
Konisktrullager
34 27621328392 dito 1111111
35 a27621328909 Antriebswelle / Drive shaft / Arbre de commande / Motoraxe! 1 1 1
127 62 1330568 dito TP 11|11
c27621330750 dito Tt
36 27621328174 0,4 Ausgleichsscheibe / Compensation shim / Disque de compensation XX XX [ XX
Mellantégg
27621328175 0,5 XXX (XXX
27621328176 0.8 XXX [ XXX
27621328177 0,7 XXX [X{X|X
37 07 119965065 Welendichtring / Shafi seal / Bague d’etanchéite radiale / T
Tatningsring axel
38 27621328400 Q-Ring / O-ring/ Joint torigue / O-ring 11131111
38 27821330061 Lagerdeckel / Bearing cover / Chapeau de palier / Lageriock 111 1]1]1
40 27621328152 0,1 Ausgleichsscheibe / Compensation shim / Disque decompensation/ | X | X[ X |X[X[X
Mellanldgg
27621328153 015 XXX XXX
27621328154 0,2 XX XX [X]|X
27621328155 0,5 XXX XXX

a} — Getriebe Nr. 7999 / Verzahnung / Gear tooth system / Denture / Kuggning
b} Getriebe Nr. 7412 — 7426 {USA — B130) / B190/220 / 7206 — 7230/ 7232 — 7237 / 72397242/ 1384 — 7386 / 8000 — 8099 /1:50 Konus / Cane / Canique / Konisk
¢) Getriebe Nr. —> 8100/ 1:100 Konus/ Cone / Conique / Konisk




Z-Antrieb

Stern drive

Commande per engrenage
Kugghjulsdrivning

BNW B130/190/220

:

27 st (2] I3
27 |z REIRE
4/3 8|8|8|8|8|8

INe. |  Teile-Nurmener  [Symbol Benennungy et el i el Bemerkung
a0 gre2+ 328156 1,0 Ausgleichsscheibe/ Comp ion shirm RIX|X | X|%|%

Disgue de compensation / Mellaniagg
41 27621328147 0.1 dito XXX | XXX
27621328148 0,15 dito XXX |X[X[X
27621328149 0,2 dito XX XXX [X
27621328151 0,5 dite KIX|x[x]|x|X
27621328150 1,0 dito X IXIX[XIX|X

42 27621328278 Bolzen / Bolt / Boulon/ Bult INERENEY RN E
43 07118819746 ZYLSHRMB x 40 zi2|12|12|12|2
a4 b27621330618 1:50 Konus-Doppelgelenk / Conical double joint / Jointconiquedouble/ |11 |1 |1]1 |1

Konisk dubbeled
27621330752 1:100 Konus-Doppdgelenk / Conical double joint / Joint conique double / 1 1 1
Konisk dubbeled

45 b07119919785 ZYLSHRAME x 20 2l2|1212)|2]|2

46 b07119922420 BKTMUMS 4 4 4

3} —+ Getriebe Nr. 7999 / Verzahnung / Gear tooth system / Denture / Kuggnin

b) Getriebe Nr. 7412 — 7426 (USA-B130)/B130/220/ 7206 — 7230/ 7232 —+ 7237 / 72397242 / 73847386 / BOO0 — B099 / 1:50 Korys / Cone / Conigue / Konisk

c} Getriebe Nr.—8100/1:100 Konus/ Cone / Conigue / Konisk




Z-Antrieb BMW B130/190/220
Stern drive

Commande per engrenage
Kugghjulsdrivning

19-¢
3¢

22
=23

3029 : E'z\é_m 5/—1

A |
B 130/190/220
32 7/82
27 |x RN
TLRE S EIIRE
5/1 812 |8|8|5|8
Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung @ (e jo|mmia Bemerkung
1 27621330059 Deckel / Cover / Couvercle / Lack 11111 ]1
2 a07119919632 ZYLSHRMS X 26 5 5 [
3 07119932084 A8 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fidderbricka 20l20|20]20(20 |20
4 07119919747 ZYL SHRM 8 x 55 RN EEARE
5 27621330060 Schaltdeckel / Gear shift cover / Couvercle de commande / Vaxelhuslock/ [ 1 [ 311111
<] 27621328158 Dichtung / Seal / Garniture / Packning IR EREEERA
7 07119963417 DTRG AZ6 . IR RN AR
8 27621330452 kpl. OlmeBstab / Dipstick / Jauge d'huiie } Oljemitssticka 1111|1141
9 07119821052 6KTMUMB My itn
10 27621328168 Schaltgabel/ Shift fork/ Fourchette de changement de vitesse / iyt
Vaxelfarare
11 27621328171 Schattstange / Shiftrod / Arore de commande desvitesses/ Tl a1 (11
Vaxelforaraxel
12 27621328163 Lagerbuchse / Bearing bush /€oussinet / Lagerbussning 2|212(2)2]|2
13 27621328166 Mitnehmerstift / Driving pin / Broche d’ entrainement / Medbringarstift P11y
14 27621328164 Schalthebel / Gear shift lever / Levier de commande / Vaxelspak 111111
15 07 119931665 8.4 Scheibe /Washer / Rondelle / Bricka 1111141
16 07119945088 2 % 12 Splint/ Cotter pin / Goupille fendue /Splint Tt
17| 227621323970 DTRG 1 1 1
b27621330743 dito 1 1 1
18 827621330209 Schaltnocke / Shifting cam / Came de commande / Véxelkam ] 1 1
27621330596 dito 1 1 1
19 07118918775 ZYLSHRM B x 25 313133 |3|3
20 27621328054 Kigbering / Adhesive ring f Anneau adhésif/ Kiisterring 111 frr]1
21 b07 119922420 BKTMUMS 5 5 5
2z 07111328170 Schalttell / Shifting parts / Piéces de commande / Kopplingsdelar 111111
23 07319941389 Spannhilse / Clamping sleeve / Douille de serrage / Spannhylsa 212212 |2¢2
24 27621328400 O-Ring / O-ring / Jointtorique / O-ring 111|111
25 27621328395 Kegelroilenlager / Tapered rokier bearing / Roulermenta rouleaux / 11110
Konisktrullager
26 27621328396 dito 1111111

a) — Getriebe Nr, 7999
b} Getriebe Nr. — 8000




Z-Antrieb
Stern drive

Comrmmande per engrenage

Kugghjulsdrivning

BMW B130/190/220

9/2

B130/190/220
7182
o = |E| | =
27 [ SERE
5/2 HEEHBEE
—|=] ] |N]N - . e
Nr.| Tefle-Nummer |Symboll Benennung al@|m|mjam Bermnerkung
27 27621328209 0,05 Ausgleichsscheibe / Campensationshim/ XEXAIX (XXX
Disque de compensation / Mallanlégg
27621328210 (3,075 XIX| XX |X]|X
27621328211 0,125 X{X | XX ([X]|X
27621328212 0,25 XX XX | XX
28 27621330068 Lagergeh&use / Bearing housing / Carter deroulement / Lagerhus 11| 1{1 1|1
28 27621328393 Kegelrollenlager / Tapered roller bearing / Roulement & rouleaux / 11111 ]
Koniskt ruitager
30 27621328394 dito 1111111
3 27621328398 Q-Ring / O-ring / Joint tarique / O-ring IRREREEAR R
32 27621328196 MNutmuttet / Grooved nut/ Ecrou cannelé / Ringmutter med spar 1{1]|1|1[71]1
33 27621330608 kp!l. Plakette /Emblem / Motif/Emblem 11 (1{1]1]1

a) — Getriebe Nr. 7998
b} Getriebe Nr. — 8000




Z-Antrieb
Stern drive

Commande per engrenage

Kugghjulsdrivning

BMW B130/180/220

B130/90220
Tl
7 |g =l 3] |z
.g.-_- B a1 |5 =
6/1 HEEERE
Nr] Teile-Nummer  [Symbol] Benennung @ |m|e|m|m|n Hemirkung
1 227621330032 Gebause-Untertei / Housing lower part / Carter partis intérieura / 1 1 1
Hus underdel
b2762 1330828 dito 1 1 1
2 27621330067 Olriicklaufrohr / Oil return pipe /Canalisation de retour / 1|1 1111
Atergdngsiedning
3 27621328414 0-Ring / O-ring / Jointtorique / 0-ring 2|12|2|2)2|2
4 2762 1328239 Vertikalwelle / Verticalshaft / Arbre vertical / Vertikalaxel 11111
5 27621328409 Kegelrollenlager / Tapered roller bearing / Roulement & rouleaux / 2]12|12)2(|2|2
Koniskt rullager
] 27621328408 dito 2|2|2|2|2|2
7 27621328173 Nutmutter / Grooved nut [ Ecroucannelé / Ringmuttermed spar 1(1p1 )y |1]1
8| a07119919632 ZYLSHRMB % 25 7 7 7 >
9 a07119932084 A8 Scheibe /Washer /Rondelle / Bricka 7 7 7
0 27621330118 Hackenbiichse / Bearing cover /Chapeau de palier / Lageriock 1111|111
11 27621328238 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pression / Tryckfjader 414144144
12 27621328241 Haltering / Holding ring / Anneau de fixation / Lasring 11111
13 27621328846 0,05 Einstellscheibe / Flat washer / Rondelle / Bricka XXX [|X]|X]|X
27621328845 0,075 ' XX [X]|x|X|X
27621328844 0,125 XIX|R]X|X]|X
27621328843 0,25 XX XX |X]|X
14 27621328407 O-Ring / Q-ring / Joint torique / 3-ring 11111 ]1
15 27621328415 dito 2112|121
16 07119913943 6KTSHRM 10 % 30 IEERENENENE]
17 07119932117 B 10 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka INENEERESNE
18 2762 1328402 0-Ring / O-ring / Joint tarique / D-ring 2|2(2|2]12]|2
19 27621328233 SHR 2|2(2}1212|2
20| a27621330282 Miet/ Rivet / Rivet / Nietnagel 6 6 6
21 227621328136 Auspuffklappe / Muffler cut-out/ Clapet d' échappement / Avgasklaff 1 1 1
22 27621328137 Versteifungsblech / Shim / Cale/ Underlagg 2 2 2
23 27621330062 Trimmflosse / Trim flap / Plan de trim / Trimroder 1 1 1
24 27621328403 Nadellager / Needle bearing / Roulement & aiguilles / Nallager 1Tt
25 27621328248 Scheibe / Washer / Rondelle / Bicka 111 ]1 (1]
26 27621328413 Mutter / Nut / Moer / Mutier INERERRNENE
27 27621328138 LIN MU 2 2 2

a) —» Getriebe Nr. 7999
b} Getriebe Nr. — 8000




Z-Antrieb
Stern drive

Commande per engrenage

Kugghjulsdrivning

BMW B130/190/220

27
62

transport/ Transportsdkring

B130/190/220
7482
27 |s | 13| |5
= |2
6/2 ~ o E o E =] E
IR L R BN BN
|| [N
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung L e R Bemerkung
28 227621328382 Sicherungsring / Snap ring / Girglip / Lasring 2 2 2
29 a07119928796 SKSHR M6 x 50 2 2 2
30 227621328132 L Kieme / Gill / Branchies / Gal 1 1 1
31 227621328131 R dito L] 1 1
32 207112819115 VSLSHRM12 x 1,5 1 1 1
33 27621328985 0.1 Ausgleichsscheibe / Compensation shim / Disque de compensation/ | X { X [ X XXX
Mellanlagg
27 621328986 0,15 XX XX [X]X
27621328987 0,2 XXX XXX
27621328988 0,6 XX ([X|x]|X
27621328989 1,0 XXX XXX
34 27621330598 Hubzylinder / Liftoylincer / Cylindre de élévation / Upplyftaude cylinder 2122|2122
35 27621328406 (-Ring / Q-ring / Jointtorique / O-ting 2122|222
36 27621330546 DTRGA12 11y g
37 27621328579 Auge /Eve/ Oeillet/ Ogla 2(2)12|2)2]2
38 27621328588 O-Ring / O-ring / Jointtarique / O-ring 6j6|6|6|6(6
38 b07119922420 6KTMUMSE 7 7 7
40 b 07 119831647 AB.4 Scheibe/Washer/Rondelle/Bricka 7 7 7
41 b 27621330605 0-Ring / O-ring / Jointtorique / O-ring 1 1 1
421 b27621330580 Opferanode — Trimmflosse / Reactive anode — Trim flap / 1 1 1
Anode consommable — Plan detrim / Offeranod — Trimroder
43 07119919775 ZYLSHRM8 x 25 4144 (aj4als
44 27621330607 Transportsicherung / Transportinsurance / Elément d’arrét pour 11111131

a) — Getriebe Nr. 7999
b) Getriebe Nr.— 8000




Z-Antrieb
Stern drive

Commande per engrenage
Kugghjulsdrivning

BMW B130/190/220

I

18 19 20

25 26

27

71

B130/190/220
7/82
(] - - 3
27 s AERE
7/1 )" HEEEEE
= S— Ll Bl Bl B 1 K
Nr.| Teile-Nummer |Symbo Benennung Qlojmjmiolo Bemnerkung
1 27621328412 Kegelrollentager / Tapered rolier bearing / Roulement & rouleaux / 1111111
Koniskt rullager
2 27621328404 dito (A RREEREREE!
3 27621328317 0,1 Ausgleichsscheibe / Compensation shim / Disque de compensation/ { X [ X [ X | X{X | X
Mellanlagg
27621328218 0,15 XXX XXX
27621328219 0,20 XXX X{X (X
27621328220 0,50 XXX |X|X]|X
27621328221 1,00 XXX |X|X]X
4 a27621328317 i=2,2 Tellerradsatz f Whee! set/ Train de roues / Hjuisats 1
b27 621330595 i=272 dito 1
a27 621328245 i=1,95 dito 1 1
b27 621330594 i=1,95 dito 1 1
5 a27621328244 Pumpenrad / Impeller / Roue de pompe / Pumphjul 1 1 1
6| a27621328243 Propetlerwelle / Cardan shaft / Arbre de commande / Kardanaxe! 1 1 1
7 07119985082 Kegelrolleniager/ Tapered roller bearing / Roulement 3 roulgaux / 1111191
Koniskt ruliager
8| a27621328411 Q-Ring/ Q-ring / Joint torigue / O-ring 1 1 1
9 27621328222 0,1 Ausgleichsscheibe / Cornpensation shim/ Disque decompensation/ | X | X | X [ X | X | X
Mellantagg
27621328223 0,15 XXX XX |X
27621328224 0,20 X|X[X[X]X|[X
27621328225 0,50 XX |X][X|X|X
27621328226 1,00 XXX |X([X]|X
10 27621328234 Radialdichtring / Radial sealing ring / Bague d’ étanchéite radiale / 2y2|2)12|2(2
Radial packningsring
1 a27621330063 Lagerdeckel / Bearing cover / Capeau de palier / Lagerlock 1 1 1
12 a7 119931675 13 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka 2 2 2
13| a07119919697 ZYLSHRM 12 x 25 2 2 2
14 207119932084 AB Federscheibe / Spring washer/ Rondeile élastique / Fjaderbricka 2 2 2
15| a07119919632 ZYLSHRMB % 25 2 2 2
16 a27621328138 Dpferanode / Reaktive anode / Anade consommable / Cfferanod 1 1 1

al — Getriebe Nr. 7998
b} Getriebe N+. — 8000




Z-Antrieb
Sterndrive

Commande per engrenage

Kugghjulsdrivning

BNW B130/190/220

Bemerkung

27 | -~ l -
== 12 HRERH
7/2 SRR
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung Gl el Bl e el
17 a27621328133 Schutzscheibe / Protictive disk / Disque pr ies { Skydd AITT 1 1 1
18| e07119922493 GKTSHRA/MZ0 = 1,5 1 t 1
19 a27621328142 Spinner / Spinner / Spinner / Spinner 1 1 1
20 a07 119945255 4 x 45 Splint/ Cotteipin/ Goupille fendue / Splint 1 1 1
21 b27621330604 Propellerwelia / Cardanshaft / Arbre de commande / Kardanaxel 1 1 1
22 b2762 1330582 Pumpenrad / impeller / Roue de pompe / Pumphijul 1 1 1
23 b 27621330601 O-Ring / G-ring / Joirttorique / O-ring 1 1 1
24 b27621330751 Ring / Ring / Anneau/ Ring 1 1 1
25 b27621330572 Sicherungsblech / Leck plate / Téle defrein / Lisbricka 1 1 1
26 b07119922449 GKTMUM24x 15 1 1 1
27 b2762 1330586 Mutter / Nut / Moer /Mutter ;| 1 1
28| b07118318775 ZYLSHRMB x 25 2 2 2
29 b2762 1330584 Lagerdeckel / Bearing cover / Chapeau de paller / Lagerlock 1 1 1
30 b 27621330599 O-Ring / Q-ring / Jointtorique / O-ring 1 1 1
n b 27 621330585 Lagerdeckel / Bearing cover / Chapeau de palier / Lagerlock 1 1 1
32| b27621330583 Sprengring / Retaining ring / Rondelle Grower / Stoppring 1 1 1
33 b27621330600 Deckel / Caver f Couvercle / Lock | 1 1
34| b07119919119 VSLSHRM 12 x 15 1 1 1
35| b27621330546 DTRGA1Zx 17 1 ] 1

a) — Getriebe Nr. 7999
b) Getriebe Nr. — 8000




Elektro-hydraulische Trimmanlage
Electro-hydraulic trimming system
Installation de trim electro-hydraulique
Elektrohydraulisk trimanlaggning

BMW B130/190/220

B9V 220
e
27 z 5] |5
£ 18 R ERE
8 |7 BIB|RIB|R|8
=== ||~
Nr.| Teile-Nummer |Symbol| Beronnwung Ll Bt et Bl B s Bererkung
1 27641328773 Hydraulikaggregat / Hydraulicunit / Agrégat hydraulique/ INEREN RS Bo b
Hydraullskt aggregat
2 07119922087 6KTMU 3lj3|a|3|3]3
3 07119913657 EXTSHR 3|3|1312}13]3
4 27641326911 Halter / Bracket / Support / Hallare b LT O O
-] 07119913442 EKTSHRMEB % 12 2]12(2|2]2]|2
6 07128822704 EKTMUME 2|l2|2(2]|2|2
=) 27641326546 Magr halter / Solenold switch / Commutateur de magnéto / 2(2]2|2]|2|2
Solenoidkontakt
8 27641326920 Halter / Bracket / Support/ Hilare 1|1
9 27641330482 Steuerplatte / Control plate / Fague de commande / Manoverplatta 111




Elektro-hydraulische Trimmanlage
Electro-hydraulic trimming system
Installation de trim electro-hydraulique
Elgktrohydraulisk trimanlaggning

BMW B130/180/220

8

bt

Hydrautisk siang

27 = El =
§ = = =
9 HEEENE
Nr | Teile-Nummer  |Symboll Benennung Sl Ll o e R Bemerkung
1 27621326837 | WW | Hydraulikschlauch / Bydraulic hose / Flexible hydraulique / 111
Hydraulisk slarg
2 27621328332 | WW | Hydraulikleitung / Hydraulic line / Tuyauterie hydraulique / S NENEN RN
Hydraulisk ledning
3 27621326896 | WW | Hydraulikschlauch / Hydraulic hose / Flexible hydraulique / 11111 ]
Hydraulisk slang
27621328330 | WW | Hydraulikleitung / Hydraulic line / Tuyauterie hydraulique / 144 HEI 1
Hydraulisk ledning
5 07119963150 DTRGA12x17 8|8(a|8|8|8
] 07119917409 Hohlschraube / Banjc bolt / Vis creuse / Banjobult 4|lal4(a]4a|4
7 27621330546 DTRGA12x17 g|8|B8(8i8|8
8 27621328832 Hohlschraube / Banjo bolt / Vis creuse / Banjobult 4l4|d4|a]lsa|4d
9 27621328280 Hydraulikschlauch / Hydraulic hose / Flexible hydraulique / 2|2(2)2]|2|2




Wendegetriebe
Reversing transmission
Réducteur-inverseur

Backvaxel

BMW B130/190/220

813071901220
7182
- = -
27 1q SRERE
10 |~ SHEIEENEE
= || NN
Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung o fm e oo Bemerkung
Wendegetriebe / Reversing transmission / Réducteur-inverseur/
Backvaxel
1 27631330146 162:1 1 1
27631330147 1.91:1 1 1
27631330148 21:1 1 1
27631330149 257:1 1 1
2 27631330364 1,58:1L.H. 1 1
27631330365 1,58:1R.H. 1 1
27631330366 2,03:1LH. 1 4
27631330367 2,03:1R.H. 1 1
27831330368 247 :1LH. 1 1
27631330369 247 1RH. 1 1




Spray, Lack
Spray, Varnish

Bombe aérosol, Peinture

Spray, Lack

BMW B130/190/220

Durcisseur p. primer / Hardningsmede! fér primer

B130180/220
7182
51 |z
Q [=3 o [=1
1 ™~ bt 2 a
@ i-] ]
Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung Bemerkung
1 a51911330467 400 ML Spray-silbergrau / Silver grey spray / Bombe aérosot grisargent/ | X X X
Spray i silbergra
2| b51911330468 5000 ML silbergrau / silver grey / gris argent/ silvergra X X X
3 51811330463 200G ML Harter / Hardener / Durcisseur / Hirdningsmedel X X X
4 51911330470 5000 ML Verdiinner / Thinner/ Dilizant / Utspadningsrmedel X X X
5 51911330471 5000 ML Primer / Primer / Primer f Primer X X X
6 51911330502 G000 ML Verdinnerfiir Primer / Thinner for primer / Diluant pour X X X
primer / Utspadningsmedel far primer
7 d51911330481 2000 ML Harterfir Primer / Hardener for primer / X X X

a} Einkomponenteniack / Single-component varnish / Laque a une composante / Lack med 1 komponent

b} Zweikomponentenlack / Two-component varnish / Laque a deux composantes / Lack med 2 kemponenter

¢) niV.m. Pos. 2
d} n.iv.m.Pos. 5




Instrumententafel, Kabelbaum
Instrument panel, cable harness
Tableau de bord, Faisceau de cables
Instrumenttavla, Kabelstrang

7182

1 gl (2| |8
@ @ i)
Nr.; Teile-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 62111328115 kpl. instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instrurments / 1
Instrumenttavia
2 61321326929 kpl. ZindanlaRschalter / tgnition starter switch / Commutateur de 1 1 1
démarreur / TAndstartkontakt
3 61321326930 KT MU 1 1 1
4 62131326926 Bugel / Bow / Etrier / Bygel 3 3 3
5 62131326917 dito 1 1 1
6 62131328355 dito 1 1 1
7 62131326918 Réndelmutter / Knurled nut / Ecrou maleté / Rafflad mutter 10 i0 10
8 62111328356 dito 8 8 8
9 62111326543 Winkel / Angle / Equerre / Vinkjarn 8 8 8
10 62111326695 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1 1 1
Instrumenttavia
" 62111326938 dito 1 1 1
12 62131326962 Trimmanzeige / Trim indicator f Indicateur de trim / Trimindikator 1 1 1
13 61311328350 Wippschalter / Racker switch / Commutateur a bascule / Tippbrytare 1 1 1
14 62131326928 Betr.Std.Z3ahler / Elapsed-time counter / Compteur d’ heures 1 1 1
de foncionnement / Timrédknare
15 62131328354 Drehzahlmesser / Tachometer / Tachyméatre / Tachormeter 1
186 62131326918 Fernthermometer / Telethermometer / Téléthermométre / 1
Fiarrtermometer
17 62131326935 Voltmeter / Voltmeter / Voltmeétre / Voltrmeter 1
18 61311328352 Drucktastenschalter / Pushbutton switch / Commutateur a touche / K 1 1
Trychknappbrytare
19 371198978254 H12V 2W Glutlampe / Bulb / Lampe d incandescene / Glédiampa 7 7 7
20 a61111328440 kpl. Kabetbaum / Cable harness / Faisceau a cables / Kabelstrang 1
61111330250 dito
21 61111328586 Kableibaurmn — Trimm / Wiring }oom — trim / Faisceau de cables — assiette / | 1
Kabelstam — trim
22 62131328357 @60 Blinddeckel / Biind cover / Couvercle d’ obturation / Blindlock 1
23 61138760138 A8Schmelzeinsatz / Fuse cartridge / Elémentfusible / Smaltinsats 1 1 1
24 61311328433 Schaltknopf / Shift knob / Bouton de commande / Reglageknapp 1 1 1

a) —Mot. Nr, 7418
b} Mot. Nr. — 7419




Jet-Instrumententafel BMW B130/180/220
Jet-Instrument panel
Jet-Tableau de bord
Jet-Instrumenttavla

B 130/190/220
7482
62 |-
= |F s |8l |g
m 4] i)
Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung Bernerkung
1 62111333962 kol. Instrumententafel / Instrument panel / Tableau desinstruments / 1
Instrumenttavla
62111333957 dito 1
2 61111333927 Kabelbaum / Cable harness / Falsceau de cables / Kabelistrang 1 1 1
3 62111331988 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1 1 1
Instrumenttavla
4 61148648136 Kontrolleuchte — rot/ Telltale lamp - red / Lampetémain — rouge/ 3 3 3
Kontroftampa réd
5 611488680131 Lampenfassung / Light sacket / Pied d’ampoule / Larnphaltare 4 4 4
B 07119978256 12V4W Glihlampe /Bulb / Ampoule / Glédlampa 3 3 3
7 61321331966 kpl. ZandanlaBschalter / Igniticon starter switch / Commutateur 1 1 1
de démarreur / Téndstartkontakt
8 61321331971 6EKTMU 1 1 1
9 61321331972 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskdpa 1 1 1
10 61321334019 Zindschliissel-Rohling / Ignition key blank / Cl¢é de contact-brute / X X X
Réamne fordndnyckel
1 61131328974 kpl. Sicherungshalter/ Fuse holder / Porte-fusibie / Sakringshdllare 2 2 2
12 61131331918 8A Feinsicherung / Precision fuse / Fusiblefjn / Finsékring 2 2 2
13 81131331910 kpl. Potentiometer / Potentiometer / Potentiomeétre / Potentiometer 1 1 1
14 62131333924 @60 Blinddeckel / Cover / Couvercle / Lock 1 1 1
15 62131333800 kpl. Motorstop / Engine stop f Touche d'arrét du moteur / Motorstopp 1 1 1
16 62131333902 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskapa 1 1 1
17 62131333964 kpl. Drehzahimesser/ Tachometer / Tachymaire / Tachometer 1
62131333965 dito 1 1
18 07119978254 12V 2W Glahlampe / Bulb/ Ampoule / Glédlampa 1 1 1
19 62131331965 Befestigungsblgel / Mounting clamp / Etrier de fixation / 1 1 1
Infastningsbygel
20 62131331970 Randelmutter / Knurled nut / Ecrou moleté / Raffiad mutter 8 8 6
21 62131331967 kpl. Voltmeter / Voltmeter / Voltmétre / Voltmeter 1 1 1
22 62131331969 Befestigungsbiigel / Mounting clamp / Etrier de fixation / 2 2 2
Infastningsbygei
23 62131331989 kpl. Wasserthermometer / Water thermometer / Thermomeétre d'eau / 1 1 1
Vattentermometer
24 61311331993 Summer / Buzzer / Ronfleur / Summer 1 1 1
12511333914 6&m Kabelbhaum /Cable harness/ Faisgeay de cables [ Kabelstrang 1 1 1
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Nr.| Telle-Nummer |Symbol Benennung Bemerkung
1 862111328116 kpl. Instrumententafel / instrument panel / Tableau des instruments / 1 1
instrumenttavia
b 62111328740 dito 1 1
62111334048 dito 1 1
2 61321326929 kpl. ZdndanlaBschalter / [gnition starter switch / Commutateur de 1 1
demarreur / Tandstartkontakt
3 61321326930 6KTMU 1 1
4 62131326926 Blgel / Bow / Etrier / Bygel 3 3
5 62131326917 dito 1 1
2] 62131328355 dito 1 1
7 62131326918 Randelmutter / Knurled nut / Ecrou moleté / R&fflad mutter 10 10
8 62111328356 dito 8 g
g 62111326943 Winkel / Angle /Equerre / Vinkjarn 8 3
10 62111326695 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau de instruments / 1 1
Ingtrumenttavla
11 62111326938 dito 1 1
12 62131326962 Trimmanzeigeinstrument / Trim indicator / Indicateur de trim / 1 1
Trimindikator
13 £1311328350 Wippschalter / Rocker switch / Commutateur & bascuie / Tippbrytare 1 1
14 62131326928 Betr. Std. Zahler / Elapsed-time counter / Compteur d’heures de 1 1
fasctionnement / Tirmracknare
15 62131326916 Drehzahlmesser / Tachometer / Tachymétre / Tachometer 1 1
16 62131326925 Fernthermometer / Telethermameter / Téléthermomeétre / 1 1
Fjarrtermometer
17 62131326936 Voltmeter / Voltmeter / Voltmétre / Volimeter 1 1
18 61311328352 kpl. Drucktastenschalter / Pushbutton switch / Cormmuiateur 2 touche / 1 1
Tryckknappbrytare
19 07119978254 H12V2W Glihlampe /Bulb/ Lampe d incandescence / Glodlampa 8 8
20 aB1111326698 kp!. Kabelbaum /Cable harness/ Falsceau & cables / Kabelstrang 1 1
b61 111328440 dito 1 1
21 61138760138 BA Schmelzeinsatz / Fuse cartridge / Elément fusible / Smiltinsats 1 1
22 61311328433 Schaltknopf/ Shift knob / Bouton de commande / Reglageknapp 1 1

a) — Maot. Nr. 05487
b} Mot. Nr. — 05488
¢] Mot. Nr. — 7983




Instrumententafel — VDO BMW B 130/ B 190/ B 220/ B 635
instrument panel — VDO
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instrumenttavlia — VDO \
Cruscotto — VDO =
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1 a62101334146 kpl. Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments/ 1
Instrumenttavla / Cruscotto
b 62101334144 dito 1
62101334150 dito 111
d62101334147 dito 1 (1
2 07119902520 B4 BLSHR 8 8|8
3 62161764094 Adapterkabel / Cable / cables / cavo 1 111
41 ac61111334149 Kabelbaum-instrumente / Cable harness — instruments / 1 111
Faisceau de cables — instruments / Kabelstam — instrument/
Cavifasciati — strumenti
bd61111334140 dito 1 111
5 61311373585 Kleinrelais / Minirelay / Relais miniature / Litet reld / Minirelais 1 1 (1
[¢] 62111334100 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1 111
Instrumenttavlia / Cruscotto
7 61131334307 8A Schutzschalter / Protective switch / Interrupteur de protection/ 1 11
Skyddstrémbrytare / Interruttore di protezione
8 61131334308 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskapa / 1 1
Cappelot. d. protezione
9 62141334186 Blinddeckel / Blind cover / Couvercle d'obturation / Blindlock / 1 111
Coperchio cieco
10 62141334105 Kontrolleuchte — Oldruck / Telltale lamp — Oil pressure / 1 111
Lampe témoin — Pression d'huile / Kontrollampa — Oljetryck /
Spialuminosa — pressioneolio
11 62141334106 Kontrolleuchte — Ladekontrolle / Telltalpe lamp — battery condition 1 111
Lampe témoin — Indicateur de charge / Kontrollampa —
{addningskontroli / Spia luminosa — controllo carica
12 62311334110 Drucktaster — Start / Press button — start / Bouton-poussoir, démarrage/ |1 T
Tryckknapp — start/ Pulsante a tasto per 'avviamento
13 61311334113 Tastkontaktgeber / Touch contactor / Contacteur & touche / 3 313
Kontaktgivare / Contattore a tasto

a7 Aggr. Nr. 91658130 Nur fur Z-Antrieb / For gear drive only / Uniquement pour Commande per engrenage / Bara for Kugghjulsdrivaing / Solo per comando per ingranaggio
b} Aggr. Nr. — 8810 B 130 Nur fiir Wendegetriebe, Jet, Bobtaif / For reversing gearbox, Jet, Bobtail / Uniquement pour réducteur-inverseur, Jet, Bobtail / Bara f6r backvaxel, Jet, Bobtail /

Solo per cambio ad inversione di marcia, Jet, Bobtail . . ’
¢) Aggr. Nr.—8711B190/220 Nur fiir Z-Antrieb / For gear drive only / Uniguement pour Commande per engrenage / Bara f5r Kugghjulsdrivning / Solo per comando per ingranaggio
d) Aggr. Nr,—8710B190/220 Nur fir Wendegetriebe, Jet, RBobtail / For reversing gearbox, Jet, Bobtail / Uniquement pour réducteur-inverseur, Jet, Bobtail / Bara for backvaxel, Jet, Bobtail /

Solo per cambio ad inversione di marcia, Jet, Bobtail
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Instrument panel — VDO
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung @ 0| o Bemerkung
14 61311334114 Drucktaster — Stop / Push button — stop / Bouton-poussoir / 1 111
Tryckknapp — stop / Pulsante a tasto di arresto
15 61311334117 Schltisselschalter / Key-operated switch / Interrupteuraclé/ 1 1
Nyckelstromstallare / Interruttore a chiave
16| ab62131334217 Drehzahlmesser / Tachometer / Compte-tours / Varvtalsmaétare / Contagiri | 1
cd62131334215 dito 111
17 07119978254 H12V2W Lampe/Bulb/Lampes/Lamp/Lampada 4 414
18 62131334120 Voltmeter / Voltmeter / Voltmétre / Voltmeter / Voltimetro 1 111
19 62131334121 Wasserthermometer / Water thermometer / Thermomeétre d’eau 1 1 (1
Vattentermometer/ Termometro per acqua
20 61131334153 BMW-Zeichen / BMW-signet / Embléme BMW / BMW emblem / SiglaBMW | 1 111
211 ac07119931633 4,3 Scheibe / Washer/ Rondelle / Bricka / Rondella 3 313
22 | ac071198307 666 LINSHRM4 x 12 3 313
23| ac62111334124 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1 111
Instrumenttavla / Cruscotto
24 62141334176 Blinddeckel / Blind cover / Couvercle d’obturation / Blindlock / 1 101
Coperchio sieco
25| ac62161764092 kpl. Trimmgeber/ Trimmer/ Transmetteur de compensation / 1 111
Trimgivare / Trasmettitore di compensazione
26 | ac61111334133 Kabelbaum / Cable harness / Faisceau de cable / Kabelbom / 1 11
Fascio dicavi
27 ] ac61111334209 AnschluBleitung / Lead / Cable de raccordement / Anslutningsledning / 1 111
Cavodicollegamento
28 ) ac62111334129 Summer / Buzzer / Ronfleur / Summer/ Cicalino 1 111
29 ) ac62111334130 Trimmanzeige / Trim indicator / Indicateur de trim / Trimindikator / 1 111
Indicatore ditrim
30 [ ac61311333992 Kipptaster / Toggle switch / Interrupteur a bascule / Vipptangent / 1 111
Interruttore a bilanciere
31| ac61311333993 Gummikappe / Cap / Chapeau de caoutchanc / Gummikapa / 1 111

Calottaingomma

a) Aggr.Nr.—9165B130 Nurfir Z-Antrieb / For gear drive only / Uniquement pour Commande per engrenage / Bara for Kugghjulsdrivning / Solo per comando per ingranaggio
b) Aggr.Nr.-~8810B130 Nur fiir Wendegetriebe, Jet, Bobtail / For reversing gearbox, Jet, Bobtail / Uniquement pour réducteur-inverseur, Jet, Bobtail / Bara fér backviixe!, Jet, Bobtail /
Solo per cambio ad inversione di marcia, Jet, Bobtail
¢} Aggr.Nr.—8711B190/220 Nurfur Z-Antrieb / For gear drive only / Uniquement pour Commande per engrenage / Bara fér Kugghjulsdrivning / Solo per comando per ingranaggio
d) Aggr. Nr.— 8710 B190/220 Nur fir Wendegetriebe, Jet, Bobtail / For reversing gearbox, Jet, Bobtail / Uniquement pour réducteur inverseur, Jet, Bobtail / Bara for backvixel, Jet, Bobtail /
Solo per cambio ad inversione di marcia, Jet, Bobtail
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61311334402
61311334403
61311334404
61311334405
61311334406
61311334407
61311334408
61311334409
61311334410
61311334411
61311334412
61311334413
61311334414
61311334415
61311334416
61311334417
61311334418
61311334419
61311334420
61311334421
61311334422
61311334423
61311334424
61311334425

Chiavetta dell’avviamento
Nr.93402 dito
Nr.93403 dito
Nr.93404 dito
Nr.93405 dito
Nr. 93406 dito
Nr.93407 dito
Nr.93408 dito
Nr.93409 dito
Nr. 93410 dito
Nr.93411 dito
Nr.93412 dito
Nr.93413 dito
Nr.93414 dito
Nr.93415 dito
Nr.93416 dito
Nr.93417 dito
Nr. 93418 dito
Nr.93419 dito
Nr.93420 dito
Nr. 93421 dito
Nr. 93422 dito
Nr. 93423 dito
Nr.93424 dito
Nr.93425 dito
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung m oo o Bemerkung
1 a62111334466 kpl. Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1

Instrumenttavla / Cruscotto

b 62101334467 dito 1
2 07119902520 B4BLSHR 8 818 8
3 61311334401 Nr. 93401 Zindschltssel / Ignition key / Clé de contact / Tandnyckel / 2 212 2

a) Z-Antrieb / Stern drive / Commande per engrenage / Kugghjulsdrivning / Comando per ingranaggi
b) Jet-Antrieb / Jet propelier / Commande Jet / Jet-drift / Azionamento jet
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Instrument panel — VDO
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4 61111764110 Kabelbaum-Instrumente / Cable harness — instruments / 1
Faisceau de cables — instruments / Kabelstam — instrument /
Cavifasciati — strumenti
5 61111764047 Kabelbaum / Cable harness / Faisceau de cable / 1
Kablbom / Fascio di cavi
6 62111334100 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1 11 1
Instrumenttavla / Cruscotto
7 61131334307 8 A Schutzschalter/ Protective switch / Interrupteur de protection / 1 111 1
Skyddstrombrytare / Interruttore di protezione
8 61131334308 Schutzkappe / Protection cap / Capot de protection / Skyddskapa / 1 111 1
Cappelot. d. protezione
9 61141334341 Kontrolleuchte — Warning / Telltale lamp — Warning / 1 111 1
Lampetémoin - Warning / Kontrollampa — Warning /
Spialuminosa - Warning
10 62141334327 Kontrolleuchte — Oldruck / Telltale lamp — Oil pressure / 1 111 1
Lampe témoin — pression d’huile / Kontrollampa — Oljetryck /
Spialuminosa — pressioneolio
1 62141334328 Kontrolieuchte — Ladekontrolle / Telltalpe lamp — battery condition 1 111 1
Lampe témoin — Indicateur de charge / Kontrollampa —
laddningskontroll / Spia luminosa — controllo carica
12 61311334110 kpl. Drucktaster / Push button / Bouton-poussoir/ Tryckknapp / 1 111 1
Pulsante a tasto di arresto
13 61311334113 Tastkontaktgeber / Touch contactor / Contacteur & touche / 3 313 3
Kontaktgivare / Contattore a tasto
14 61311334114 kpl. Drucktaster — Stop / Push button - stop / Bouton-poussoir / 1 111 1
Tryckknapp — stop / Pulsante a tasto di arresto
15 61311334117 Schllsselschalter / Key-operated switch / Interrupteur a clé / 1 111 1
Nyckelstromstallare / Interruttore a chiave
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16 62131334215 Drehzahlmesser / Tachometer / Compte-tours / Varvtalsmatare / 111 1
Contagiri

17 07119978254 H12V2W Lampe/Bulb/Lampes/Lamp/Lampada 4 4 (4 4

18 62131334120 Voltmeter / Voltmeter / Voltmétre / Voltmeter / Voltimetro 1 111 1

19 62131334121 Wasserthermometer / Water thermometer / Thermométre d’eau / 1 111 1
Vattentermometer / Termometro per acqua

20 61131334153 BMW-Zeichen / BMW-signet / Embléme BMW / BMW emblem / Sigla BMW | 1 111 1

22 07 119907 666 LINSHRM4 x 12 3 313 3

23 62111334124 Instrumententafel / Instrument panel / Tableau des instruments / 1 111 1
{nstrumenttavla / Cruscotto

26 61111764015 Kabelbaum / Cable harness / Faisceau de cable / Kabelbom / 1
Fascio di cavi

27 b62111334216 Blinddeckel / Blind cover / Couvercle d’obturation / Blindlock / 1
Coperchio cieco

28 62111334129 Summer / Buzzer / Vibrateur / Summeranordning / Cicalino 1 111 1

29 a62111334130 Trimmanzeige / Trim indicator / Indicateur de trim / Trimindikator / 1 11 1
Indicatore di trim

30 a61311333992 Kipptaster / Toggle switch / Interrupteur & bascule / Vipptangent / 1 111 1
Interruttore a bilanciere

31 a61311333993 Gummikappe / Cap / Chapeau de caoutchauc / Gummikapa/ 1 111 1
Calottaingomma

32 ab1111764017 AnschluBleitung / Lead / Cable de raccordement / Anslutningsledning / 1 111 1
Cavodicollegamento

33 a62161764092 kpl. Trimmgeber/ Trimmer/ Transmetteur de compensation / 1
Trimgivare / Trasmettitore di compensazione

34 62141334103 Glithlampe / Bulb / Ampoule / Glédlampa / Lampada a incandescenza 3 313 3

a) Z-Antrieb / Stern drive / Commande per engrenage / Kugghjulsdrivning / Comando per ingranaggi
b) Wendegetriebe / Reversing transmission / Réducteur-inverseur / Backvéxe! / Cambio ad inversione di marcia




Trimmanzeige BMW B 130/B190/B220/B635
Trim indicator
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1 61111334278 Umrdstkit Trimmanzeige / Conversion kit trim indicator / 1 111

Jeuderattrappage affichage de compensation /
Monteringskittrimdisplay / Kit di trasformazione indicazione
diassetto






